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Falénderime

Hartimi i késaj Strategjie éshté pérpjekje e pérbashkét e Zyrés sé Kryeministrit té Republikés sé
Kosovés/Zyrés pér Qeverisje té Mirg, dhe té gjitha Ministrive pérkatése né Qeveriné e Republikés sé
Kosovés, pérfagésuesve té komuniteteve né Kuvendin e Republikés sé Kosovés, pérfagésueseve té
institucioneve komunale, pérfagésueseve té shoqérisé civile gé punojné me komunitetet né Kosoveé.

Zyra pér Qeverisje té Miré né kuadér té Zyrés sé Kryeministrit déshiron té shpreh mirénjohje pér
projektin e financuar nga Bashkimi Evropian “Rrjeti i Kosovés pér Arsim dhe Punésim - KEEN” qé
zbatohet nga Qendra pér Arsim e Kosovés (KEC) dhe i cili ka mbéshtetur hartimin e kétij dokumenti;
me kontributin pérmbajtjesor té organizatave té shoqeérisé civile anétaré té rrjetit “Platforma” gé
punojné me komunitetet né Kosové; anétaréve té grupeve punuese, zyrtaréve pérgjegjés nga
ministrité pérkatése, si dhe shumé paléve té tjera gé i kushtuan kohé dhe energji zhvillimit té késaj
strategjie.

Qeveria e Republikés sé Kosovés ju éshté shumé falénderuese pér mbéshtetjen e madhe dhe té
vazhdueshme té gjithé partneréve zhvillimor ndérkombétar, pér mbéshtetjen e pérfagésuesve té
Zyrés sé Bashkimit Evropian né Kosové, Késhillit té Evropés, OSBE-s&, UNICEF-it, Ambasadés
Norvegjeze, Ambasadés Zvicerane, Késhillit Britanik, Organizatave Humanitare Terre des Hommes
dhe Eorld Vision.



Lista e shkurtesave

AFP
AGTSH
AR
ASK

BE
DKA
EVSB
IAL
IAR
KDN
KKSB
KKV
KLSP
MAPL
MASHT
MATP
MKK
MMPH
MPB
MPB/DRPR
MPMS
MSH
oJQ
ORT
OSHC
PK
QPs
SMIA
SPV
SHFMU
SHML
UA
UCK
UNDP
UNFPA
UNICEF
ZCK
ZKKK
ZKM
QM

Anketa e Fuqisé Punétore

Anketa e Grupimeve té Treguesve té Shuméfishté
Akute Respiratore

Agjencia e Statistikave té Kosovés

Bashkimi Evropian

Drejtoria Komunale e Arsimit

Ekipet Vepruese pér Siguri né Bashkeési
Institucionet e Arsimit té Larté

Infeksione Akute Respiratore

Komiteti Drejtues Ndérministror

Késhilli Komunal pér Siguri né Bashkési
Komitetet Komunale Vepruese

Komiteti Lokal pér Siguri Publike

Ministria e Administrimit té Pushtetit Lokal
Ministria e Arsimit, Shkencés dhe Teknologjisé
Masat Aktive té Tregut té Punés

Ministria pér Komunitete dhe Kthim

Ministria e Mjedisit dhe Planifikimit Hapésinor
Ministria e Punéve té Brendshme
MPB/Departamenti pér Ri-integrimin e Personave té Riatdhesuar
Ministria e Punés dhe Mirégenies Sociale
Ministria e Shéndetésisé

Organizata Jo-Qeveritare

Trajtim rehidratues pérmes gojés

Organizatat e Shoqérisé Civile

Policia e Kosovés

Qendra pér Puné Sociale

Sistemi i Menaxhimit té Informacionit né Kosové
Strategjia dhe Plani i Veprimit

Shkolla Fillore dhe e Mesme e Ulét

Shkolla e Mesme e Larté

Udhézim Administrativ

Ushtria Clirimtare e Kosovés

Programi pér Zhvillim i Kombeve té Bashkuara
Fondi i Kombeve té Bashkuara pér Popullsiné
Fondi i Emergjencés i Kombeve té Bashkuara pér Fémijé
Zyra pér Céshtjet e Komuniteteve

Zyrat Komunale pér Komunitete dhe Kthim

Zyra e Kryeministrit

Zyra pér Qeverisje té Miré



Pérmbledhja ekzekutive

Strategjia pér pérfshirjen e komuniteteve rom dhe ashkali paraget njé vazhdimési té politikave té
Qeverisé sé Republikés sé Kosovés pér forcimin e karakterit multi-etnik dhe multi-kulturor té
shoqérisé kosovare. Gjaté hartimit té kétij dokumenti jané marré parasysh mésimet e nxjerra nga
zbatimi i Strategjisé dhe planit té veprimit pér integrimin e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian
2009-2015 2, si dhe Korniza e BE-sé& pér strategjité kombétare pér integrimin e roméve deri né vitin
2020°. Né bazé té kornizés jané definuar katér fusha té veprimit té cilat duhet té adresohen nga
strategjité kombétare: arsimi, punésimi dhe mirégenia sociale, shéndetésia dhe banimi. Né vijim po
japim njé pérmbledhje té shkurtér té sfidave sipas kétyre fushave:

Arsimi: Me gjithé progresin né rritjen e pjesémarrjes né arsim té komuniteteve rom dhe ashkali
dallimi me mesataren e Kosovés vazhdon té jeté domethénés. Po ashtu, fémijét e komuniteteve rom
dhe ashkali tregojné performancé mé té dobét né shkollé sesa mesatarja dhe njé ndér shkaktarét
kryesoré pér kété shihet pjesémarrja e ulét né edukimin parashkollor. Njé shkallé e larté e
ndérgjegjésimit pér réndésiné e shkollimit vérehet edhe tek pjesétarét e komuniteteve rom dhe
ashkali, por shpesh mungon ndérgjegjésimi i shumicés pér réndésiné shoqgérore té shkollimit té
grupeve té margjinalizuara.

Punésimi dhe miréqenia sociale: Gjendja e punésimit té komuniteteve rom dhe ashkali éshté mé e
véshtiré né krahasim me komunitetet tjera, ndérsa vendet e punés né té cilat jané té angazhuar jané
shpesh té pérkohshme, té shumtén fizike, gé nuk kérkojné shkathtési té larta dhe nuk paguhen miré.
Kur késaj i shtohet pérfshirja e ulét e komuniteteve né skemat e mirégenies sociale dhe shfrytézimi i
pamjaftueshém i shérbimeve sociale del se zbutja e varférisé né mesin e kétyre komuniteteve
paragqitet si sfidé shumé serioze.

Shéndetésia: Me njé qasje té kufizuar né shérbimet parandaluese dhe kurative shéndetésore,
komunitetet rom dhe ashkali vazhdojné té vuajné nga shéndeti i dobét. Ndér pengesat kryesore pér
gasje né shérbime shéndetésore jané: varféria dhe pamundésiné pér pagesén e trajtimit dhe blerjes
sé barnave, transporti, si dhe mungesa e dokumenteve té identifikimit. Komunitetet rom dhe ashkali
vuajné nga njé prevalencé e larté e té ushqyerit joadekuat dhe té pamjaftueshém, gjé gé kontribuon
né shéndetin e dobét dhe jetégjatésiné e shkurtér. Niveli i sémundshmérisé éshté brengosés,
vecanérisht prezenca e sémundjeve kronike jo té transmetuese, si té diabetit, hipertensionit,
sémundjeve kardiovaskulare dhe ¢rregullimeve té skeletit.

Banimi: Njé sfidé e madhe pér zgjidhjen e problemit té banimit éshté evidentimi i nevojave té
familjeve té komuniteteve rom dhe ashkali, numri i té cilave llogaritet né rreth 6000. Ideja éshté gé
ky problem té adresohet né kuadér té procesit té vénies né funksion té bazés sé té dhénave pér
nevojat e banimit nga MMPH. Po ashtu, duhet siguruar njé shkallé mé té larté té pérfshirjes sé vet
pjesétaréve té komuniteteve rom dhe ashkali né zgjidhjen e problemit té banimit, duke filluar nga
artikulimi i nevojave pér banim, e deri tek rregullimi i dokumentacionit pronésor. Nevoja pér

! Strategjia pér Integrimin e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptiané né Republikén e Kosovés 2009-2015, dhjetor 2008.
http://ééé.kryeministri-ks.net/repository/docs/Strategjia_per_integrimin_e komuniteteve RAE 2009-2015 shg.pdf

? Planii Veprimit pér zbatimin e Strategjisé sé Republikés sé Kosovés pér Integrimin e Komuniteteve Romé, Ashkali dhe Egjiptian, 2009-
2015. http://ééé.kryeministri-

ks.net/repository/docs/Plani i Veprimit per zbatimin e Strategjise per integrimin e Komunitetit RAE 2009-2015.pdf

® Korniza e BE-sé pér Strategjité Kombétare pér Integrimin e Roméve deri né vitin 2020, Bruksel, 05.04.2011, COM(2011) 173.
http://ec.europa.eu/justice/policies/discrimination/docs/com 2011 173 en.pdf



http://www.kryeministri-ks.net/repository/docs/Strategjia_per_integrimin_e_komuniteteve_RAE_2009-2015_shq.pdf
http://www.kryeministri-ks.net/repository/docs/Plani_i_Veprimit_per_zbatimin_e_Strategjise_per_integrimin_e_Komunitetit_RAE_2009-2015.pdf
http://www.kryeministri-ks.net/repository/docs/Plani_i_Veprimit_per_zbatimin_e_Strategjise_per_integrimin_e_Komunitetit_RAE_2009-2015.pdf
http://ec.europa.eu/justice/policies/discrimination/docs/com_2011_173_en.pdf

sigurimin e banimit vazhdon té jeté shumé mé e madhe sesa mundésité buxhetore, prandaj éshté e
domosdoshme té pércaktohen prioritete me rastin e ofrimit té ndihmés.

Pér secilén nga katér fushat e strategjisé éshté definuar njé objektiv strategjik. Secili objektiv
strategjik éshté zbérthyer né rezultate, ndérsa rezultatet né aktivitete. Tabela e méposhtme jep njé
pasqyré té objektivave strategjiké dhe rezultateve té ndérlidhura sipas katér fushave.



Fusha

Arsimi

Punésimi dhe
mirégenia
sociale

Objektivi strategjik

1. Rritja e pérfshirjes
dhe ofrimi i mundésive
pér zhvillim, aftésim
dhe arsimim cilésor
pér pjesétarét e
komuniteteve rom dhe
ashkali

2. Pérmirésimi i
situatés ekonomike
dhe sociale té
komuniteteve rom dhe
ashkali

Aktivitetet

o Stimulimi i vijimit té edukimit parashkollor.

e Hartimi i planeve té veprimit pér parandalimin e braktisjes dhe té mosregjistrimit né
té gjitha komunat.

e Masa stimuluese pér lehtésimin e regjistrimit dhe vijimit té fémijéve rom dhe ashkali
né arsimin e mesém té larté.

e Hartimi i planeve individuale pér nxénésit e ri-atdhesuar rom dhe ashkali.

¢ Zhvillimi i masave té veganta pozitive dhe i programeve pérgatitore pér regjistrimin
dhe mbajtjen e studentéve né IAL nga radhét e komuniteteve rom dhe ashkali.

e Mbéshtetja e programeve pér arsimimin e té rriturve.

e Pércaktimi i treguesve té ndjeshém gjinor pér pjesétarét e komuniteteve rom dhe
ashkali pér SMIA.

e Eliminimi i segregacionit dhe diskriminimit ndaj fémijéve té komuniteteve rom dhe
ashkali.

e Mbéshtetja e gendrave mésimore me bazé né komunitet.

e Ofrimi i mésimit plotésues pér nxénésit gé ngecin né mésime.

® Promovimi i mésimit té gjuhés rome.

o Zhvillimi i programeve pér vetédijesimin e prindérve lidhur me fémijériné e hershme.

e Organizimi i aktiviteteve pér vetédijesimin e komuniteteve rom dhe ashkali pér
réndésiné e regjistrimit me kohé dhe vijimin e shkollimit, me fokus té veganté tek
vajzat.

o Vetédijesimi i popullatés pér arsimimin e komuniteteve rom dhe ashkali.

o Hulumtimi, pércaktimi i treguesve té ndjeshém gjinor dhe raportimi mbi gjendjen e
tregut té punés té pjesétaréve té komuniteteve rom dhe ashkali dhe mbi pérfitimin e
tyre nga shérbimet/masat e ofruara nga MPMS.

o Pérmirésimi i pérfagésimit té komuniteteve rom dhe ashkali né punésimin né
institucione publike dhe ndérmarrje publike.

o Hulumtimi dhe zbatimi i masave té aksionit afirmativ pér punésimin e komuniteteve
rom dhe ashkali.

e Vlerésimi i nevojave dhe i efektivitetit té shérbimeve té punésimit dhe MATP.

e Dizajnimi/modifikimi i shérbimeve (shtesé) té punésimit dhe MATP, pérfshiré
trajnimet profesionale, né pérputhje me nevojat komuniteteve rom dhe ashkali.

e Organizimi i fushatave té informimit pér shérbimet e punésimit dhe MATP, pérfshiré

Rezultatet e pritshme

Pérmirésohet pjesémarrja né
arsim e pjesétaréve té
komuniteteve rom dhe
ashkali.

Pérmirésohet performanca e
nxénésve dhe studentéve té
komuniteteve rom dhe
ashkali.

Ndérgjegjésohen palét e
interesit pér té ndihmuar
arsimimin e pjesétaréve té
komuniteteve rom dhe
ashkali.

Pérmirésohet niveli i
punésimit té pjesétaréve té
komuniteteve rom dhe
ashkali.

Pérmirésohet pjesémarrja e
familjeve té komuniteteve
rom dhe ashkali né skemat e
mbrojtjes dhe né shérbime
sociale.



Shéndetésia

Banimi

3. Pérmirésimi i
gjendjes shéndetésore
dhe cilésisé sé jetés tek
pjesétarét e
komuniteteve rom dhe
ashkali

4. Sigurimi i banimit
adekuat té
géndrueshém pér
komunitetet rom dhe
ashkali né pérputhje
me legjislacionin né
fuqi

trajnimet profesionale.
e Promovimi i rasteve té suksesit né tregun e punés té pjesétaréve té komuniteteve
rom, dhe ashkali.
o Vlerésimi i mbéshtetjes shtesé pér pérfituesit e ndihmave sociale.
e |dentifikimi i fémijéve dhe personave me nevoja té veganta.
e Fushata informative pér skemat e mbrojtjes dhe shérbime sociale.
e Analiza e cilésisé sé shérbimeve sociale dhe identifikimi i shérbimeve té reja sociale.
o Ngritja e kapaciteteve té zyrtaréve komunalé pér pérmirésimin e shérbimeve sociale.
o Zhvillimi i aktiviteteve pér skreningun e kancerit té gjirit.
e Realizimi i vizitave shtépiake pér néna dhe fémijé si dhe grupe té tjera té ndjeshme.
o Aktivitetet qé arrijné popullatén vulnerabile.
e Masat institucionale qé pérmirésojné gasjen né shérbime shéndetésore.
e Monitorimi i vazhdueshém i gasjes né shérbimet e kujdesit shéndetésor.
e Fushatat pér imunizim.
e Shpérndarja e materialit informues pér planifikim familjar dhe shéndet riprodhues.
e Edukimi pér réndésiné e kushteve higjiene-sanitare.
e Avancimi i kapaciteteve preventive té stafit né kujdesin parésor.
e Kontrolli periodik i nivelit té plumbit né vendbanimet e komuniteteve.
e Pajisja me kontejneré familjaré pér mbeturina.

e Pérfshirja e pjesétaréve té komuniteteve rom dhe ashkali né bazén e té dhénave pér
financimin e programeve té veganta té banimit.

e Caktimi i prioriteteve pér familjet né nevojé pér pérfshirjen né programin e banimit
social.

e Organizimi i fushatés se vetédijesimit pér pérfshirje né ¢éshtjen e banimit.

o Mbéshtetja e komuniteteve rom dhe ashkali pér pajisje me dokumentacion pérkatés
pronésor apo njé té drejté tjetér té tokés né té cilén mund té ndértohet.

e Hartimi i projekteve prioritare pér renovim, rindértim apo ndértim té shtépisé né
parcelat vetanake.

e Implementimi i programeve pér trajtimin e vendbanimeve joformale.

e |dentifikimi i pronave pér banim social.

e Hartimi i projekteve prioritare pér banim social.

Pérmirésohet gasja né
shérbime shéndetésore pér
pjesétarét e komuniteteve
rom dhe ashkali.
Pérmirésohet sjellja dhe
praktikat shéndetésore tek
pjesétarét e komuniteteve
rom dhe ashkali.

Sigurohet njé mjedis i
shéndetshém pér popullsiné
e komuniteteve rom dhe
ashkali.

Jané identifikuar nevojat e
pjesétaréve té komuniteteve
pér banim adekuat dhe
banim social.

Eshté shtuar ndérgjegjésimi i
pjesétaréve té komuniteteve
rom dhe ashkali pér
pjesémarrje aktive né
zgjidhjen e problemeve té
banimit.

Avancim i ndjeshém drejt
zgjidhjes sé problemit té
banimit pér pjesétarét e
komuniteteve rom dhe
ashkali.



1. Hyrje

Né dhjetorin e vitit 2008, Qeveria e Republikés sé Kosovés aprovoi Strategjiné pér Integrimin e
komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian né Republikén e Kosovés 2009-2015", si dhe Planin e
Veprimit pér zbatimin e saj®, duke i identifikuar fushat e réndésisé sé vecanté pér integrimin e té tri
komuniteteve®. Secila nga fushat e identifikuara pérmbante masa pér arritjen e ndryshimit té
kérkuar pér arritien e géllimeve dhe objektivave specifike. Sidoqofté, pér shkak té burimeve té
pamjaftueshme financiare dhe burimeve njerézore pér monitorimin e progresit, koordinimit jo té
miré né mesin e ministrive dhe institucioneve té nivelit gendror dhe lokal, pérfshiré shfrytézimin e
pamjaftueshém té ekspertizés sé organizatave relevante té shoqérisé civile, zbatimi i strategjisé ka
pasur ngecje.

Zyra pér Qeverisje té Miré ka béré raporte vjetore té progresit té zbatimit té Strategjisé dhe Planit té
Veprimit. Késhtu, raporti i vitit 2013 ofron informacion pér arritjien e 280 nga 388 treguesit e
Strategjisé, ose 72%’. Kjo nuk do té thoté se 280 caget e pércaktuara me tregues jané arritur, por se
ka pasur informacion pér arritjet; ndérkaq pér 108 caqge (28%) nuk ka pasur fare informacion. Kétij
raporti i éshté bashkéngjitur korniza e prioriteteve pér vitet 2014-2015. Ndérkaq, raporti i progresit i
vitit 2014 pérgendrohet né kornizén e prioriteteve, ku numri i treguesve éshté reduktuar nga 288 né
228, ndérkohé qé éshté raportuar progresi pér 179 prej tyre ose 79% té numrit té pérgjithshém té
treguesve®. Té dy raportet prezantojné té dhéna té mangéta pér shpenzime buxhetore, por edhe nga
kéto té dhéna mund té konstatohet gé shpenzimi ka gené dukshém nén planifikimin gé flet pér
probleme me zbatimin e Strategjisé dhe té Planit té Veprimit. Probleme té zbatimit jané véné né pah
edhe né raportet e njépasnjéshme té progresit té Bashkimit Evropian®, si dhe né raportin e
monitorimit té zbatimit té Konventés Kornizé pér Pakicat Kombétare.

Duke e pasur parasysh faktin se Plani i Veprimit pérfundonte né fund té vitit 2015, Komiteti Drejtues
ndérinstitucional™ i themeluar nga Qeveria e Republikés sé& Kosovés pér té bashkérenditur veprimet
pér zbatimin e Strategjisé, né vitin 2014 artikuloi nevojén pér té pasur njé dokument té ri politik pér
integrimin e dy komuniteteve, né pérputhje me Kornizén e BE-sé pér strategjité kombétare pér
integrimin e roméve deri né vitin 2020". Korniza e BE-sé pércakton katér fusha prioritare pér
integrimin e komuniteteve rom dhe ashkali:

1. Qasja né arsim: Té sigurohet se té gjithé fémijét pérfundojné té paktén arsimin e
obligueshém.

* Strategjia pér Integrimin e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian né Republikén e Kosovés 2009-2015, dhjetor 2008.
http://ééé.kryeministri-ks.net/repository/docs/Strategjia_per_integrimin_e komuniteteve RAE 2009-2015 shg.pdf

® Plani i Veprimit pér zbatimin e Strategjisé sé Republikés s& Kosovés pér Integrimin e Komuniteteve Rom, Ashkali dhe Egjiptian, 2009-
2015. http://é&é.kryeministri-

ks.net/repository/docs/Plani i Veprimit per zbatimin e Strategjise per integrimin e Komunitetit RAE 2009-2015.pdf

1, Arsimi, 2. Punésimi dhe fuqizimi ekonomik, 3. Shéndetésia dhe ¢éshtjet sociale, 4. Strehimi dhe vendbanimet joformale, 5. Kthimi dhe
ri integrimi, 6. Regjistrimi, 7. Kultura, mediat dhe informimi, 8. Pjesémarrja dhe pérfagésimi, 9. Siguria, shérbimi policor, drejtésia, 10.
Kundér— diskriminimi dhe 11. Barazia gjinore.

’ Zyra pér Qeverisje té Miré: Raporti i Progresit mbi Zbatimin e Planit té Veprimit dhe Strategjisé sé Republikés sé Kosovés pér Integrimin e
Komuniteteve Rom, Ashkali dhe Egjiptian, 2009 — 2015.

8 Zyra pér Qeverisje té Miré: Raporti | Vlerésimiti Kornizés Se Prioriteteve pér periudhén 2014 mbi Zbatimin e Planit té Veprimit dhe
Strategjisé pér Integrimin e Komuniteteve Rom, Ashkali dhe Egjiptian 2014 -2015

° Raporti i Progresit i BE-sé 2014, http://ec.europa.eu/enlargement/pdf/key documents/2014/20141008-kosovo-progress-report _en.pdf(
accessed 14-10-2016); Raporti i Progresit i BE-sé 2015,

http://ec.europa.eu/enlargement/pdf/key documents/2015/20151110 report kosovo.pdf (gqasur né 16-10-2016).

10 Komitetit drejtues ndérinstitucional éshté trup politik me pjesémarrjen e shogérisé civile i themeluar pér té mbikéqyré dhe koordinuar
aktivitetet pér zbatimin e késaj strategjie.

™ Korniza e BE-sé& pér Strategjité Kombétare pér Integrimin e Roméve deri né vitin 2020, Bruksel, 05.04.2011, COM(2011) 173.
http://ec.europa.eu/justice/policies/discrimination/docs/com 2011 173 en.pdf



http://www.kryeministri-ks.net/repository/docs/Strategjia_per_integrimin_e_komuniteteve_RAE_2009-2015_shq.pdf
http://www.kryeministri-ks.net/repository/docs/Plani_i_Veprimit_per_zbatimin_e_Strategjise_per_integrimin_e_Komunitetit_RAE_2009-2015.pdf
http://www.kryeministri-ks.net/repository/docs/Plani_i_Veprimit_per_zbatimin_e_Strategjise_per_integrimin_e_Komunitetit_RAE_2009-2015.pdf
http://ec.europa.eu/enlargement/pdf/key_documents/2014/20141008-kosovo-progress-report_en.pdf
http://ec.europa.eu/enlargement/pdf/key_documents/2015/20151110_report_kosovo.pdf
http://ec.europa.eu/justice/policies/discrimination/docs/com_2011_173_en.pdf

2. Qasja né punésim: Zvogélimi i dallimit né punésim né mes té pjesétareve té komuniteteve
dhe pjesés tjetér té popullsisé.

3. Qasja né pérkujdesje shéndetésore: Zvogélimi i dallimit né gjendje shéndetésore né mes té
pjesétaréve té komuniteteve dhe pjesés tjetér té popullsisé.

4. Banimi dhe gasja né shérbimet esenciale: Zvogélimi i dallimit né mes té gasjes sé pjesétaréve
té komuniteteve né banim dhe shérbime publike (uji, rryma elektrike, gazi) dhe pjesés tjetér
té popullsisé.

Pikérisht kéto katér fusha jané pérfshiré né dokumentin e ri té Strategjisé, té zhvilluar nga Qeveria e
Republikés sé Kosovés. Kétu duhet theksuar se nuk jané harruar edhe fushat e tjera me réndési pér
té siguruar pérfshirjen e komuniteteve rom dhe ashkali né periudhén 2017-2021, si¢ jané: regjistrimi
civil, kthimi dhe ri-integrimi dhe siguria.

Pérkundér arritjeve té deritanishme, komunitetet rom dhe ashkali vazhdojné té jené né pozité té
pavolitshme né té gjitha sferat e jetés né Kosové, e sidomos né katér fushat e pércaktuara mé sipér.
Pa njé planifikim té miré dhe ndihmé nga jashté, kéto komunitete nuk mund té dalin nga garku vicioz
i varférisé dhe té integrohen né shogéri. Nga ana tjetér, institucionet e Kosovés jané té pérkushtuara
gé té sigurojné pjesémarrjen e té gjitha komuniteteve né shogériné kosovare. Kéto jané arsyet e
hartimit té kétij dokumenti té Strategjisé.

Pérpjekje té konsiderueshme jané béré pér té siguruar gé Strategjia pér pérfshirjen e komuniteteve
rom dhe ashkali né shoqgériné kosovare 2017-2021 éshté né pérputhje me politikat, iniciativat dhe
strategjité e tjera pérkatése. Né nivel kombétar éshté konsideruar e domosdoshme pér té
harmonizuar kété Strategji me Strategjiné Kombétare pér Zhvillim, e cila éshté pérgatitur nén
udhéhegjen e Zyrés sé Kryeministrit té Kosovés. Ndérlidhja kryesore e késaj Strategjie dhe SKZh-sé
realizohet pérmes kapitullit té paré - Zhvillimi i Kapitalit Njerézor. Njé iniciativé tjetér e réndésishme
gé éshté marr parasysh ishte Programi Kombétar pér adaptimin e ACQUIS-it.
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2. Metodologjia

Zyra pér Qeverisje té Miré (ZQM) né Zyrén e Kryeministrit, si institucion pérgjegjés pér udhéhegjen e
punés pér hartimin e kétij dokumenti strategjik, ka ndjekur njé proces gjithépérfshirés dhe me
pjesémarrje, duke u bazuar né pérvojén e hartimit dhe zbatimit té Strategjisé dhe Planit té Veprimit
pér integrimin e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian 2009-2015. Po ashtu, ZQM e ka bazuar
punén e vet né Udhézimin Administrativ 02/2012 qé pércakton procesin e planifikimit dhe
pérmbajtjen e dokumentit'®. Me kérkesén e pérfagésuesve politiké t& komunitetit egjiptian, ky
komunitet nuk pérfshihet né strategjiné e re, prandaj kjo strategji vlen pér komunitetet rom dhe
ashkali.

Sa heré ka gené e mundur té dhénat pér dy komunitetet, rom dhe ashkali, jané prezantuar té ndara.
Megjithaté, ka raste kur ato nuk ekzistojné si té tilla, por mblidhen dhe raportohen si té
pérmbledhura pér komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian. Né raste té tilla éshté sqaruar se té
dhénat kané té béjné me té tri komunitetet.

Katér jané themelet kryesore mbi té cilat mbéshtetet kjo strategji:

Sé pari, né bazé té pérvojés sé fituar gjaté hartimit dhe zbatimit té Strategjisé sé paré, objektivat dhe
masat jané formuluar né ményré gqé té ndikohet sa mé shumé né pérmirésimin e gjendjes sé
komuniteteve té synuara.

Sé dyti, pérvoja e akumuluar e té punésuarve né institucionet e sistemit gé ballafagohen ¢do dité me
probleme kur béhet fjalé pér pérfshirjen e roméve dhe ashkalinjéve. Shkrimit té kétij dokumenti i
kané parapriré konsultime intensive individuale dhe grupore me pérfagésues té té gjitha
institucioneve relevante, ministrité dhe sektori jogeveritar/civil.

Sé treti, nuk ka dyshim se né periudhén e kaluar, jané forcuar né ményré té konsiderueshme 0JQ-té
té cilat punojné me komunitetet. Ndryshe nga viti 2008, sot né Kosové ka disa organizata
jogeveritare gé né fokus kané komunitetet rom dhe ashkali, dhe, té cilat, me pérvojén dhe
kapacitetin e tyre kané kontribuar dhe mund té kontribuojné né ményré té konsiderueshme, si né
pércaktimin ashtu edhe né zbatimin e géllimeve dhe masave té parapara.

Sé katérti, gjaté hartimit té késaj Strategjie jané konsultuar edhe dokumente gé kané té béjné me
romét né vendet e tjera evropiane, né ményré gé pérvojat e kétyre vendeve té pérdoren pér kété
strategji, pér té dhéné rezultatet mé té mira té mundshme.

Gjaté hartimit té dokumentit, jané béré pérpjekje té pareshtura pér té siguruar pérfshirje sa mé té
gjeré té pérfagésuesve té komuniteteve rom dhe ashkali né procesin e konsultimeve. Pérveg
pérfagésuesve politiké té dy komuniteteve, né procesin e konsultimeve jané pérfshiré organizatat
jogeveritare gé pérfagésojné interesin e tyre, si dhe partnerét zhvillimoré gé punojné né avancimin
e té drejtave té komuniteteve rom dhe ashkali. Procesi éshté drejtuar nga Ekipi Punues™ né té cilin
jané té pérfshira institucionet e Kosovés, organizatat jogeveritare gé punojné me komunitetet rom
dhe ashkali dhe organizatat ndérkombétare né cilésiné e vézhguesve. Vet procesi ka ngérthyer né
vete punétori pér analizén e gjendjes, planifikimin e aktiviteteve dhe pércaktimin e buxhetit, takime

2 Udhézimi Administrativ nr. 02/2012 pér Procedurat, Kriteret dhe Metodologjiné e Pérgatitjes dhe Miratimit té Dokumenteve Strategjike
dhe Planeve pér Zbatimin e tyre. http://&éé.kryeministri-

ks.net/repository/docs/Draft Udhezimi Administrativ_Per Strategjite FINAL 2012 2 .pdf

B vendimin i Qeverisé sé Republikés sé Kosovés pér formimin e Ekipit Punues pér hartimin e Strategjisé sé re pér komunitetet rom dhe
ashkali-aneksi 2.
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konsultative me palét me interes, si dhe kérkimin e informatés kthyese, té vérejtjeve dhe
sugjerimeve né formé té shkruar.
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3. Sfondi

Né téré Evropén jetojné rreth 10-12 milion pjesétaré té komunitetit rom. Sipas té dhénave nga
regjistrimi i popullsisé, ekonomive familjare dhe banesave né vitin 2011, né Kosové jetojné
1,739,825 banorég, prej té ciléve rom jané 8,824 ose 0.5% dhe ashkali — 15,436 ose 0.9%". Né
tabelén 1 jané prezantuar té dhénat e regjistrimit sipas komunave ku jetojné pjesétaré té
komuniteteve rom dhe ashkali'®. Kétu duhet theksuar se regjistrimi i popullsisé nuk éshté zhvilluar
né té gjitha komunat me shumicé serbe, prandaj té dhénat nuk jané té plota.

Romét dhe komunitetet gé konsiderohen si pjesé e késaj shoqgérie pérballen me njé problem té
njéjté né té gjitha vendet e Evropés, e ky éshté pérjashtimi shoqgéror. Zakonisht, ky lloj pérjashtimi
manifestohet né formé té jetés né varféri, segregacionit, gasjes sé véshtirésuar né shérbime sociale,
diskriminimit, e té ngjashme. Edhe Rajoni i Ballkanit Peréndimor pérballet me situata té ngjashme
gé, né kushte té ngecjes né zhvillim ekonomik, e béjné gjendjen e roméve edhe mé té véshtiré.
Periudha e luftés dhe ajo e pasluftés né Kosové kané shkaktuar zhvendosje té njé numri té
konsiderueshém té pjesétaréve té komuniteteve rom dhe ashkali brenda territorit té Kosovés dhe
drejt vendeve fqinje, ndérsa njé pjesé e pjesétaréve té kétyre komuniteteve ka emigruar né vendet
tjera evropiane. Kjo zhvendosje e popullsisé paraget sfidé mé vete pasi, shpesh, i zhvleréson
pérpjekjet pér integrim né fushén e arsimit, punésimit dhe pérkujdesjes shéndetésore. Disa shtete té
Rajonit si Serbia dhe Magedonia kané zhvilluar plane pér integrimin e roméve para mé shumé se njé
dekade dhe kané marré mbéshtetje domethénése ndérkombétare né kété drejtim, duke shénuar
progres té ndjeshém, sidomos né fushén e arsimit.

Tabela 1. Pjesétarét e komuniteteve rom dhe ashkali sipas komunave

Komuna Rom Ashkali Gjithsej
Degan 33 42 75
Gjakové 738 613 1,351
Gllogoc 0 0 0
Gjilan 361 15 376
Dragash 3 4 7
Istog 39 111 150
Kaganik 5 1 6
Kliné 78 85 163
Fushé Kosové 436 3,230 3,666
Kamenicé 240 0 240
Mitrovicé 528 647 1,175
Lipjan 342 1,812 2,154
Novobérdé 63 3 66
Obiliq 661 578 1,239
Rahovec 84 404 488
Pejé 993 143 1,136
Podujevé 74 680 754
Prishtiné 56 557 613
Prizren 2,899 1,350 4,249

1 Gjendja e Roméve né 11 shtete anétare té BE-sé — Rezultatet e Anketés, Agjencia e Bashkimit Evropian pér té Drejtat Themelore, 2012.
http://fra.europa.eu/sites/default/files/fra _uploads/2099-FRA-2012-Roma-at-a-glance EN.pdf
> ASKDATA - http://askdata.rks-gov.net/PXEeb/pxéeb/sq/askdata/?rxid=0b4e087e-8b00-47ba-b7cf-1eal58040712/
16
Po aty.

13


http://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/2099-FRA-2012-Roma-at-a-glance_EN.pdf
http://askdata.rks-gov.net/PXWeb/pxweb/sq/askdata/?rxid=0b4e087e-8b00-47ba-b7cf-1ea158040712/

Skenderaj 0 10 10

Shtime 23 750 773
Shtérpcé 24 1 25
Suhareké 41 493 534
Ferizaj 204 3,629 3,833
Viti 12 14 26
Vushtrri 68 143 211
Malishevé 26 5 31
Mamushé 39 12 51
Graganicé 745 104 849
Kllokot 9 0 9
Total 8,824 15,436 24,260

Strategjia pér integrimin e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian 2009-2015 i referohet té
dhénave specifike gé véné né pah pozitén e pafavorshme té kétyre dy komuniteteve né té gjitha
fushat e jetés né raport me komunitetet tjera, e gé kané rezultuar me shkallén e larté té varférisé né
mesin e tyre”.

3.1. Legjislacioni

Kushtetuta e Republikés sé Kosovés garanton té drejtat themelore né kuadér té kapitullit Il té
Kushtetutés (té drejtat e njeriut) dhe ofron mbrojtje shtesé pér té drejtat e komuniteteve né kuadér
té kapitullit 11l té Kushtetutés (té drejtat e komuniteteve). Té drejtat e njeriut dhe lirité fondamentale
té garantuara me marréveshje dhe instrumente ndérkombétare, garantohen edhe me Kushtetuté
dhe jané drejtpérdrejt té aplikueshme né Republikén e Kosovés, ku, né rast konflikti, ato kané
prioritet né raport me normat ligjore dhe aktet tjera té institucioneve publike.™®

e Sistemi ligjor i vendit pérmban né vete pako ligjore qé burojné nga té drejtat e garantuara té
komuniteteve dhe pjesétaréve té tyre né fusha té ndryshme™.

e Nevoja pér njé pérkushtim mé té madh né lidhje me promovimin dhe sigurimin né praktiké
té té drejtave té njeriut, nga kéndvéshtrimi i parandalimit dhe eliminimit té diskriminimit,
direkt ose indirekt, té disa grupeve, ka nxjerré né pah nevojén pér adoptimin e legjislacionit

pér mbrojtjen e kétyre grupeve20

Y7 Raporti i UNDP-sé& pér Zhvillimin Njerézor, 2010.

http://&é&é.ks.undp.org/content/dam/kosovo/docs/KHDR/HDR 2010 English.pdf?doénload

18 Kushtetuta e Republikés sé Kosovés, neni 17.2; 2008: Deklarata universale pér té drejtat e njeriut; Konventa evropiane pér mbrojtjen e
té drejtave té njeriut dhe lirive fondamentale bashké me protokollet e saj; Konventa ndérkombétare pér té drejtat civile dhe politike
bashké me protokollet e saj; Konventa kornizé e Késhillit té Evropés pér mbrojtjen e pakicave kombétare; Konventa pér eliminimin e té
gjitha formave té diskriminimit racor; Konventa pér eliminimin e té gjitha formave té diskriminimit ndaj grave; Konventa pér té drejtat e
fémijés; Konventa kundér torturés dhe reformave té tjera té trajtimit ose ndéshkimit té egér, johuman dhe degradues.

9 Ligji pér Liriné Fetare né Kosové, http://ééé.kuvendikosoves.org/common/docs/ligiet/2006 02-L31 al.pdf (shkarkuar mé 13.10.2016);
Ligji pér Trashégiminé Kulturore, Ligji pér Pérdorimin e Gjuhéve, http://ééé.kuvendikosoves.org/common/docs/ligjet/2006 _02-L37 al.pdf
(shkarkuar mé 13.10.2016); http://é&é.kuvendikosoves.org/common/docs/ligiet/2006 02-L88 al.pdf (shkarkuar mé 13.10.2016); Ligji pér
Mbrojtjen dhe Promovimin e té Drejtave té Komuniteteve dhe Pjesétareve té tyre né Republikén e Kosovés,
http://éé&é.kuvendikosoves.org/common/docs/ligjet/2008 03-L047 al.pdf (shkarkuar mé 13.10.2016); Ligji pér Vetéqeverisjen Lokale,
http://éé&é.kuvendikosoves.org/common/docs/ligjet/2008 03-L040 al.pdf (shkarkuar mé 13.10.2016); Ligji pér Arsimin né Komunat e
Republikés sé Kosovés, http://ééé.kuvendikosoves.org/common/docs/ligiet/2008 03-L068 al.pdf (shkarkuar mé 13.10.2016).

20 Ligji pér Mbrojtjen kundér Diskriminimit, http://ééé.kuvendikosoves.org/common/docs/ligjet/05-L-021%20sh.pdf (shkarkuar mé
13.10.2016); Ligji pér Barazi Gjinore, http://&&é.kuvendikosoves.org/common/docs/ligjet/05-L-020%20sh.pdf (shkarkuar mé 13.10.2016);
Ligji pér Avokatin e Popullit, http://é&é.kuvendikosoves.org/common/docs/ligiet/05-L-019%20sh.pdf (shkarkuar mé 13.10.2016).
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Duke i kontribuar sigurimit té zbatimit té té drejtave pér mbrojtjen e pakicave, té njohura
ndérkombétarisht dhe té zbatueshme drejtpérdrejt né Kosové, si dhe ligjeve specifike té vendit®,
Qeveria ka aprovuar rregullore té veganté? pér formimin e zyrave pér komunitete dhe kthim né té
gjitha komunat. Mandati i kétyre zyrave éshté té identifikojné, promovojné, pérkrahin, zbatojné dhe
mbikéqyrin politikat, aktivitetet dhe programet relevante pér mbrojtjen dhe promovimin e té
drejtave té komuniteteve; gasjen e barabarté té komuniteteve né shérbime publike; krijimin e
kushteve pér kthimin e géndrueshém té refugjatéve, té té kthyerve, personave té zhvendosur dhe
atyre té riatdhesuar.

3.2. Politikat

Kosova ka njé kornizé té sofistikuar politike dhe, pérvec strategjisé sé skaduar dhe planit té veprimit,
si dhe planeve lokale pér zbatimin e strategjisé né nivelin lokal, ka edhe politika té tjera qé jané
relevante pér pérfshirjen e shtuar té komuniteteve rom dhe ashkali. Sidogofté, dy nga katér
dokumentet e politikave qé jané shfrytézuar né procesin e zhvillimit té késaj strategjie jané ende né
fazén e hartimit ose té aprovimit. Jané aprovuar Strategjia pér Komunitete dhe Kthim 2014-2018 dhe
Plani Strategjik i Arsimit né Kosové 2017-2021 dhe éshté béré ndérlidhja me kéto dokumente
strategjike.

3.3. Mekanizmat pér mbrojtjen e komuniteteve né Kosové

Né mesin e shteteve té Ballkanit Peréndimor, Kosova ka mé sé shumti mekanizma té pérgendruara
né té drejtat e komuniteteve jo shumicé, si né nivelin gendror, ashtu edhe né até lokal. Pérderisa,
disa nga kéto mekanizma kané té béjné me mbrojtjen e tyre nga diskriminimi, té tjerat merren edhe
me ¢éshtje gé lidhen me pjesémarrjen né vendimmarrje.

Késhilli Konsultativ pér Komunitetet éshté themeluar né pérputhje me Ligjin pér mbrojtjen dhe
promovimin e té drejtave té komuniteteve dhe pjesétaréve té tyre né Kosové. Mandati i Késhillit
pérfshin pérmbledhjen dhe artikulimin e piképamjeve té komuniteteve, koordinimin dhe konsultimin
mes komuniteteve, komunikimin me institucionet shtetérore dhe dhénien e rekomandimeve pér
alokimin e burimeve pér iniciativat pérkatése.

Komisioni pér té Drejtat dhe Interesat e Komuniteteve dhe Kthimit, né kuadér té Kuvendit té
Kosovés éshté pérgjegjés pér shqgyrtimin e projektligieve dhe formulimin e rekomandimeve pér
komunitete dhe kthim.

Zyra pér Qeverisje té Miré (ZQM) né kuadér té Zyrés sé Kryeministrit (ZKM), éshté pérgjegjése pér té
koordinuar ¢éshtjet e té drejtave té njeriut me té gjitha ministrité dhe komunat. Zyra ofron késhilla
pér geveriné, harton politika, monitoron rekomandimet e Avokatit té Popullit dhe zbatimin e
strategjisé pér té drejta te njeriut. ZQM ofron késhilla pér Kryeministrin dhe njésité pérkatése té
ZKM-sg, né sferat e geverisjes sé mirg, té té drejtave té njeriut, mundésive té barabarta dhe né
¢éshtjet kundér diskriminimit; harton politika né sferén e geverisjes sé miré, né sferén e té drejtave
té njeriut, né mundésité e barabarta dhe né ¢éshtjet kundér diskriminimit, shqyrton politikat e
veprimit, projekt legjislacionin té pérgatitur nga organet geveritare né pajtim me standardet e té
drejtave té njeriut né fuqgi dhe té praktikave té geverisjes sé miré né bashképunim me Zyrén Ligjore,
si dhe késhillon e i jep rekomandime kryeministrit dhe ministrive pérkatése né pérputhje me

! | igji nr.03/L-40 pér Vetéqeverisjen Lokale; Ligji nr.03/L-047 pér Mbrojtjen dhe Promovimin e té Drejtave t& Komuniteteve dhe
Pjesétareve té tyre né Republikén e Kosovés.

z Rregullore nr. 02/2010 pér zyrat komunale pér komunitete dhe kthim. http://é&é.kryeministri-
ks.net/repository/docs/Rregullore per Zyrat komunale per Komunitete dhe Kthim.pdf
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rrethanat. Po ashtu, ZQM ndihmon né zhvillimin dhe zbatimin e fushatave té komunikimit me
publikun dhe té projekteve té tjera promovuese pér té nxitur vetédijesimin e popullatés mbi
standardet ndérkombétare té té drejtave té njeriut, transparencés, etikés dhe llogaridhénies né
administratén publike, geverisjen e miré, mundésité e barabarta, kundér diskriminimi dhe parimet
tjera té qeverisjes demokratike. Kéto autorizime béjné gé ZQM/ZKM té drejtojé procesin e hartimit
té Strategjiné dhe Planit té veprimit pér pérfshirjen e komuniteteve rom dhe ashkali né shogériné
kosovare 2017-2021.

Zyra pér Céshtjet e Komuniteteve (ZCK), né kuadér té ZKM, éshté themeluar né vitin 2008 pér té
kontribuar né koordinimin e pérpjekjeve té Qeverisé pér té zbatuar kornizén ligjore kombétare pér
té drejtat e komuniteteve dhe pér té siguruar gé politikat geveritare dhe veprimet adekuate té
pérmbushin nevojat dhe interesat e komuniteteve. Gjithashtu, ZCK pérdoré fondet e saj, né ményré
strategjike, pér té pérmbushur nevojat e komuniteteve.

Zyra e Komisionarit pér Gjuhét, né kuadér té ZKM, éshté pérgjegjése pér ruajtjen, promovimin dhe
mbrojtjen e gjuhéve, sic parashihet né Ligjin pér pérdorimin e gjuhéve.

Komunat, né té cilat pjesétarét e komuniteteve pérbejné sé paku dhjeté pér qind té popullsisé
lokale, kané detyrime ligjore shtesé, si¢ jané krijimi i posteve té zévendés kryesuesit té kuvendit
komunal pér komunitetet dhe nénkryetarit té komunés. Pérderisa, roli i zévendés kryesuesit éshté
gé té shérben si piké kontakti pér ¢éshtjet e komuniteteve pérkatése pér punén e kuvendit, roli i
nénkryetarit éshté té késhillon kryetarin pér ¢éshtjet gé lidhen me komunitetet.

Zyrat Komunale pér Komunitete dhe Kthim (ZKKK) kané pér qgéllim pér té mbrojtur dhe promovuar
té drejtat e komuniteteve, pér té siguruar qasjen e barabarté té komuniteteve né shérbimet publike,
dhe pér té krijuar kushte pér kthim té géndrueshém dhe ri-integrim té refugjatéve, personave té
zhvendosur dhe personave té riatdhesuar.

Komiteti komunal pér komunitete éshté pérgjegjés pér shqyrtimin e pérputhshmérisé sé veprimit té
autoriteteve komunale me ligjin né zbatim dhe pér shqyrtimin e té gjitha politikave komunale,
praktikave dhe aktiviteteve pér t'u siguruar se té drejtat dhe interesat e komuniteteve respektohen
plotésisht. Komiteti, gjithashtu, i rekomandon kuvendit té€ komunés masat qé duhet té ndérmerren
pér té siguruar jetésimin e dispozitave gé kané té béjné me nevojén e komuniteteve pér t'u
avancuar, shprehur, mbrojtur dhe zhvilluar identitetin e tyre etnik, kulturor, fetar dhe gjuhésor, si
dhe pér té siguruar mbrojtje adekuate té té drejtave té komuniteteve brenda komunés. Komiteti i
komuniteteve pérfshiné né radhét e veta shumicén e thjeshté nga anétarét e Kuvendit té komunés,
ndérsa anétarét tjeré jané pérfagésuesit e komuniteteve. Cdo komunitet gé jeton né njé komuné
pérfagésohet nga, sé paku njé pérfagésues né komitetin pér komunitete. Pérfagésuesit e
komuniteteve jo shumice né komuné e pérbéjné shumicén e anétaréve té komitetit té
komuniteteve.

3.4. Arsimi

Me zbatimin e Strategjisé pwr Integrimin e Komuniteteve Rom, Ashkali dhe Egjiptian 2009-2015 dhe
me ndérmarrjen e masave nga Qeveria e Kosovés dhe autoritetet lokale éshté arritur njé pérmirésim
i pjesémarrjes sé pjesétaréve té komuniteteve rom dhe ashkali né sistemin arsimor. Megjithaté,
pérfshirja e komuniteteve rom dhe ashkali né sistemin arsimor, si dhe braktisja e shkollimit nga
pjesétarét e kétyre komuniteteve, ende mbeten sfida pér shogériné. MASHT dhe MPB kané
nénshkruar njé marréveshje mirékuptimi me géllim té integrimit né sistemin arsimor publik té
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Republikés sé Kosovés té fémijéve té riatdhesuar, prej sé cilés pritet té pérfitojé njé numeér i
konsiderueshém i fémijéve té komuniteteve rom dhe ashkali. Po ashtu, MASHT ka nxjerré akte
nénligjore té vecanta pér ta lehtésuar integrimin e fémijéve té ri-atdhesuar né sistemin e shkollimit
né Kosové. Eshté ofruar mundésia e mésimit té gjuhés rome si 1éndé zgjedhore, ndérsa né arsimin e
larté MASHT ka nxjerr udhézimin administrativ pér pércaktimin e vendeve té rezervuara pér
pjesétarét e komuniteteve rom dhe ashkali®.

Tabela 3 jep té dhéna pér regjistrimin e fémijéve/nxénésve té komuniteteve rom dhe ashkali né
arsimin parauniversitar, ndérsa tabela 4 pér braktisjen e tyre. Nga tabela 3 vérehet njé trend i lehté i
zvogélimit né regjistrime né periudhén 2012/13-2014/15 gé mund té jeté rezultat i zvogélimit té
natalitetit, ndérkaq gjendja né vitin 2015/16 mund té jeté rezultat i valés sé shpérnguljeve nga fundi
i vitit 2014 dhe fillimi i vitit 2015 e cila pérfshiu njé numér té konsiderueshém té pjesétaréve té
komuniteteve rom dhe ashkali.

Né favor té késaj flet edhe rritja e braktisjes sé shkollimit né vitet shkollore 2014/15 dhe 2015/16 e
cila shihet nga tabela 4. Pérveg varférisé shkaqet e tjera té braktisjes duhet té kérkohen edhe tek
vetédijesimi i ulét pér réndésiné e shkollimit dhe martesat e hershme té vajzave.

Tabela 3. Regjistrimi i fémijéve/nxénésve té komuniteteve rom dhe ashkali né arsimin parauniversitar né
periudhén 2012/13-2015/16.

Pérkatésia etnike 2012/2013 2013/2014 2014/2015 2015/2016

Rom 1,996 2,059 1,918 1,853
Ashkali 4,068 4,210 4,177 3,529
Gjithsej 6,064 6,269 6,095 5,382

(Burimi: Té dhéna nga statistikat vjetore té MASHT)

Tabela 3. Braktisja e nxénésve rom dhe ashkali né periudhén 2013/14-2015/16.
2013/14 Klasa Rom Ashkali Rom dhe Ashkali

M F Gi WM™ F Gi WM™ F Gj
KI. 1-9 39 51 90 34 26 60 73 77 150
KIl. 10-13 0 0 0 1 0 1 1 0 1
Gjithsej 39 51 90 35 26 61 74 77 151
2014/15 Klasa Rom Ashkali Rom dhe Ashkali
M F Gj M F Gj M F Gj
Kl. 1-9 58 54 112 63 64 127 121 118 239

Kl. 10-12 3 3 0 3 3
Gjithsej 61 54 115 63 64 127 124 118 242
2015/16 Klasa Rom Ashkali Rom dhe Ashkali
Gjysmé M F G M F G M F G
vjetorii
paré Kl. 1-9 55 35 90 65 62 127 @ 120 97 217
Kl. 10-12 0 1 1 2 1 1 2

Gjithsej 55 35 90 66 63 129 121 98 219
(Burimi: Té dhéna nga MASHT)

% UA NR.09.2016 Aplikimi i masave afrimative dhe vendeve té rezervuara pér regjistrim té kandidateve nga komunitetet joshumicé né
institucionet publike té arsimit té larté. http://masht.rks-gov.net/uploads/2016/06/ua-masht-09-2016-aplikimi-i-masave-afirmative-dhe-

vendeve-te-rez-al.pdf
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Eshté interesante se shifrat e braktisjes qé japin 0JQ-té jané mé t& médha dhe arsyeja mund té jeté
tek metodologjia e mbledhjes dhe e pérpunimit té té dhénave. Pavarésisht késaj, braktisja mbetet
dukuri tejet brengosése kur béhet fjalé té komunitetet rom dhe ashkali.

Megjithése nuk ka té dhéna zyrtare pér pjesémarrjen e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian né
arsimin e larté ekziston njé indikacion se numri i studentéve éshté té paktén 256>,

Sipas njé studimi té Agjencisé sé Statistikave t& Kosovés® % niveli i lexim-shkrimit te komunitetet
rom, ashkali dhe egjiptian éshté shume i ulét né krahasim me popullatén shumicé, dhe e njéjta gjé
vlen pér nivelin arsimor té komuniteteve. Té dhénat kryesore té kétij studimi qé kané té béjné me
nivelin arsimor té komuniteteve jané prezantuar né vijim:

o Aftésia pér lexim shkrim — Pérgindja e té rinjve t& moshés 15-24 vjecare gé jané né gjendje té
lexojné fjali té shkurta rreth jetés sé pérditshme ose gé kané vijuar arsimin e mesém té larté apo
arsimin e larté:

(a) Femra —72.8 % (98% né nivel té Kosovés).
(b) Meshkuj — 86.5 % (97.6% né nivel té Kosovés).

e Vijueshméria e arsimit né moshé té hershme - Pérgindja e fémijéve té moshés 36-59 muajsh qé
vijojné ndonjé program té arsimit parashkollor : 16.1% (13.9% né nivel té Kosovés).

e Pérgatitja pér shkollé - Pérgindja e fémijéve né klasén e paré té shkollés fillore gé kané vijuar
arsimin parafillor gjaté vitit shkollor paraprak: 53.9 % (75.5 % né nivel té Kosovés).

e Shkalla neto e regjistrimit né arsimin fillor: 68.1% (91.6% né nivel té Kosovés).

e Pérgindja e fémijéve té moshés sé shkollés fillore gé aktualisht vijojné arsimin fillor ose té
mesém: 85.3 % (98% né nivel té Kosovés).

e Pérgindja e fémijéve té moshés sé shkollés sé mesme té ulét gé aktualisht vijojné shkollén e
mesme té ulét ose mé shumé: 65.0 % (95.9% né nivel té Kosoveés).

e Pérgindja e fémijéve té moshés sé shkollés sé mesme té larté, qé aktualisht vijojné shkollén e
mesme té larté ose mé shumeé: 30.3 % (82% né nivel té Kosovés).

e Fémijét né puné - Pérgindja e fémijéve té moshés 5-17 vjegare, té cilét jané té angazhuar né
puné: 16.6 % (10.7% né nivel té Kosovés).

Qeveria e Republikés sé Kosovés ka aprovuar Planin Strategjik pér Arsimin né Kosové 2017-2021, ku
parashihen masa pér arritjen e disa treguesve specifiké pér arsimin e komuniteteve rom, ashkali dhe
egjiptian deri né vitin 2021:

e Pérfshirja e fémijéve rom, ashkali dhe egjiptian né edukimin parafillor (Caku: 70%)

e Pérfshirja e fémijéve rom, ashkali dhe egjiptian né arsimin fillor (Caku: 95%)

e Pérfshirja e fémijéve rom, ashkali dhe egjiptian né arsimin e mesém té ulét (Caku: 85%)

e Pérfshirja e fémijéve rom, ashkali dhe egjiptian né arsimin e mesém té larté (Caku: 50%)

e Shkalla e transicionit né arsimin e mesém té larté pér fémijét rom, ashkali dhe egjiptian
(Caku: 80%)

e Indeksi i paritetit gjinor pér komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian
(Caku: SHFMU — 1, SHML —0.90)

* Burimi: 0JQ Advancing Together.

»Agjencia e Statistikave té Kosoves, Komunitetet Rom dhe ashkali né Republikén e Kosovés, Anketa e Grupimeve té Treguesve té
Shumeéfishté 2013-2014.

% Agjencia e Statistikave té Kosoves, Monitorimi i gjendjes sé fémijéve dhe grave, Anketa e Grupimeve té Treguesve té Shuméfishté 2013-
2014.
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3.5. Punésimi dhe mirégenia sociale
3.5.1. Punésimi

Niveli i ulét i punésimit mbetet problemi ky¢ ekonomik e shogéror i Kosovés, né pérgjithési. Sipas
anketés sé Pulsit Publik?’, 78 pér qind e kosovaréve e citojné papunésiné si problemin mé té madh té
Kosovés. Kjo statistiké éshté e kuptueshme duke konsideruar se Anketa e Fugisé Punétore (AFP)
2015 tregon se shkalla e papunésisé éshté né nivel tejet té larté prej 32.9 pér qgind, ndérsa shkalla e
punésimit (raporti né mes numrit té punésuarve ndaj popullsisé né moshé pune) éshté vetém 25.2
pér gind®.

Statistikat e publikuara pér gjendjen e punésimit té€ komuniteteve rom dhe ashkali jané té bazuara,
kryesisht, né anketa gé nuk e kané tregun e punés si fokus té hulumtimit dhe nuk pérdorin
metodologji dhe definicione konvencionale, prandaj si té tilla ato duhet té konsiderohen vetém
indikative dhe nuk jané (plotésisht) té krahasueshme me indikatorét mé lart, né nivel té vendit.
Megjithaté, statistikat ekzistuese tregojné se gjendja e punésimit té kétyre komuniteteve éshté
dukshém mé e réndé krahasuar me té gjitha komunitetet tjera. Pér shembull, Raporti i Zhvillimit
Njerézor 2010 raporton se shkalla e papunésisé né familjet rome, ashkali dhe egjiptiane né vitin
2009 ishte rreth 58 pér gind, né krahasim me mesataren e popullatés prej 45 pér qind®. Por, duke
gené se né njé vend si Kosova, me papunési té larté, numri i té papunéve té dekurajuar éshté i larté
(qé pastaj ndikon gé statistikat pér pjesémarrjen né tregun e punés dhe papunésiné té jené mé té
uléta), shkalla e punésimit éshté tregues mé kuptimploté i gjendjes. Megjithése nuk ka té dhéna
gjithépérfshirése, ky tregues shfaq dallime edhe mé té médha né mes komuniteteve rom, ashkali
dhe egjiptian dhe komuniteteve té tjera. Késhtu, né komunat e Obiligit dhe Fushé Kosovés shkalla e
punésimit pér romét, ashkalinjté dhe egjiptianét llogaritet vetém 7 pér gind, krahasuar me 40 pér
qind pér shqiptarét dhe 21 pér qind pér serbét™. Gjendja e véshtiré né tregun e punés konsiderohet
té jeté faktor kyg gé ka shtyré njé pjesé té konsiderueshme té individéve té kétyre komuniteteve té
emigrojné gjaté valés sé fundit emigrimeve gé mori hov né fund té vitit 2014 dhe né fillim té vitit
2015.

Nga piképamja e politikébérjes mund té identifikohen dy lloj mekanizmash/masash kyce pér
promovimin e punésimit té pjesétaréve té kétyre komuniteteve (si dhe komuniteteve té tjera
pakicé):

- Korniza ligjore qé rregullimin e pérfagésimit né punésim té pjesétaréve té komuniteteve jo-

shumicé né shérbimin civil

- Masat aktive té tregut té punés té realizuara nga MPMS (né bashképunim me MPB dhe/ose
donatorét)

Q¢ nga viti 2010, Ligji 03/L-149 pér Shérbimin Civil t& Republikés sé Kosovés pércakton pérfagésimin
né shérbimin civil pér komunitetet jo shumice pérmes kuotés minimale prej 10 pér gind né nivel
gendror dhe pérfagésimit proporcional me pérbérjen demografike né nivel komunal. Mé tej,

z Programi i Kombeve té Bashkuara pér Zhvillim (UNDP), Pulsi Publik XI, Maj 2016.

* Agjencia e Statistikave té Kosovés, Rezultatet e Anketés sé Fugisé Punétore 2015 né Kosové, 2016.

* programi i Kombeve té Bashkuara pér Zhvillim (UNDP), Raporti i Zhvillimit njerézor 2010.

30 Programi i Kombeve té Bashkuara pér Zhvillim (UNDP), Community Vulnerability Assessment Report, 2013.

Kéto statistika jané pérllogaritur si raport né mes té té punésuarve (sipas veté-raportimit) dhe numrit té individéve né moshé pune té
llogaritur si shumé e tri kategorive té veté-raportuara qé supozohen té jené né moshé pune (té punésuar, té papunésuar dhe individé qé
me orar té ploté kujdesen pér shtépiné) dhe duke i mos i pérfshiré kategorité qé (supozohet g&) nuk jané né moshé pune (ata gé jané duke
u shkolluar dhe pensionistét).
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Rregullorja 04/2010 pér Procedurat e pérfagésimit té drejté dhe proporcional té komuniteteve jo
shumice né shérbimin civil t&é Republikés sé Kosovés parasheh gé institucionet té zbatojné sé paku 6
nga 14 masat e parapara aty gé pérfshijné: komunikimin; masat pozitive vepruese; praktikén né
puné, bursat, dhe programet e trajnimit pér aplikuesit; trajnimet pér shérbyesit civil té komuniteteve
jo shumicég; punétorité kundér diskriminimit; dhe bashképunimin ndér-institucional.

MPMS, pér punékérkuesit e regjistruar né Zyrat e Punésimit, ofron shérbime késhillimi,
ndérmjetésim né puné, trajnime profesionale dhe pjesémarrje né skema té ndryshme té masave
aktive té tregut té punés (p.sh. subvencionim page, praktiké né puné, projekte pér punésim sezonal,
grante pér fillim biznesi, etj.), dhe informata pér migrim me géllim té punésimit té rregullt. Sigurimi i
pjesémarrjes né masat aktive té tregut té punés (MATP) pér komunitetet jo shumicé zakonisht
sigurohet pérmes kuotés pér kéto komunitete, né kuadér té skemave té€ MATP. Né vitin 2014, numri i
pjesétaréve té komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian ishte 247 dhe kéta pérbénin 10% té numrit té
pérgjithshém té pérfituesve nga MATP. Né gjysmén e paré té vitit 2016 numri i pjesémarrésve té
kétyre komuniteteve né MATP ishte 95 (28 romé&, 67 ashkali), ndérkohé gé aktualisht numri i
punékérkuesve té komunitetit rom gé jané té regjistruar né zyrat e punésimit éshté 2,262, nga té
cilét 49.5 pér gind jané gra®'. Pjesa mé e madhe té punékérkuesve té regjistruar jané té koncentruar
né Prizren dhe Pejé (76 dhe 18 %, respektivisht), pasuar nga Prishtina dhe Mitrovica (me 3 dhe 2 %,
respektivisht).

Disa MATP pér kéto komunitete ofrohen edhe né kuadér té aktiviteteve pér riatdhesim. Qé nga viti
2012 MPB, si financuese, né bashképunim me MPMS dhe UNDP si zbatuese, kané zhvilluar aktivitete
pér mbéshtetjen e trajnimit dhe punésimit té personave té riatdhesuar né kuadér té Programit Aktiv
té Tregut té Punés pér Rininé né Kosové. Né shkurt té vitit 2016, kéto aktivitete jané zgjeruar pér té
gjithé personat e riatdhesuar, duke ju ofruar mundési trajnimi dhe punésimi né kuadér té Programit
Aktive té Tregut té Punés né Kosové. Né kuadér té Programit té ri-integrimit, ofrohet financim i
planeve té biznesit pér personat e riatdhesuar té cilét i plotésojné kriteret e pércaktuara né
Rregulloren QRK Nr. 04/2016 pér Ri-integrimin e personave té riatdhesuar dhe menaxhimin e
programit té ri-integrimit.

3.5.2. Miréqenia sociale

Shumica e pjesétaréve té komuniteteve rom dhe ashkali jetojné né varféri ekstreme*®” dhe vazhdojné
té ndeshen me kushte té véshtira té jetesés®. Situata éshté posacérisht e véshtiré pér 20% té mé té
varférve té kétyre komuniteteve dhe familjeve gé jetojné né zonat rurale. Studimi i vitit 2013* né
komunén e Fushé Kosovés dhe Obiligit ka gjetur se dy té tretat e familjeve té komunitetit rom dhe
afér gjysma e komunitetit ashkali hasin véshtirési né plotésimin e nevojave pér ushqgim dhe nevoja té
tjera elementare.

* T& dhénat nga MPMS, Sistemi i Informatave pér Menaxhimin e Punésimit, Shtator 2016. Né& kété kohé numri i punékérkuesve té
komunitetit ashkali ishte 0, mirépo ishin 2805 té regjistruar né sistem si ,Té tjeré”, prej té ciléve me gjasé njé pjesé i pérkasin kétyre
komuniteteve. Gjithashtu, duhet pasur parasysh se jo té gjithé té papunét regjistrohen tek zyrat e punésimit, prandaj numri real i té
papunéve éshté mé i larté.

*2 Eorld Bank, Kosovo Country Snapshot, 2015.

3 Agjencia e Statistikave té Kosovés, Komunitetet Rom dhe ashkali né Republikén e Kosovés, Anketa e Grupimeve té Treguesve té
Shuméfishté 2013-2014; Komisioni Evropian, Raportii Progresit pér Kosovén, 2015; Programi i Kombeve té Bashkuara pér Zhvillim
(UNDP), Raporti i Zhvillimit Njerézor, 2010.

3 Agjencia e Statistikave té Kosovés, Komunitetet Rom, Ashkali dhe Egjiptian né Republikén e Kosovés, Anketa e Grupimeve té Treguesve
té Shuméfishté 2013-2014.

% programi i Kombeve té Bashkuara pér Zhvillim (UNDP), Community Vulnerability Assessment Report, 2013.
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Pér té zbutur nivelin e varférisé né Kosové ekzistojné vetém dy skema té ndihmés sociale. Ndihmén
sociale té kategorisé e paré e realizon familja®® né té cilén té gjithé anétarét e familjes jané té varur
dhe té paafté pér puné té paguar®’ dhe asnjéri prej tyre nuk éshté i punésuar (vlera bazé sillet nga 50
Euro pér familjet me njé anétar deri né 150 Euro me 15 anétaré)®.

Ndihmén sociale té kategorisé sé dyté e realizon familja me njé anétar té familjes té afté pér puné (i
cili duhet té jeté i regjistruar si i papunésuar né Zyrén e Punésimit) dhe me té paktén njé fémijé nén
moshén pesé vjec apo gé kané né pérkujdesje té pérhershme njé jetim nén moshén pesémbédhjeté
vje¢ (vlera bazé sillet nga 50 Euro pér familjet me njé anétar deri né 150 Euro me 15 anétaré).
Familjet pérfituese té ndihmés sociale, pér ¢do fémijé té moshés deri 18 vjeg, realizojné njé pérfitim
financiar prej 5 euro né formén e shtesés pér fémijé, me géllim té nxitjes sé arsimimit dhe
pérmirésimit té shéndetit, si dhe kané té drejté té aplikojné pér lirimin nga pagesa pér rreth 20 Euro
nga fatura mujore e energjisé elektrike (té cilén té drejté e kané edhe familjet e déshmoréve,
invalidét e luftés dhe viktimat civile té luftés).

Sipas té dhénave té MPMS-sg, 1,736 familje té komuniteteve rom dhe ashkali kané pranuar ndihma
sociale gjaté vitit 2015%°. Té dhénat tregojné se numri i familjeve té komuniteteve rom dhe ashkali
gé kané pérfituar ndihma sociale ka shénuar rénie nga viti né vit ndérsa vlera e pérfituar monetare
ka shénuar rritje, si rezultat i rritjes sé ndihmés sociale.

Tabela 4. Numri i familjeve pérfituese nga skema e ndihmave sociale pér té dy komunitetet

Rom Ashkali
Numri i Numri i Vlera Numri i Numri i Vlera
familjeve anétaréve té totale né familjeve anétaréve totale
familjeve Euro té familjeve = né Euro
Dhjeto 929 4,273 61,185 1,223 6,340 84,940
r 2013
Dhjeto 905 4,188 71,405 1,069 5,473 90,000
r 2014
Dhjeto 718 3,133 57,540 1,018 4,962 86,083
r 2015

Burimi: MPMS, 2016

Tabela 5. Numri i familjeve pérfituese nga dy komunitetet dhe numri i pérgjithshém i pérfituesve nga ndihmat
sociale né Kosové

Té dy komunitetet Té gjithé né Kosové Mesatarja ditore e

ndihmés sociale pér njé
anétaré
Numri i Numri i Vlera Numri i Numri i Vlera totale Né Pér

familjeve anétaréve té totale né familjeve anétaréve né Euro Kosové komunitetet

familjeve Euro té rom dhe

familjeve ashkali

Dhjetor 2013 2,152 10,613 146,125 € 29,688 123,554 1,924,017 € 0.52 € 0.46 €

3 Sipas ligjit pér Skemén e Ndihmés Sociale (Neni 2, paragrafi 1) familja pérbéhet prej atyre personave nevojat e té ciléve merren parasysh
me rastin e vendosjes sé pérzgjedhshmérisé dhe shumés sé ndihmés sociale, dhe pérkufizohet si njé bashkési qé pérbéhet prej paragitésit
té kérkesés ose marrési té ndihmés dhe té gjithé anétaréve té tjeré té familjes, té cilét jané né bashkési familjare.

% person i/e varur — pérkufizohet si individ i cili i takon njérit prej grupeve gé vijojné: personat gé jané mbi moshén tetémbédhjeté vjeg (18
vjeg) dhe té cilét kané té meta té rénda dhe aftési pérheré té kufizuara qé e béjné até té paafté pér té punuar pér puné shpérblyese,
personat gé jané gjashtédhjeté e pesé (65) vje¢ apo mé té moshuar, kujdestarét e pérhershém té personave me aftési té kufizuara apo té
personave né moshén 65 vje¢ ose mé té vjetér té ciléve u nevojitet kujdes i pérhershém, apo fémija nén moshén 5 vjeg, personat deri né
moshén 14 vjeg, personat ndérmjet moshave 15 dhe 18 vjeg dhe té cilét jané né shkollim té rregullt té mesém, prindérit vetushgyes me sé
paku njé fémijé nén moshén 15 vjeg.

38 Agjencia e Statistikave té Kosovés, Statistikat e Mirégenies Sociale 2015, 2016.

¥ MPMS, Departamenti i Politikave Sociale dhe Familjare, Shtator 2016.
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Dhjetor 2014 1,974 9,661 161,405 € 27,389 113,842 2,084,983 € 0.61€ 0.56 €
Dhjetor 2015 1,736 8,095 143,603 € 25,943 107,452 2,398,526 € 0.74 € 0.59 €

Burimi: MPMS, 2016

Pérve¢ skemave té ndihmés sociale, aktualisht, né Kosové zbatohet edhe skema té tjera té
mbéshtetjes sociale, ku pérfshihen pensionet dhe kompensimet/mbéshtetje financiare, té shénuara
né vijim.

Pensionet

e Pensioni bazik i moshés i paguar pér té gjithé gytetarét e Republikés sé Kosovés, qé kané
mbushur moshén 65 vjeg (né vleré prej 75 Euro);

e Pension kontribut pagues i moshés, pér gytetarét e punésuar né Republikés e Kosovés, té
cilét i kané paguar kontributet, né ish-Fondin Pensional té Kosovés para datés 01.01.1999
(158-230 Euro, bazuar né nivelin e arsimit);

e Pensionet e personave té moshés 18-65 vje¢c me aftési té kufizuar té pérhershme (né vleré
prej 75 Euro);

e Pensionet e Trepgés, pér té gjithé té punésuarit né kompleksin “Trepca” té cilét e kané
humbur vendin e punés deri né fund té vitit 2004;

e Pensionet e Trupave Mbrojtése té Kosovés;
e Pensionet e Forcés sé Sigurisé sé Kosoveés.

Né vitin 2016 vetém 160 pjesétaré té komunitetit rom dhe 146 té atij ashkali kané pranuar pensionet
bazé e gé pérbéjné vetém 0.2% té numri té pérgjithshém té pérfituesve nga ky pension. Njé sqarim i
ofruar®® pér kété numér té vogél éshté theksuar té jeté jetégjatésia e shkurtér e kétyre
komuniteteve, e cila llogaritet té jeté, mesatarisht, 60 vjet*". Numri i vogél i pérfituesve nga pensioni
kontribut dhénés mund té lidhet me faktin se punésimi tek kéto komunitetet ka gené, vazhdimisht, i
ulét. Vetém 1.1% e fémijéve me aftési té kufizuara pér té cilét familjet marrin mbéshtetje financiare
jané pjesétaré té komuniteteve rom dhe ashkali (88 dhe 132 fémijé respektivisht)*.

Tabela 6. Numri i pérfituesve nga pensionet

Pension Bazé Pension Kontributiv = Pension pér Personat
me Aftési té
Kufizuara
Rom 160 66 88
Ashkali 146 52 132
Totali né Kosové 127,643 41,789 19,396
% e dy komuniteteve né numrin 0.2% 0.3% 1.1%

e pérgjithshém té pérfituesve

“® Ushtrues Detyre i Udh&heqésit t&é Departamentit té Pensioneve, MPMS, gusht 2016.

*! Sigurimi i ri shéndetésor do té shpétojé jeté: Jetégjatésia dhe shéndeti né komunitetet Rome, Ashkali dhe Egjiptian né Kosové. Balkan
Sunfloéers. 2016.

2 T& dhénat pér komunitetin egjiptian, Ministria i pérfshin tek grupi “té tjerét” andaj nuk ekziston e dhéna vegmas pér kété komunitet.
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Burimi: MPMS, 2016
Kompensimet dhe format e tjera té mbéshtetjes financiare
e Kompensimet pér personat e verbér dhe shogéruesit e tyre (125 Euro secili);
e Familjet e déshmoréve dhe Invalidét e luftés sé UCK-sé;
e \Veteranét e luftés sé UCK-sé (170 Euro);

e Skema pér pérkrahje materiale familjeve té fémijéve me aftési té pérhershme té kufizuara
(100 Euro pér fémije).

Nga Tabela 7 vihet re se, mesatarisht, pér 100 fémijé me aftési té kufizuara té kétyre komuniteteve,
familjet kané pérfituar mbéshtetje financiare, e gé pérbén rreth 3.8% (104 nga 2,770) té numrit té
pérgjithshém té fémijéve me aftési té kufizuara té pérhershme qé pérfitojné nga skema e familjeve
me fémijé me aftési te kufizuara.

Tabela 7. Numri i fémijéve me aftési té kufizuara té pérhershme té komuniteteve rom dhe ashkali gé pérfitojné
nga skema e familjeve me fémijé me aftési te kufizuara

Numri i fémijéve me aftési té kufizuara té moshés 1-18 vjecare pér té cilét familjet pranojné mbéshtetje financiare

Rom Ashkali Gjithsej té dy komunitetet
Dhjetor 2013 36 52 88
Dhjetor 2014 34 53 87
Dhjetor 2015 33 50 83

Burimi: MPMS, 2016
Shérbimet sociale

Pérve¢ mbéshtetjes financiare, pérmes gendrave pér puné sociale né komuna, MPMS ofron edhe
shérbime sociale duke pérfshiré: shérbimet késhillédhénése familjare, shérbime pér mbrojtjen e
fémijéve, shérbimin pér fémijét e braktisur, shérbimin e adoptimit té fémijéve; strehim pér té
moshuarit dhe personat me aftési té kufizuar pa pérkujdesje familjare dhe shérbimet pér rastet e
dhunés né familje dhe shérbimet pér integrimin e viktimave té trafikimit. Familjet né té cilat
vendoset fémija pér pérkujdesje familjare, gézojné mbéshtetje financiare deri né 150 Euro né muaj,
ndérsa kur fémija vendoset tek familjarét, familja pranuese mbéshtetet me 75 Euro né muaj.

Tabela né vijim tregon se mesatarisht né vit, 300 pjesétaré té komuniteteve rom, ashkali dhe
egjiptian jané shérbyer nga QPS, por qé dy té tretat e shérbimeve kané gené té natyrés
administrative (vértetime, mbéshtetje me dokumentacione) dhe vetém njé e treta kané gené
shérbime sociale.

Tabela 8. Numri i pjesétaréve rom, ashkali dhe egjiptian gé kané shfrytézuar shérbimet sociale nga QPS

Shérbimet dhe klientét 2013 2014 2015
Shérbimet pér fémijét

Fémijét e braktisur 12 8 8
Fémijét e keqtrajtuar 2 5 5
Fémijét e prindérve té penguar né kryerjen e detyrés

prindérore

Fémijét jetim 2 0 1
Fémijét me sjellje asociale 5 12 8
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Kérkesa pér strehim familjar 2 1 0
Klientét me aftési té kufizuara — Fémijét 0 0 0
Puna e rrezikshme e fémijéve 2 9 7
Rrémbimi ndérkombétaré i fémijéve 0 0 0
Té miturit né konflikt me ligjin 7 24 15
Martesa e té miturve 5 16 11
Adaptimi ndérkombétaré 0 0 0
Adaptimi vendor 1

Shérbimet késhillédhénése

Késhilla martesore 31 33 24
Pérdoruesit e substancave narkotike 0 0 0
Shérbimet pér personat e moshuar dhe me aftési té kufizuara

Té rriturit me aftési té kufizuara 0 0 0
Personat e moshuar

Shérbimet pér rastet e dhunés né familje dhe trafikimit

Viktimat e dhunés familjare 13 20 11
Viktimat e krimeve seksuale 1 1 1
Viktimat e trafikimit 0 0 1
Shérbime administrative 174 188 193
Total 261 321 288

Burimi: MPMS, 2016

Sa i pérket shérbimit té strehimit, né vitin 2015, 13 persona me aftési té kufizuara té kétyre
komuniteteve jané strehuar né Institutin Special té Shtimes dhe né shtépité e komunitetit dhe 3
persona té moshuar jané vendosur né dy Shtépité pér Persona té Moshuar.

3.6. Shéndetésia

Qasja né shérbime shéndetésore mbetet njé prej sfidave kryesore té késaj fushe. Raporte té
ndryshme véné né dukje faktoré financiaré edhe jo financiaré gé ndikojné né qasjen né shérbimet
shéndetésore® * *°. Pengesat kryesore pér shfrytézimin e shérbimeve té kujdesit shéndetésor jané:
1) financiare, 2) largésia e madhe nga objektet e kujdesit shéndetésor, dhe 3) kohét e gjata té pritjes
%47 Studimi*® tregon se 79.5% e pjesétaréve té komunitetit nuk e kané vizituar mjekun mé shpesh
pér shkak té pamundésisé pér té paguar ilagin apo trajtimin. Madje edhe né gendrat e mjekésisé
familjare, ku supozohet se vizitat jané pa pagesé, nga pacientét kérkohet té sjellin ilacet dhe
furnizimet tjera. Kéto shpenzime shpesh paragesin njé pengesé pér shfrytézimin e shérbimeve
shéndetésore. Mé tutje, 48.8% té familjeve raportojné se nuk kané vizituar mjekun mé shpesh pér
shkak té “largésisé sé madhe”, dhe 54.5% pér shkak té “mungesés sé transportit”, ndérkohé gé

49.6% té anketuarve pajtohen se anétarét e familjeve té tyre e kané shmangur shfrytézimin e

* Stanculescu et al., The Performance of Public Health-care Systems in South-East Europe - A comparative qualitative study. Friedrich
Ebert Stiftung. 2014.

** Hoxha et al., Antenatal Care Services in Kosovo. UNICEF. 2008.

* Bloom et al., Ethnic segregation in Kosovo’s post-&ar health care system. European Journal for Public Health. 2007.

*® policy Brief 4: Qasja dhe shfrytézimi i shérbimeve shéndetésore nga Romét, Ashkalité dhe Egjiptianét. Solidar Suisse. 2016.

*’ Stanculescu et al., The Performance of Public Health-care Systems in South-East Europe - A comparative qualitative study. Friedrich
Ebert Stiftung. 2014.
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shérbimeve shéndetésore pér shkak té kohés shumé té gjaté té pritjes®. Kjo pérfshiné kohén e
pritjes né zyrén e mjekut dhe kohén e pritjes pér trajtim specialistik.

Shfrytézimi i shérbimeve preventive shéndetésore éshté shumé i ulét. Vetém 4% e komunitetit kané
pasur njé apo mé shumé nga testet (skriningu) né vijim: mamografiné, testin e diabetit, testin pér
kancerin e qafés sé mitrés, kancerin e prostatés, apo pér sémundjet seksualisht té
transmetueshme.”® Procedura mé e zakonshme e shfrytézuar preventive e kujdesit shéndetésor mbi
moshén 30 vjeg éshté mamografia né 4% (28 individé).”® Mbi 95% té atyre qé kané vizituar mjekun
gjaté 12 muajve té kaluara jané diagnostikuar me njé sémundje akute apo kronike gjaté periudhés sé
njéjté.>* Ky konstatim jep prova té forta qé pjesétarét e komunitetit rom dhe ashkali e vizitojné
mjekun me géllim té kurimit e jo pér géllim té parandalimit, gé do té thoté, vetém atéheré kur i kané
simptomat e ndonjé sémundjeje. Pérdorimi joadekuat i terapisé éshté njé tjetér shqetésim. Shumé
pacienté ndalojné marrjen e medikamenteve té pérshkruara sapo simptomat fillojné té zhduken. Né
situata té tilla, gjendja shpesh do té rishfaget me simptoma mé té rénda dhe mé té gjata. Koha e
prities para kérkimit té trajtimit ka tendenca té jeté e gjaté. Zakonisht, pacientét nga kéto
komunitete kérkojné kujdes shéndetésor né stadet mé té zhvilluara té sémundjeve té tyre. Si
rezultat, jo vetém gé trajtimi i sémundjes éshté mé i véshtirg, por gjithashtu edhe mé i shtrenijté, si
pér individin ashtu edhe pér shogériné*.

Sjellja e pjesétareve té komuniteteve rom dhe ashkali karshi shéndetit ka gené edhe mbetet njé prej
problemeve kryesore. Komunitetet rom dhe ashkali nuk e konsumojné njé dieté té balancuar apo
plotésojné marrjen e njé bilanci té ushqimit ditor qé rekomandohet nga Organizata Botérore e
Shéndetésisé. Racionet tipike kané tendencé té pérfshijné njé kombinim té fasuleve, patateve dhe
sallameve té kualitetit té dobét, ushgimeve té pérgatitura gé jané té pasura me yndyré dhe pérbérje
té kripés>®. Té dhénat tregojné se mé pak se njé e katérta e individéve (18.7%) konsumojné mish apo
prodhime mishi né baza ditore dhe vetém rreth gjysma né njé racion ditor i pérfshijné perimet
(60.7%), frutat (49.8%) dhe quméshtin (50%)>*. Njé pérgindje e konsiderueshme e familjeve i
konsumon ushgimet themelore njé here né javé apo mé rrallé: perimet (15%), frutat (23.6%),
quméshtin (17.2%), vezét (25.1%)°. Komunitetet kané tendencé té konsumojné mé tepér patatet,
bukén dhe ushgimet tjera me bazé brumi g€, né pérgjithési, jané mé té varfra me materie
ushqyese®®. Pa ushgim té duhur, individét nuk i marrin vitaminat dhe mineralet e nevojshme, dhe
jané né rrezik nga anemia, obeziteti, dhe sémundjet kronike si hipertensioni dhe diabeti. Pér njé té
tretén e fémijéve (36%) me diarre nuk éshté kérkuar késhillim apo trajtim, me 25% té tyre gé u éshté
dhéné shumé mé pak apo pothuaj asgjé pér té ngréné, duke rezultuar me vetém njé té tretén (34%)
té fémijéve gqé kané marré trajtim rehidratues pérmes gojés (ORT) dhe né té njéjtén kohé kané
vazhduar té ushqyerit qé éshté edhe veprim i rekomanduar. Derisa kérkimi i kujdesit shéndetésor
pér diarre éshté i ulét, 74% té fémijéve té moshés 0-59 muajsh me simptoma té IAR-sé jané dérguar
tek ofruesit e kualifikuar, por prapé se prapég, vetém 7% té femrave i diné sé paku njé nga dy shenjat

1 po aty.

52 Policy Brief 4: Qasja dhe shfrytézimi i shérbimeve shéndetésore nga Romét, Ashkalité dhe Egjiptianét. Solidar Suisse. 2016.
%3 policy Brief 3: Té ushqyerit dhe ményra e jetesés né komunitetet Rom, Ashkali dhe Egjiptian. Solidar Suisse. 2016.

*Po aty.

) aty.

*po aty.
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e rrezikut té pneumonisé (frymémarrjen e shpejtuar dhe véshtirésiné né frymémarrje)>’. Vetém 30%
té fémijéve té komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptiané i kané marré té gjitha vaksinat e
rekomanduara deri né ditélindjen e paré, ndérsa 79% té fémijéve té moshés 24-36 muajsh i kané
kartelat e vaksinimit*®.

Higjiena tek komunitetet rom dhe ashkali éshté e dobét dhe, shpeshheré, e kufizuar nga kushtet e
varférisé ekstreme: mungesa e ujit, shpenzimet e ujit dhe materialeve té pastrimit, etj. Konsumimi i
pérditshém i duhanit éshté i zakonshém™. Aktiviteti fizik éshté i ulét né mesin e komuniteteve, me té
rinjté gé jané mé aktivé dhe me popullatén e vjetér qé éshté mé pak aktive. Né pérgjithési, mé pak
se gjysma (41.1%) e njerézve jané té angazhuar né mé shumé se aktivitetet themeloré fizike me
vetém njé té katértén (26.8%) té angazhuar né baza ditore®. Lindjet e hershme vazhdojné té
persistojné né komunitet pérkundér njé rénie té lehté®. Kjo paraget rrezik serioz pér shéndetin e
nénave edhe foshnjave por edhe mirégenien afatgjate té kétyre familjeve.

Sémundshméria e theksuar flet pér njé gjendje shéndetésore jo té miré té popullatés®® ®

. Nga
vlerésimet né vitin 2014, 95.4% té popullatés jané prekur nga ndonjé sémundje gé ishte
diagnostikuar nga ana e njé mjeku®. Sémundjet gé mé sé shpeshti paragiten, jané: hipertensioni
(26% té anketuarve jané té prekur nga sémundja), sémundjet kardiovaskulare (17%), crregullimet
skeletore (11%), diabeti (10%), dhe sémundjet e veshkave, kryesisht guré né veshka (8%)®. Pérhapja
reale mund té jeté dukshém mé e larté se sa sugjerohet nga anketa. Pér shembull, studimi i vitit
2010 né komunitetet e roméve té Serbisé konstatoi se numrin i rasteve té pa diagnostikuar té
diabetit éshté, pothuajse, aq sa edhe numri i rasteve té diagnostikuara®. Mé shumé se njé né
gjashté (17%) fémijé romé, ashkali dhe egjiptiané nén moshén 5 vjecare jané raportuar té kené pasur
njé episod té diarresé dhe simptoma té infeksioneve akute respiratore (IAR), kurse pothuaj njé né tre
(30%) kané pasur temperature®’.

Rrethanat e sipérpérmendura rezultojné me jetégjatési mé té shkurtér té pjesétaréve té
komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian, e cila éshté mé e shkurtér se 60 vjet, né krahasim me
mesataren e Kosovés prej 70.5 vjet®. Nga ana tjetér, jané identifikuar ndryshime té konsiderueshme
rajonale. Pér shembull, romét, ashkalinjté dhe egjiptianét nga zonat rurale jetojn€, mesatarisht,
gjashté vite mé pak se homologét e tyre né zonat urbane. *® Trendi i vdekshmérisé sé foshnjave mes
roméve, ashkalinjve dhe egjiptianéve éshté, pothuajse, i pandryshuar né 15 vitet e fundit, me shkallé
té vdekshmérisé sé foshnjave, gjaté pesé viteve para anketés, né 41 pér njémijé lindje té gjalla,
pérderisa shkalla e vdekshmérisé nén moshén pesé vjecare éshté 49 pér njémijé lindje té gjalla. Kur

*” Komunitetet Romé&, Ashkali dhe Egjiptiané né Kosové 2013-2014, Anketa e Grupimeve té Treguesve t& Shuméfishté: Raporti
pérmbledhés. Agjencia e Statistikave té Kosovés. 2014.

*%po aty.

9 Policy Brief 3: Té ushqgyerit dhe ményra e jetesés né komunitetet Rome, Ashkali dhe Egjiptase. Solidar Suisse. 2016.

®pg aty.

®! Sigurimi i ri shéndetésor do té shpétojé jeté: Jetégjatésia dhe shéndeti né komunitetet Rome, Ashkali, dhe Egjiptase té Kosovés. Balkan
Sunfloéers. 2016.

2 pg aty.

% Komunitetet Romé&, Ashkali dhe Egjiptiané né Kosové 2013-2014, Anketa e Grupimeve té Treguesve té Shuméfishté: Raporti
pérmbledhés. Agjencia e Statistikave té Kosovés. 2014.

o Policy Brief 2: Pérhapja e sémundjeve né komunitetet Rome, Ashkali dhe Egjiptase. Solidar Suisse. 2016.

 Komunitetet Romé, Ashkali dhe Egjiptiané né Kosové 2013-2014, Anketa e Grupimeve té Treguesve té Shuméfishté: Raporti
pérmbledhés. Agjencia e Statistikave té Kosovés. 2014.

8 Sigurimi i ri shéndetésor do té shpétojé jeté: Jetégjatésia dhe shéndeti né komunitetet Rome, Ashkali, dhe Egjiptase t& Kosovés. Balkan
Sunfloéers. 2016.

®po aty.

26



krahasohet me mesataren pér Kosovén, kéto vlera jané rreth tri heré mé té larta dhe pérputhen me
trendin e té& dhénave administrative té popullatés sé pérgjithshme té njé dekade mé herét’.

3.7. Banimi

Bazuar né legjislacionin né fuqi, ndihma institucionale né Republikén e Kosovés pér ¢éshtje té
banimit éshté e mbuluar pér kéto kategori té qytetaréve té saj:

1. Personat gé mund té déshmojné se kané né emér té tyre truall (parcele toke) né té cilén éshté e
ndértuar shtépia e tyre, por shtépia nuk i plotéson kushtet pér banim adekuat;

2. Personat gé mund té déshmojné se kané truall (parcelé toke) né emér té tyre, por nuk kané
mundési materiale gé té ndértojné shtépi;

3. Personat qé mund té déshmojné se kané té ndértuar shtépi, por trualli (parcela e tokés) nuk
éshté né emeér té tyre, dhe

4. Personat qé mund té déshmojné se nuk kané as truall (parcelé toke) e as shtépi né emér té tyre.

Format e ndihmés konkretizohen né Ligjin Nr. 03L-164 pér financimin e programeve té veganta té
banimit™. Qéllimi i kétij ligji &shté krijimi i kushteve pér banim té géndrueshém pér familjet ose
individét té cilét nuk jané né gjendje ekonomike t'i pérballojné ofertat e tregut té liré té banesave si
dhe caktimi i ményrés sé sigurimit dhe shfrytézimit té mjeteve financiare pér zhvillimin e
programeve té vecanta té banimit. Ligji parasheh instrumentet institucionalé dhe financiaré pér
trajtimin e problemit te banimit, programet e banimit me gira joprofitabile dhe programet me bonus
banimi, si dhe pércakton procedurén e sigurimit té banesés sé pérshtatshme pér familjet gé kané
nevojé, e cila udhéhiget nga Komuna. Procedura pérfshin: administrimin e kérkesave pér banim
social, pérzgjedhjen e familjeve pérfituese, analizén e instrumenteve dhe burimeve financiare té
nevojshme (pérfshiré tokén me infrastrukturé pér ndértimin e banesave me qira joprofitabile)
sigurimin e banesés dhe mbikéqyrjen e procesit te shpérndarjes pérmes menaxhimit te kontratave.
Pér zbatimin e ligjit komunat duhet té hartojné programet 3 vjecare komunale té banimit. Tabela e
méposhtme paraget gjendjen e programeve trevjecare té banimit né komuna.

Tabela 10. Gjendja e programeve trevjegare té banimit né komuna

Nr. Veprimet e kryera Numri i komunave
1. Vendimet pér hartimin e programeve tre vjegare té banimit nga Kryetarét 20
té Komunave
Formimi i Grupeve Punues né nivel Komunal (Komisione) 20
Draftet/Hartimi i Programeve tre vjegare té banimit né Komuna 15

Miratimi i Programeve tre vjegare té banimit né Kuvendin Komunal

il Bl

Themelimi i sektorit pér fushén e banimit

Né bazé té té dhénave né dispozicion, Qeveria e Kosovés, e mbéshtetur nga agjenci dhe organizata
té ndryshme ndérkombétare, me ané té programeve dhe projekteve té ndryshme, kané arritur té
ndértojné shtépia dhe té sigurojné banim pér njé numér té familjeve dhe pjesétaréve té
komuniteteve rom dhe ashkali. Né bazé té dhénave té MKK, rezulton se prej vitit 2005 deri né vitin

7 Komunitetet Romé&, Ashkali dhe Egjiptiané né Kosové 2013-2014, Anketa e Grupimeve té Treguesve té Shuméfishté: Raporti
pérmbledhés. Agjencia e Statistikave té Kosovés. 2014.

71 ) ) - o .
http://mmph-rks.org/repository/docs/Ligji Nr. 03L-164 per Financimin e programeve te vecanta te banimit- shqip.pdf
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2015, pér komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian ka ndértuar 510 shtépi72, ndérsa nga programi i ri
integrimit né fushén e ndértimit apo rinovimit, i menaxhuar nga MPB, nga viti 2014 kané pérfituar 24
familje rome, ashkali dhe egjiptiane. MMPH ka ndértuar 9 ndértesa té banimit social ku jané té
integruara edhe familjet e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian. Gjithashtu, éshté mbyllur
gendra e pérkohshme kolektive né Plemetin, ku 36 familje jané akomoduar né banim kolektiv, si dhe
jané ndértuar 9 shtépi individuale dhe 12 shtépi jané rindértuar. Né Maguré jané ndértuar banesat
sociale me 22 njési banimi pér rom, ashkali dhe egjiptiané73. Po ashtu, pér komunitetet rom, ashkali
dhe egjiptian, Qeveria e Republikés sé Kosovés ka zhvilluar programe té vecanta té cilat kané
rezultuar me mbylljen e kampeve: Cesmin Llug, Osterode, dhe Kampi né Leposaviq, duke pérmbyllur
nevojat pér banim té familjeve dhe personave té zhvendosur nga kampet brenda Kosovés.

Né kuadér té Programit té Ri-integrimit, MPB/ Departamenti pér Ri-integrimin e Personave té
Riatdhesuar (DRPR), si financuese, né bashképunim me MMPH, si zbatuese pér té kthyerit dhe té
riatdhesuarit ofron skemat pér rindértim shtépie, renovim shtépie, mobilim, orendi shtépiake, mbi
bazén e kritereve té pércaktuara né Rregulloren QRK Nr. 04/2016 pér Ri-integrimin e Personave té
Riatdhesuar dhe Menaxhimin e Programit té Ri integrimit’*.

Bazuar né politikat e ri-integrimit pér rindértim/renovim, nga skemat pér renovim, orendi shtépiake
mund pérfitojné personat e riatdhesuar qé déshmojné se objekti ku kané jetuar mé herét éshté
plotésisht apo pjesérisht i shkatérruar, si dhe posedojné dokumente gé déshmojné pronésiné. Pas
shqgyrtimit té kérkesave, pérmes Komisionit Qendror té Ri integrimit né fushén e banimit,
komunitetet rom dhe ashkali, jané pérkrahur pér rindértimin e shtépive, renovimin e shtépive si dhe
me orendi té shtépive. Po ashtu, bazuar né kété program, té gjithé personat e riatdhesuar té cilét
nuk kané banesé apo shtépi, mund té pérfitojné nga skema e girasé me kohézgjatje 6 muaj dhe
mundési té vazhdimit edhe pér 6 muaj tjetér. Pas pérfitimit t&€ mbéshtetjes nga skemat e ofruara nga
MPB/DRPR, éshté detyré e komunave té sigurojné banimin e géndrueshém, pérmes programeve
trevjegare té banimit.

Problem mijaft i shfaqur tek komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian éshté edhe mungesa e
dokumentacionit pronésor pér ata qé kané shtépi té ndértuara né parcelén e evidentuar né emér té
shitésit té saj apo né emér té paraardhésit e tyre.

Banimi né vendbanime joformale éshté njé ndér problemet kyce pér pjesétarét e komuniteteve rom
dhe ashkali. Sipas pérkufizimit, “vendbanime joformale jané vendbanime njerézore, té cilat nuk u
mundésojné banoréve té gézojné té drejtat e tyre pér njé standard té jetesés, né veganti né banim té
pérshtatshém”. Numri i pérgjithshém i vendbanimeve joformale né Kosové éshté 174", ndérsa 32
vendbanime joformale jané té populluara me pjesétaré té komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian.

3.8. Céshtje té ndérlidhura
3.8.1. Barazia gjinore

Céshtja e barazisé gjinore éshté ndérsektoriale dhe duhet té trajtohet si e tillé, duke pasur parasysh
gé femrat nga komunitetet rom dhe ashkali ballafagohen me probleme sociale dhe ekonomike, si

72

Intervista me drejtorin pér menaxhimin e projekteve té ndértimit z. Albert Zega MKK.
73

Informaté nga MMPH.
™ http://&88.kryeministri-ks.net/repository/docs/Rregullore (QRK) nr 042016 per riintegrimin e personave te riatdhesuar.pdf
7> Raporti i gjendjes sé vendbanimeve jo formale né Kosové.
http://mmph.rks-gov.net/repository/docs/Raporti-29.12.2010-QERSHOR.pdf
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dhe pérjetojné diskriminim té dyfishté: si femra né pérgjithési dhe si femra pjesétare té
komuniteteve rom dhe ashkali né vecanti. Niveli i ulét i arsimimit luan rol ky¢ pér pérmirésimin e
gjendjes sé tyre né punésim, shéndetési etj. Parametrat relevanté pér fushén e arsimit té
prezantuara né seksionin 3.5 té kétij dokumenti flasin garté pér pozitén e pafavorshme té femrave
té komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian né kété fushé né raport me meshkujt e po kétyre
komuniteteve. Pér shembull, derisa 86.5% té meshkujve té moshés 15-24 nga té kétyre
komuniteteve diné lexim-shkrim, kjo vlen vetém pér 72.8% té femrave té po késaj grup-moshe. Po
ashtu, pérfshirja e femrave té komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian né tregun e punés éshté tejet
e ulét.

Né fushén e shéndetésisé shihet njé pérmirésim. Lindjet e hershme kané réné gradualisht gjaté 10
viteve té fundit, posacérisht né vendbanimet urbane. Pérgindja e lindjeve té kryera né institucionet e
shéndetin publik jané rom- 96.1 %, ashkalinj-97.8%.

Masat e késaj Strategjie jané planifikuar né até ményré gé t'i adresojné c¢éshtjet gjinore, duke arritur
pérmirésimin e barazisé gjinore né mesin e dy komuniteteve, né té gjitha fushat e veprimit té
Strategjisé.

3.8.2. Siguria

Né bazé té evidencave statistikore si dhe raporteve qé dalin nga Standardet e perceptimit té lévizjes
sé liré si dhe sigurisé pér minoritet dhe pakicat etnike pér vitin 2014 vlerésohet si shumé pozitive, né
vecanti, te komunitetet rom dhe ashkali. Pér té avancuar edhe mé tutje nivelin e sigurisé pér kéto
komunitete, Policia e Kosovés éshté duke zbatuar strategji té ndryshme té cilat kané té béjné me
siguriné né bashkési, parandalim té krimit, policim né bashkési, pjesémarrje né forumet e sigurisé
(KKSB, KLSP-& dhe EVSB-&) me ¢ ‘rast pjesé té zbatimit té kétyre strategjive jané komunitetet, né
kété rast edhe komunitetet rom dhe ashkali.

Po ashtu, pérmes botimit dhe shpérndarjes sé fletushkave, fletépalosjeve, takimeve me qytetaré dhe
né bashképunim té ngushté me partneré vendoré dhe ndérkombétaré zhvillohen aktivitete gé kané
pér qéllim, parandalimin e krimit, vetédijesimin qytetar pér mbrojtje nga krimi, zgjidhjen e
problemeve gé ndérlidhen me krimin dhe frikén nga krimi.

Gjaté viteve 2014 dhe 2015 éshté shfaqur dukuria e migrimit né shtetet e zonés sé BE-sé té kétyre dy
komuniteteve, por edhe té tjeréve, me ¢ ‘rast PK-ja, bashké me pérfagésues té Ambasadés sé
Hungarisé, MPB-sé&, komunave, 0JQ-ve dhe pérfagésuesve té komuniteteve rom dhe ashkali, kané
mbajtur takime né komuna me géllim té shpjegimit té pasojave gé mund t'i sjellé migrimi ilegal
jashté vendit.

3.8.3. Regjistrimi

Mos-regjistrimi civil i pjesétaréve té komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian’® éshté njé pengesé pér
gasje né arsim, punésim, mbrojtje sociale, shérbime shéndetésore dhe né banim. Sipas Ligjit pér
Skemat e Ndihmave Sociale, pér tu kualifikuar pér ndihmé sociale, té gjithé anétarét e familjes
aplikuese duhet té jané té pajisur me dokumente té Kosovés. Edhe pse nuk ka té dhéna té sakta pér
numrin e pjesétaréve té kétyre komuniteteve qé nuk jané té regjistruar77, sipas vlerésimeve nga
studimi i vitit 2015 vlerésohet se rreth 600 pjesétaré té kétyre komuniteteve nuk jané té

7 OSBE, 2012, Kontribut pér shqyrtimin e progresit té planit té veprimit té Strategjisé pér integrimin e komuniteteve rom, ashkali dhe
egjiptian né Kosové 2009-2015.
"7 Komisioni Evropian, Raporti i Progresit pér Kosovén, 2015.
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regjistruar’®, ndérsa studimi i ASK’® ka gjetur se 20% e fémijéve nuk posedojné certifikaté té lindjes.
Arsyet pér mos-regjistrim jané té ndryshme, duke pérfshiré procedurat pér rastet kur fémijét nuk
lindin né spital, varféria dhe analfabetizmi, mungesa e regjistrimeve népér gjenerata, mungesa e
vetédijesimit pér obligimin pér regjistrim dhe té drejtat/pérfitimet nga regjistrimi si dhe jeta né
banesa jo-formale®®. Mungesa e informacionit pér procedurat pér regjistrim duket té jeté njé tjetér
arsye pér mos-regjistrimin e fémijéve, ngase 40% e nénave té fémijéve té paregjistruar kané
theksuar se nuk jané né dijeni pér procedurat e regjistrimit té fémijéve té porsalindur®.

Pér té stimuluar regjistrimin duhet vazhduar me organizimin e fushatave informuese dhe
vetédijesuese pér pérparésité e regjistrimit civil dhe pasojat nga mos-regjistrimi, té aplikohet lirimi
nga pagesa pér regjistrim dhe pajisja me dokumente identifikues si dhe té informohen qgarté pér
kriteret gé duhet plotésuar pér regjistrim. Duke gené se televizioni éshté burimi kryesor i informimit
tek kéto komunitete® fushatat duhet shfaqur né televizion dhe duhet organizuar komunikime
direkte me komunitetet e synuara. Po ashtu, OJQ-té gqé punojné me gra duhet informuar graté pér
pérparésité dhe procedurat e regjistrimit té fémijéve té porsalindur. Pér pjesétarét e kétyre
komuniteteve gé nuk posedojné dokumente identifikuese té periudhés sé para vitit 1999, trajnimi i
zyrtaréve né regjistrimin civil pér zbatimin e drejté dhe unik té ligjeve éshté me réndési té vecanté.

78 Studimi i financuar nga UNHCR dhe i realizuar nga Agjencia e Regjistrimit Civil pér té identifikuar personat e paregjistruar me fokus té
veganté pér komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian. Informata e dérguara nga UNHCR, Milanka Bazdar, Durable Solutions Associate, 23
shtator 2016.

7 Agjencia e Statistikave té Kosovés, Komunitetet Rom, Ashkali dhe Egjiptian né Republikén e Kosovés, Anketa e Grupimeve té Treguesve
té Shuméfishté 2013-2014.

8 shénuar né Strategjiné pér Integrimin e Komuniteteve Rom, Ashkali dhe Egjiptian 2009-2015.

8t Agjencia e Statistikave té Kosovés, Komunitetet Rom, Ashkali dhe Egjiptian né Republikén e Kosovés, Anketa e Grupimeve té Treguesve
té Shuméfishté 2013-2014.

# Qendra Kosovare pér Studime Gjinore dhe Rrjeti i Organizatave té Grave Rome, Ashkali dhe Egjiptiane té Kosovés, Pozita e Grave té
Komuniteteve Rom, Ashkali dhe Egjiptiane né Kosové, 2008; Agjencia e Statistikave té Kosovés, Komunitetet Rom, Ashkali dhe Egjiptiané
né Republikén e Kosovés, Anketa e Grupimeve té Treguesve té Shuméfishté 2013-2014.
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4. Vizioni, misioni dhe parimet e Strategjisé

Vizioni i Qeverisé sé Republikés sé Kosovés éshté qé Kosova té jeté njé shoqéri qé siguron té drejtat e
té gjitha komuniteteve dhe i pérmbushé standardet mé té larta té respektimit té té drejtave té
njeriut, si¢ jané pércaktuar né konventa ndérkombétare relevante, né Kushtetutén e Republikés sé
Kosovés dhe né legjislacionin e Republikés sé Kosovés.

Pér ta arritur kété vizion, Qeveria e Republikés sé Kosovés merr pér obligim té promovojé dhe té
sigurojé realizimin efektiv té té drejtave té komuniteteve rom dhe ashkali, né vecanti gasjen né arsim,
punésim, shérbime shéndetésore dhe banim, me qéllim té pérfshirjes sé tyre té ploté né té gjitha
aspektet e jetés shogérore né Kosové. Ky éshté misioni i késaj strategjie.

Qeveria e Republikés sé Kosovés éshté e vetédijshme pér situatén né té cilén ndodhen komunitetet
rom dhe ashkali dhe éshté e vendosur té béj pérpjekje té shtuara pér té krijuar kushte sa mé té
pérshtatshme pér to, né ményré gé ata té mund té gézojné té drejta té barabarta me té gjitha
komunitetet e tjera etnike né Kosové pa asnjé formé té diskriminimit.

Ky angazhim déshmohet dhe konkretizohet népérmjet miratimit té Strategjisé pér integrimin e
komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian 2009-2015 dhe Planit té saj té veprimit dhe vazhdimin me
strategji té re - Strategjia pér pérfshirjen e komuniteteve rom dhe ashkali né shogériné kosovare
2017-2021 dhe Plani i veprimit pér zbatimin e saj (né tekstin e métejmé Strategjia dhe Plani i
veprimit ose SPV). Si Strategjia e paré ashtu edhe kjo e dyta paragesin masa afirmative gé synojné té
zvogélojné dallimet sociale né té gjitha fushat, ndérmjet pjesétaréve té komuniteteve rom dhe
ashkali né njérén ané dhe komuniteteve té tjera etnike né anén tjetér.

Strategjia pér pérfshirjen e roméve dhe ashkalinjve éshté e bazuar né tri parime kryesore, té
harmonizuara me Kornizén evropiane pér strategjité nacionale pér Integrimin e roméve:

e Parimi i té drejtave té barabarta dhe mundésive té barabarta. Ky parim njeh nevojén gé
anétarét e komuniteteve rom dhe ashkali té kené mundési té barabarta né té gjitha fushat e
shoqérisé, si¢ éshté rasti me popullatén shumicé.

e Parimi i mosdiskriminimit - bazuar né kété parim té gjitha masat e ndérmarra sigurojné gé,
né ményré té konsiderueshme, té zvogélohet shkallén e diskriminimit ndaj komuniteteve
rom dhe ashkali né té gjitha aspektet e jetés shoqérore.

e Parimii eliminimit té dallimeve - njé nga arsyet kryesore té pérjashtimit social té roméve dhe
ashkalinjéve éshté fakti qé ata né shumicén e rasteve jetojné né vendbanime té ndara dhe té
izoluar nga té tjerét. Késhtu mekanizmat dhe faktorét socialé riprodhojné margjinalizimin
dhe pengojné masat e veprimit gé synojné pérfshirjen sociale.
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5. Alternativat e konsideruara

Pérfshirja e komuniteteve rom dhe ashkali né shoqériné kosovare éshté interes afatgjaté i
pjesétaréve té kétyre komuniteteve, por edhe i gjithé gytetaréve té Republikés sé Kosovés. Pérmes
pérfshirjes zvogélohet hendeku ekzistues né mes té pjesétaréve té komuniteteve dhe qytetaréve té
tjeré né té gjitha fushat e jetés shogérore, duke ndikuar drejtpérdrejt né zvogélimin e varférisé gé
dominon tek kéto komunitete. Korniza e BE-sé pér strategjité kombétare pér integrimin e roméve
deri né vitin 2020%* pércakton katér fushat kyce né té cilat éshté pérqendruar edhe Strategjia: arsimi,
punésimi dhe mirégenia sociale, shéndetésia dhe banimi. Meqé strategjia e kaluar gé u zbatua gjaté
periudhés 2009-2015 pérfshinte 11 fusha, dilema e paré gé lindi ishte nése me fokusimin né vetém 4
fusha i béhet padrejtési pjesétaréve té komuniteteve. Megjithaté, pas analizés sé gjendjes u
konstatua se disa fusha jané té ndérlidhura, pér shembull regjistrimi dhe barazia gjinore dhe mund
té trajtohen, né formé té pérshtatshme né kuadér té katér fushave té pércaktuara nga BE. E dyta, né
disa fusha ka pasur avancim té ndjeshém (shembull: siguria, mediat dhe informimi), prandaj trajtimi i
tyre né kuadér té késaj strategjie do té zhvendoste fokusin nga problemet mé madhore me té cilat
pérballen e pjesétaret e kétyre komuniteteve. E treta, problemet e komuniteteve rom dhe ashkali
trajtohen edhe né kuadér té dokumenteve té tjera strategjike, duke i adresuar nevojat specifike té
komuniteteve. Dhe, e katérta, aspiratat e Kosovés pér integrim né BE imponojné nevojén gé politikat
shtetérore t'i pérshtaten pércaktimeve té BE, duke mundésuar krahasimin e rezultateve me vendet e
tjera té BE.

Te objektivi strategjik 1 (“Arsimi”) jemi nisur nga fakti se ekziston Plani Strategjik i Arsimit né Kosové
2017-2021 (PSAK), i cili, né njé masé té konsiderueshme, adreson edhe nevojat specifike té
komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian. Kjo ka béré gé PSAK té jeté pikénisje pér zhvillimin e
zgjidhjeve specifike qé i pérgjigjen té tri komuniteteve né fushén e arsimit. Fokusi i kétij objektivi
mbetet pérfshirje sa mé té madhe té pjesétaréve té komuniteteve né sistemin e arsimit qé kérkon
aktivitete specifike pér rritjen e pjesémarrjes, sic jané pérfshirja mé e madhe né edukimin
parashkollor, dhénia e bursave pér nxénés dhe studentég, e té tjera. Megjithaté, éshté konsideruar se
njé aspekt i réndésishém i pjesémarrjes éshté ngritja e rezultateve té té nxénit, pasi ndérprerja e
shkollimit éshté, shpesh, pasojé e drejtpérdrejté e mungesés sé suksesit né mésime. Pér kété qgéllim,
éshté afirmuar modeli i gendrave mésimore, té cilat i shérbejné pjesétarét e komuniteteve. Nevoja
pér ekzistimin e kétyre gendrave do té pushojé me ngritjen e pérgjithshme té nivelit arsimor dhe
standardit jetésor té popullatés, por éshté vlerésuar se ato duhet té gézojné njé mbéshtetje té
vecanté, té paktén né pesévjecarin vijues. Me gjithé se dominon bindja se njé numér i pjesétaréve té
komuniteteve rom dhe ashkali nuk e vlerésojné sa duhet réndésiné e shkollimit, ne kemi konsideruar
se veprimet tona duhet té orientohen kah vetédijesimi i popullatés shumicé pér té ndihmuar qé
pjesétarét e komuniteteve rom dhe ashkali té shénojné rezultate mé té mira né fushén e arsimit,
duke besuar se késhtu arrihet njé efekt mé afatgjaté dhe mé i géndrueshém.

Objektivi strategjik 2 (“Punésimi dhe mirégenia sociale”) synon pérmirésimin e pozités sé
komuniteteve rom dhe ashkali né fushén e punésimit dhe té mirégenies sociale. Megenése MPMS
ka strategji sektoriale pér periudhén 2014-2020 ajo éshté marré pér bazé me rastin e hartimit té kétij
dokumenti strategjik dhe kjo ka imponuar ndarjen e fushés né dy nénfusha té vecanta: punésimi dhe
mirégenia sociale. Né fushén e punésimit synohet qé té pérmirésohet punésimi i komuniteteve rom

® Korniza e BE-s& pér Strategjité Kombétare pér Integrimin e Roméve deri né vitin 2020, Bruksel, 05.04.2011, COM(2011) 173.
http://ec.europa.eu/justice/policies/discrimination/docs/com 2011 173 en.pdf
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dhe ashkali né institucione publike dhe né ndérmarrje publike, pasi shteti ka né dispozicion
instrumente ligjore pér ta béré njé gjé té tillé. Ndérkaq, pas diskutimeve késaj i jané shtuar edhe
masat aktive té tregut té punés qé nénkuptojné stimulimin e sektorit privat pér té punésuar
pjesétaré té komuniteteve rom dhe ashkali, megjithése masat e tilla nuk kané dhéné gjithnjé
rezultate té mira né vendet tjera, né kuptim té géndrueshmérisé sé punésimit. Gjithsesi, éshté
arritur né pérfundim se kuotat duhet té jené té pranishme né rastin e MATP, duke pérfshiré sa mé
shumé pjesétaré té komuniteteve rom dhe ashkali né programe té aftésimit profesional. Sa i pérket
mirégenie sociale, mendohet se duhet té punohet mé shumé né informimin e pjesétaréve té
komuniteteve pér té drejtén e pérfshirjes sé tyre né skemat e miréqenies sociale, por edhe se kéto
masa duhet té shogérohen me ofrim té mundésive pér aftésim profesional dhe pérfshirje né MATP.
Pér shkak té situatés specifike t& komuniteteve rom dhe ashkali, identifikimi i fémijéve me nevoja té
vecanta ka mbetur si detyré primare e shérbimit té mirégenies sociale. Po ashtu, jané shqyrtuar lloje
té shérbimeve sociale gé nuk ekzistojné né sistemin toné dhe éshté rekomanduar té punohet drejt
zhvillimit té shérbimeve te reja, duke i deleguar disa prej tyre te organizatat e shoqérisé civile.

Pikénisja pér planifikimin strategjik né fushén e shéndetésisé (Objektivi 3) ka gené ekzistimi i
dallimeve thelbésore né parametra shéndetésoré né mes té komuniteteve rom dhe ashkali nga njéra
ané dhe popullatés shumicé nga ana tjetér. Pér shembull, vetém 30.2% té fémijéve rom, ashkali dhe
egjiptian té moshés 24-35 muaj i kané marré té gjitha vaksinat e rekomanduara brenda orarit té
vaksinimit, ndérsa né nivel té popullsisé sé Kosovés kjo vlen pér 78% té fémijéve®. Kjo ka béré qé njé
pjesé e madhe e Strategjisé t'i kushtohet edukimit dhe vetédijesimit, ndérsa mé pak cilésisé sé
shérbimeve, pasi kjo e fundit paraget problem né gjithé sistemin shéndetésor té Kosovés. Po ashtu,
kujdes i vecanté i éshté kushtuar pérmirésimit té gasjes né shérbime shéndetésore, sidomos pér
géllime preventive.

Banimi (Objektivi 4) vazhdon té mbetet problem i madh i komuniteteve rom dhe ashkali, pér té cilin
nuk ka zgjidhje té lehté dhe té shpejté. Gjaté procesit té hartimit té Strategjisé jané analizuar modele
té ndryshme pér zgjidhjen e problemit té banimit, pérfshiré banimin social dhe akomodimin me qira
né bazé té bonuseve. Eshté ardhur né pérfundim se duhet té punohet né evidentimin
gjithépérfshirés té nevojave té pjesétaréve té komuniteteve pér ndihmé né fushén e banimit gé do
té realizohet pérmes bazés sé té dhénave t& MMPH qé éshté né zhvillim e sipér. Pastaj, duhet
vazhduar me trajtimin e vendbanimeve joformale, si dhe sigurimin e banimit, né kuadér té
mundésive buxhetore dhe gatishmérisé sé donatoréve pér té ndihmuar né kété fushé. Po ashtu,
réndési do t'i kushtohet rregullimit té& dokumentacionit pronésor, i cili shpesh paragitet si pengesé
pér té ofruar ndihmé me banim, edhe né ato raste kur ka mundési.

& Multiple Indicator Cluster Survey 2013-2014. UNICEF. 2016
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6. Objektivat strategjiké

Pér secilén nga katér fushat e strategjisé éshté definuar njé objektiv strategjik. Né vijim secili objektiv strategjik éshté zbérthyer né rezultate, ndérsa
rezultatet né aktivitete. Tabela e méposhtme jep njé pasqyré té objektivave strategjiké dhe rezultateve té ndérlidhura sipas katér fushave:

» Objektivi strategjik 1: Rritja e pérfshirjes dhe ofrimi i mundésive pér zhvillim, aftésim dhe arsimim cilésor pér pjesétarét e
komuniteteve rom dhe Ashkali

A\

Objektivi strategjik 2 Pérmirésimi i situatés ekonomike dhe sociale té komuniteteve rom dhe Ashkali
» Objektivi strategjik 3 - Pérmirésimi i gjendjes shéndetésore edhe cilésisé sé jetés pér pjesétarét e komuniteteve rom dhe Ashkali

» Objektivi 4 — Sigurimi i banimit té qgéndrueshém pér komunitetet Rom deh Ashkali né pérputhje me legjislacionin né fuqi
Fusha Objektivi strategjik Aktivitetet Rezultatet e pritshme
Arsimi Rritja e pérfshirjes dhe e Stimulimi i vijimit té€ edukimit parashkollor. e Pérmirésohet pjesémarrja né arsim
ofrimi i mundésive pér e Hartimi i planeve té veprimit pér parandalimin e braktisjes dhe t& mosregjistrimit né e pjesétaréve té komuniteteve rom
zhvillim, aftésim dhe té gjitha komunat. dhe ashkali.
arsimim cilésor pér e Masa stimuluese pér lehtésimin e regjistrimit dhe vijimit té fémijéve rom dhe ashkali e Pétm'i.résohet perform?nca"e
L né arsimin e mesém té larté. nxénésve dhe studentéve té
pjesétarét e o o . : ; ;
K et dh e Hartimi i planeve individuale pér nxénésit e ri-atdhesuar rom dhe ashkali. komuniteteve rom dhe ashkali.
OMUNITELEVE TOM GNE 4 Zhvillimi | masave té vecanta pozitive dhe i programeve pérgatitore pér regjistrimin ~ ®  Ndérgjegjésohen palét e interesit
ashkali dhe mbajtjen e studentéve né IAL nga radhét e komuniteteve rom dhe ashkali. pér té ndihmuar arsimimin e
e Mbéshtetja e programeve pér arsimimin e té rriturve. pjesétaréve té komuniteteve rom
e Pércaktimi i treguesve té ndjeshém gjinor pér pjesétarét e komuniteteve rom dhe dhe ashkali.

ashkali pér SMIA.

e Eliminimi i segregacionit dhe diskriminimit ndaj fémijéve té komuniteteve rom dhe
ashkali.

e Mbéshtetja e gendrave mésimore me bazé né komunitet.

e Ofrimi i mésimit plotésues pér nxénésit gé ngecin né mésime.

® Promovimi i mésimit té gjuhés rome.

o Zhvillimi i programeve pér vetédijesimin e prindérve lidhur me fémijériné e hershme.

e Organizimi i aktiviteteve pér vetédijesimin e komuniteteve rom dhe ashkali pér
réndésiné e regjistrimit me kohé dhe vijimin e shkollimit, me fokus té vecanté tek
vajzat.



Punésimi dhe
mirégenia
sociale

Shéndetésia

Banimi

Pérmirésimi i situatés

ekonomike dhe sociale

té komuniteteve rom
dhe ashkali

Pérmirésimi i gjendjes
shéndetésore dhe
cilésisé sé jetés tek

pjesétarét e
komuniteteve rom dhe
ashkali

Sigurimi i banimit
adekuat té

o Vetédijesimi i popullatés pér arsimimin e komuniteteve rom dhe ashkali.

o Hulumtimi, pércaktimi i treguesve té ndjeshém gjinor dhe raportimi mbi gjendjen e °
tregut té punés té pjesétaréve té komuniteteve rom dhe ashkali dhe mbi pérfitimin e
tyre nga shérbimet/masat e ofruara nga MPMS.

® Pérmirésimi i pérfagésimit té komuniteteve rom dhe ashkali né punésimin né .
institucione publike dhe ndérmarrje publike.

e Hulumtimi dhe zbatimi i masave té aksionit afirmativ pér punésimin e komuniteteve
rom dhe ashkali.

e Vlerésimi i nevojave dhe i efektivitetit té shérbimeve té punésimit dhe MATP.

e Dizajnimi/modifikimi i shérbimeve (shtesé) té punésimit dhe MATP, pérfshiré
trajnimet profesionale, né pérputhje me nevojat komuniteteve rom dhe ashkali.

e Organizimi i fushatave té informimit pér shérbimet e punésimit dhe MATP, pérfshiré
trajnimet profesionale.

e Promovimi i rasteve té suksesit né tregun e punés té pjesétaréve té komuniteteve
rom, dhe ashkali.

e Vlerésimi i mbéshtetjes shtesé pér pérfituesit e ndihmave sociale.

o |dentifikimi i fémijéve dhe personave me nevoja té veganta.

e Fushata informative pér skemat e mbrojtjes dhe shérbime sociale.

e Analiza e cilésisé sé shérbimeve sociale dhe identifikimi i shérbimeve té reja sociale.

o Ngritja e kapaciteteve té zyrtaréve komunalé pér pérmirésimin e shérbimeve sociale.

e Zhvillimi i aktiviteteve pér skreningun e kancerit té gjirit. °

e Realizimi i vizitave shtépiake pér néna dhe fémijé si dhe grupe té tjera té ndjeshme.

o Aktivitetet gé arrijné popullatén vulnerabile.

e Masat institucionale qé pérmirésojné gasjen né shérbime shéndetésore. o

e Monitorimi i vazhdueshém i gasjes né shérbimet e kujdesit shéndetésor.

e Fushatat pér imunizim.

e Shpérndarja e materialit informues pér planifikim familjar dhe shéndet riprodhues.

e Edukimi pér réndésiné e kushteve higjiene-sanitare.

e Avancimi i kapaciteteve preventive té stafit né kujdesin parésor.

e Kontrolli periodik i nivelit té plumbit né vendbanimet e komuniteteve.

e Pajisja me kontejneré familjaré pér mbeturina.

e Pérfshirja e pjesétaréve té komuniteteve rom dhe ashkali né bazén e té dhénave pér e
financimin e programeve té veganta té banimit.

Pérmirésohet niveli i punésimit té
pjesétaréve té komuniteteve rom
dhe ashkali.

Pérmirésohet pjesémarrja e
familjeve té komuniteteve rom dhe
ashkali né skemat e mbrojtjes dhe
né shérbime sociale.

Pérmirésohet qasja né shérbime
shéndetésore pér pjesétarét e
komuniteteve rom dhe ashkali.
Pérmirésohet sjellja dhe praktikat
shéndetésore tek pjesétarét e
komuniteteve rom dhe ashkali.
Sigurohet njé mjedis i
shéndetshém pér popullsiné e
komuniteteve rom dhe ashkali.

Jané identifikuar  nevojat e
pjesétaréve té komuniteteve pér
banim adekuat dhe banim social.
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géndrueshém pér
komunitetet rom dhe
ashkali né pérputhje
me legjislacionin né
fuqi

e Caktimi i prioriteteve pér familjet né nevojé pér pérfshirjen né programin e banimit
social.

e Organizimi i fushatés se vetédijesimit pér pérfshirje né ¢éshtjen e banimit.

e Mbéshtetja e komuniteteve rom dhe ashkali pér pajisje me dokumentacion pérkatés
pronésor apo njé té drejté tjetér té tokés né té cilén mund té ndértohet.

e Hartimi i projekteve prioritare pér renovim, rindértim apo ndértim té shtépisé né
parcelat vetanake.

e Implementimi i programeve pér trajtimin e vendbanimeve joformale.

o |dentifikimi i pronave pér banim social.

e Hartimi i projekteve prioritare pér banim social.

Eshté shtuar ndérgjegjésimi i
pjesétaréve té komuniteteve rom
dhe ashkali pér pjesémarrje aktive
né zgjidhjen e problemeve té
banimit.

Avancim i ndjeshém drejt zgjidhjes
sé problemit té banimit pér
pjesétarét e komuniteteve rom dhe
ashkali.
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6.1. Arsimi

Me gjithé faktin se nuk éshté rrugédalja mé e shpejté nga varféria, arsimi éshté faktori mé i
réndésishém dhe mé i géndrueshém pér parandalimin e varférisé dhe integrimin né shoqéri. Eshté
miré e njohur se personat e paarsimuar, ose qé fillojné voné arsimimin e tyre, ose gé e braktisin
herét arsimin, kané véshtirési né punésim dhe, né pérgjithési, mundésité e tyre né jeté jané mé té
kufizuara. Programet pér arsimimin e té rriturve mund ta kompensojné deri né njé masé mungesén e
arsimit formal, por ato nuk duhet té jené alternativa e paré pér té siguruar arsimimin e njé
komuniteti.

Plani Strategjik pér Arsimin né Kosové 2017-2021 pérfshin njé varg masash gé kané té béjné me
arsimimin e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian, por edhe té grupeve té tjera té
margjinalizuara. Disa nga ato masa jané dhéné mé poshté, né formé té pérshtatur, ndérsa disa masa
tjera jané specifike pér kété Strategji.

Sfidat

Pjesémarrja né sistemin e arsimit

Pjesémarrja e pjesétaréve té komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian né sistemin e arsimit ka
shénuar pérparim té dukshém né 17 vitet e fundit, né vecanti si rezultat i zbatimit té Strategjisé pér
integrimin e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian 2009-2015. Kjo, sidomos, vérehet né arsimin
fillor (klasat 1-5) ku pjesémarrja ka tejkaluar 85%°. Megjithaté, dallimi me mesataren e Kosovés
éshté ende i dukshém, ndérsa pjesémarrja shkon duke u zvogéluar né ményré rapide né nivelet mé
té larta té sistemit té arsimit. Késhtu, né arsimin e mesém té ulét marrin pjesé vetém 65% té
fémijéve rom, ashkali dhe egjiptian té grup-moshés 11-14, ndérsa né arsimin e mesém té larté
zvogélohet né 30.3%". Té dhénat flasin pér njé pérfaqésim té barabarté té vajzave né nivelin fillor,
por gjendja shkon duke u pérkeqésuar né nivelet mé té larta té sistemit té arsimit. Pér fat té keq, té
dhéna plotésisht té sakta pér arsimin e larté nuk ka edhe pse vérehet njé rritje e vazhdueshme e
numrit té studentéve nga radhét e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian.

Shkaget e pjesémarrjes sé ulét dallojné sipas niveleve. Né edukimin parashkollor mundésité jané té
kufizuara, pasi vijimi né institucione parashkollore té specializuara ka kosto, ndérkohé gé numri i
gendrave me bazé né komunitet éshté i kufizuar dhe nuk kané mbéshtetje institucionale. Edukimi
parafillor ofrohet falas, né shkolla publike, por, pérséri shkalla e regjistrimit e pjesétaréve té
komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian éshté mé e ulét sesa né nivel té Kosovés, e gé mund té jeté
céshtje e vetédijesimit. Ndérkaq, zvogélimi i pjesémarrjes né arsimin e mesém té ulét, e sidomos né
arsimin e mesém té larté, mund té lidhet me faktorét ekonomiké, pikérisht me pamundésiné e
familjeve gé t'i mbulojné shpenzimet e ndérlidhura me shkollimin e fémijéve té tyre, duke hequr
doré nga té ardhurat gé ata mund t'i sjellin familjes né kété periudhé té jetés sé tyre. Numér i madh i
familjeve rome dhe ashkalinje gé kané emigruar jashté vendit, sidomos gjaté viteve 2014 dhe 2015.
Disa fémijé rom dhe ashkali nuk regjistrohen ose e braktisin shkollén sepse familjet e tyre migrojné
gjaté vitit shkollor, apo largohen nga vendi dhe, pas kthimit, éshté e véshtire t’i rikthehen arsimit.
Ndonjéherég, arsye pér kété éshté mungesa e dokumenteve nga shkollat né vendet evropiane, si dhe
véshtirésité me njohjen e tyre.

& Anketa e grupimeve té treguesve té shuméfishté 2013-2014 — Komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian (MICS), Raporti final, ASK,
Prishtiné 2014, f. VII. https://ask.rks-gov.net/images/files/Komunitetet%20Rome,%20Ashkali%20dhe%20Egjiptiane%20ne%20Kosove.pdf
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Cilésia e rezultateve té té nxénit

Pérgendrimi né rritjen e pérfshirjes nuk éshté shogéruar gjithnjé edhe me aktivitete qé ndikojné né
ngritjen e cilésisé sé rezultateve té té nxénit. Megjithése nuk ka té dhéna té sakta, fémijét e
komuniteteve rom dhe ashkali tregojné performancé mé té dobét né shkollé sesa mesatarja.
Pérfshirja e pamjaftueshme né edukimin parashkollor éshté njé nga shkaget, pasi né kété fazé
fitohen shkathtésité e para-leximit dhe té para-numeracionit gé jané me réndési pér fillim té mbaré
té shkollimit té obligueshém. Shkak tjetér éshté niveli arsimor i familjeve gé nuk krijon njé mjedis té
pérshtatshém pér té nxéné né shtépi. Ndérkaq, tek fémijét romé, shpesh, paraqitet problemi i
mosnjohjes sé gjuhés sé shkollimit né masé té mjaftueshme pér té treguar performancé té miré.
Performanca e dobét né shkollé ndikon né ményré dekurajuese tek fémijét dhe, shpesh, i demotivon
ata pér vazhdimin e shkollimit.

Ndérgjegjésimi pér réndésiné e shkollimit

Né kohén e sotme nuk mund té thuhet se pjesétarét e ndonjé grupi shogéror nuk jané té
ndérgjegjshém pér réndésiné qé ka arsimi pér fémijét e tyre. Njé shkallé e larté e ndérgjegjésimit
vérehet edhe tek pjesétarét e komuniteteve rom dhe ashkali, té cilét béjné pérpjekje qé fémijét e
tyre té vijojné shkollén, me gjithé faktin se jané shpesh té demotivuar pér shkak se ata gé mbarojné
shkollén pérséri mbeten té papuné. Mungesé informacioni, pra edhe ndérgjegjésimi, mund té keté
pér réndésiné e nivelit parashkollor, por jo edhe pér nivelet e tjera. Ndérkag, shpesh mungon
ndérgjegjésimi i shumicés pér réndésiné shogérore té shkollimit té grupeve té margjinalizuara.
Pérve¢ gé, me shkollim, romét dhe ashkalinjté realizojné njé té drejté té tyre elementare, ata i
krijojné kushtet pér t'u shképutur nga varféria dhe pér té kontribuar né zhvillimin shogéror. Pér kété
arsye éshté e domosdoshme gé autoritetet gendrore dhe lokale, si dhe shkollat dhe komuniteti
shumicé té sensibilizohen pér t'i ndihmuar kéto komunitete né ngritjen e nivelit arsimor té tyre.

Objektivi

Rritja e pérfshirjes dhe ofrimi i mundésive pér zhvillim, aftésim dhe arsimim cilésor pér

pjesétarét e komuniteteve rom dhe ashkali

Zbatimi i politikave dhe praktikave shkollore gé synojné procese gjithépérfshirése éshté parakusht
gé mundéson rritjen e pérfshirjes dhe parandalimin e braktisjes sé shkollés nga fémijét. Rritja e
pérfshirjes dhe parandalimi i braktisjes né arsim merr kohé dhe nuk mund té arrihet pa zbatim té
ploté té kornizés ligjore. Po ashtu, kjo éshté ¢éshtje komplekse dhe kérkon mobilizimin e shkollave,
si dhe té nivelit lokal e atij gendror. Ndérkaq, ofrimi i mundésive pér realizimin e potencialit pér
pjesétarét e dy komuniteteve té synuara éshté elementi kryesori i kétij objektivi. Té gjithé qytetarét
kané té drejté né arsimim cilésor dhe éshté obligim i shtetit t'ua ofrojé njé arsimim té tillé. Tek
grupet e margjinalizuara kjo éshté e njé réndésie té vecanté sepse krijon mundési té reja pér zhvillim
personal dhe punésim.

Rezultatet e pritshme:
1.1. Pérmirésohet pjesémarrja né arsim e pjesétaréve té komuniteteve rom dhe ashkali;

1.2. Pérmirésohet performanca e nxénésve dhe studentéve té komuniteteve rom dhe ashkali;

1.3. Ndérgjegjésohen palét e interesit pér té ndihmuar arsimimin e pjesétaréve té komuniteteve
rom dhe ashkali.
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Aktivitetet

1.1.1.

1.1.2.

1.1.3.

1.1.4.

1.1.5.

Aktiviteti: Stimulimi i vijimit té edukimit parashkollor.

Mbéshtetja e programeve parashkollore me bazé né komunitet dhe subvencionimi i pagesave
pér regjistrim né institucione parashkollore publike pér fémijét rom dhe ashkali jané dy masa
gé ndihmojné vijimin e edukimit parashkollor. Sipas nevojés, duhet hapur klasa parafillore né
shkollat ku gravitojné fémijét e komuniteteve rom dhe ashkali, né ményré gé té zhvillohen
pérgatitjet e duhura pér pérfshirjen e tyre né arsimin e obligueshém. Sa heré gé éshté e
pérshtatshme duhet kérkuar mundési pér pérfshirjen e edukatoréve rom dhe ashkali qé do ta
lehtésonin punén me fémijé té kétyre komuniteteve.

Aktiviteti: Hartimi i planeve té veprimit pér parandalimin e braktisjes dhe té mosregjistrimit
né té gjitha komunat.

Shkollat, né bashképunim me komunat dhe OSHC-té, si dhe me pjesémarrjen aktive té
komuniteteve pérfituese, duhet té hartojné plane té veprimit pér parandalimin e braktisjes
dhe té mosregjistrimit pér fémijét e komuniteteve rom dhe ashkali. Kéto plane duhet té
pérfshiné aktivitete té veganta té ekipeve shkollore pér parandalimin e braktisjes gé jané
themeluar né té gjitha shkollat, e gé nénkupton edhe bashképunimin e afért me pérfagésuesit
e komunitetit, por edhe me organet shtetérore. Njé aspekt i vecanté i kétyre planeve duhet té
jeté integrimi i fémijéve té kthyer nga vendet evropiane, pérmes organizimit té mésimit
intensiv dhe formave té tjera té mbéshtetjes. Njé bashképunim i tillé duhet té ekzistojé edhe
me rastin e regjistrimit té fémijéve né arsimin e detyrueshém, duke mos lejuar gé fémijét e
moshés shkollore té mbeten né shtépi.

Aktiviteti: Masa stimuluese pér lehtésimin e regjistrimit dhe vijimit té fémijéve rom dhe
ashkali né arsimin e mesém té larté.

Fémijét e komuniteteve rom dhe ashkali duhet té ndihmohen me rastin e regjistrimit né
arsimin e mesém té larté, si pérmes késhillimit dhe orientimit né karrieré, ashtu edhe pérmes
bursave gé ua béjné té mundur vijimin e shkollimit. Njé program i vecanté i bursave do té
institucionalizohet né nivel shtetéror duke synuar dhénien e 600 bursave brenda njé viti
shkollor, por edhe komunave do t'u sugjerohet gé té japin bursa pér nxénésit e shkollave té
mesme nga kéto dy komunitete.

Aktiviteti: Hartimi i planeve individuale pér nxénésit e ri-atdhesuar rom dhe ashkali.
Nxénésit e ri-atdhesuar, sapo té pérfshihen né sistem arsimor, duhet té kené plane individuale
pér t'u integruar sa mé shpejté dhe mé lehté né procesin mésimor. Kéto plane duhet té
hartohen nga shkollat, né bashképunim me prindérit dhe shérbimet e tjera sociale, duke pasur
parasysh nevojat specifike té nxénésve rom dhe ashkali.

Aktiviteti: Zhvillimi i masave té vecanta pozitive dhe i programeve pérgatitore pér
regjistrimin dhe mbajtjen e studentéve né IAL nga radhét e komuniteteve rom dhe ashkali.

Me qéllim té pranimit té studentéve té kategorive té cenueshme sociale né IAL do té
mbéshtetet zhvillimi i programeve té vecanta pérgatitore. Shembuj praktiké té& masave té tilla
jané sigurimi i kurseve intensive pér kandidatét nga komunitetet pér t'i pérgatitur ata pér
provimin pranues dhe njé politiké e vendeve té rezervuara né IAL derisa té arrihet pjesémarrja
e barabarté. Njélloj, programet pér mbéshtetjen e studentéve duhet té zhvillohen pér t'i
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1.1.6.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

mbajtur né arsimin e larté studentét nga komunitetet dhe grupet e margjinalizuara pérmes
programeve té mentorimit, sigurimit té transportit dhe konvikteve. Mbéshtetje shtesé pér
studentét duhet té ofrohet pérmes programit té bursave pér arsimin e larté.

Aktiviteti: Mbéshtetja e programeve pér arsimimin e té rriturve.

Personat e rritur nga radhét e komuniteteve rom dhe ashkali do té€ mund té regjistrohen né
programe té vecanta pér pérfundimin e arsimit formal, pérfshiré edhe arsimin profesional (né
bazé té hulumtimit té nevojave), si dhe né programet e pérshpejtuara. Né bashképunim me
pérfagésuesit e komunave dhe organizatat jogeveritare do té organizohen fushata informimi,
duke shpjeguar mundésité qé ofrojné kéto programe. Po ashtu, do té mbéshtetet realizimi i
programeve té aftésimit pér lexim-shkrim, né veganti pér prindérit gé kané fémijé né shkollé.

Aktiviteti: Pércaktimi i treguesve té ndjeshém gjinor pér pjesétarét e komuniteteve rom dhe
ashkali pér SMIA.

MASHT duhet t'i definojé treguesit gé japin té dhéna pér regjistrimin dhe performancén e
fémijéve té komuniteteve rom dhe ashkali né arsimin parauniversitar. Nga SMIA duhet té dalin
informata té garta mbi shkallén e regjistrimit té secilit nga kéto komunitete dhe pér
performancén e tyre né testet kombétare, né raport me mesataren e vendit dhe komunén
pérkatése.

Aktiviteti: Eliminimi i segregacionit dhe diskriminimit ndaj fémijéve té komuniteteve rom
dhe ashkali.

Rastet e segregacionit dhe té diskriminimit ndaj fémijéve té komuniteteve rom dhe ashkali nuk
jané té rralla dhe kané ndikim negativ né performancén e nxénésve nga kéto komunitete. Té
gjitha rastet e tilla do té adresohen né pérputhje me ligjin, duke marré masa adekuate ndaj
shkelésve. MASHT do té zhvillojé udhézime pedagogjike pér shmangien e rasteve té
segregacionit dhe té diskriminimit, duke ua shpérndaré ato komunave dhe shkollave.

Edhe pse njé numér i konsiderueshém i mésimdhénésve ka kaluar népér programe té
ndryshme té trajnimit pér gjithépérfshirje, drejtési shoqérore, diversitet etnik, kulturor, fetar,
gjuhésor, etj. kjo nuk mjafton gé shkollat té kené qasje gjithépérfshirése. Prandaj, gé shkollat
té jené té hapura dhe té trajtojné secilin nxénés né ményré té barabarté, duhet qé ¢do
mésimdhénés té keté njohuri dhe shkathtési pér té siguruar pérfshirjen e té gjithé nxénésve né
procesin e té mésuarit. Kjo vecanérisht vlen pér shkollat ku mésimin vijojné nxénésit e
komuniteteve rom dhe ashkali.

Aktiviteti: Mbéshtetja e gendrave mésimore me bazé né komunitet.

Pér momentin, né Kosové operojné 40 gendra mésimore me bazé né komunitet gé i shérbejné
pjesétarét e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian. Pérmes aktiviteteve specifike kéto
gendra kané pasur ndikim pozitiv né pérmirésimin e performancés sé fémijéve té kétyre
komuniteteve dhe né inkurajimin e tyre pér té vazhduar shkollimin. MASHT-i dhe komunat do
té ofrojné mbéshtetje pér kéto gendra né forma té ndryshme, qofté né formé té pérkrahjes
financiare pérmes OJQ-ve qé pérkujdesen pér to, ose pérmes ofrimit té hapésirave pér puné
né objekte publike, sidomos né shkolla. Po ashtu, MASHT do té punojé drejt zhvillimit té bazés
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1.2.4.

1.2.5.

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

juridike pér institucionalizimin e kétyre gendrave gé nénkupton: zhvillimin e standardeve
minimale pér veprimin e tyre, té kurrikulés dhe té stafit qé angazhohet né ato gendra.

Aktiviteti: Ofrimi i mésimit plotésues pér nxénésit gé ngecin né mésime.

Né shkollat ku vijojné mésimin fémijét rom dhe ashkali do té organizohet mésim plotésues pér
t'u ndihmuar nxénésve gé ngecin né mésime. Po ashtu, do té ishte e déshirueshme té
organizohet mentorim pér fémijét e komuniteteve rom dhe ashkali.

Aktiviteti: Promovimi i mésimit té gjuhés rome.

Eshté e drejté kushtetuese e fémijéve té& komunitetit rom qé té aftésohen pér pérdorimin e
gjuhés dhe alfabetit té tyre. Pér kété géllim, do té ofrohet mésimi plotésues i gjuhés rome né
té gjitha mjediset ku ekziston interesimi, sipas plan-programit dhe teksteve mésimore tanimé
té aprovuara nga MASHT. Nése numri i nxénésve rom né njé shkollé éshté i vogél, do té béhen
pérpjekje pér organizimin e mésimit té gjuhés rome né nivel té grupit té shkollave ose té
komunés. Po ashtu, do té organizohen trajnime pér mésimdhénésit e gjuhés rome.

Aktiviteti: Zhvillimi i programeve pér vetédijesimin e prindérve lidhur me fémijériné e
hershme.
Né shumé raste prindérit duhen edukuar pér té kuptuar réndésiné e zhvillimit né fémijériné e
hershme. Kjo do té realizohet né zonat ku jetojné pjesétarét e komuniteteve rom dhe ashkali,
me qgéllim té nxitjes pér t'i regjistruar fémijét né edukimin parashkollor, né vecanti até
parafillor.

Aktiviteti: Organizimi i aktiviteteve pér vetédijesimin e komuniteteve rom dhe ashkali pér
réndésiné e regjistrimit me kohé dhe vijimin e shkollimit, me fokus té veganté tek vajzat.
DKA-té, né bashképunim me organizatat jogeveritare, duhet té njoftojné prindérit pér
réndésiné e regjistrimit dhe vijimit té shkollimit. Aktivitetet duhet té pasqyrojné sakté nevojat,
shqgetésimet dhe sfidat e ndryshme me té cilat pérballen djemté dhe vajzat e gé ndikojné né
regjistrimin dhe vijimin e shkollés, dhe nése vajzat ballafagohen me ndonjé pengesé té
posacme pérkitazi me regjistrimin fillestar.

Aktiviteti: Vetédijesimi i popullatés pér arsimimin e komuniteteve rom dhe ashkali.

Fushatat avokuese, debatet, klipet né TV jané disa forma pér té sensibilizuar publikun e gjeré
gé ta mbéshtesé arsimimin e komuniteteve rom dhe ashkali. Kéto aktivitete zhvillohen nga
institucionet shtetérore, si dhe OSHC-té.

Céshtje té ndérlidhura

Rritja e pjesémarrjes né arsim dhe pérmirésimi i performancés sé nxénésve té komuniteteve rom

dhe ashkali lidhet ngushté me arritjet né tri fushat tjera té késaj Strategjie. Késhtu, gjendja

ekonomike né familje éshté faktor gé ka ndikim té konsiderueshém né marrjen e vendimeve pér

vazhdimin e shkollimit, dhe, pa dyshim, ndikon edhe né performancén e nxénésit. Ndikim né

performancé kané edhe kushtet e banimit, por edhe gjendja shéndetésore e vet nxénésit dhe e

familjaréve té tij/saj. Nga ana tjetér, arsimimi mé i miré dhe mé cilésor ndikon né shtimin e

mundésive pér punésim dhe zgjidhjen e problemit té banimit, si edhe né shkallé mé té larté té
vetédijesimit pér pérkujdesje shéndetésore.
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Supozimet dhe rreziget
Supozimet kryesore pér té siguruar arritjen e objektivit té lartshénuar jané:

e Shkollat hartojné dhe ofrojné programe pér pérkrahje té nxénésve té cilét kané ngecje né
mésim.

e Shkollat hartojné plane pér pérfshirjen e nxénésve té ri-atdhesuar.
Ndérkaq, faktorét gé véné né pyetje suksesin e jetésimit té asaj gé éshté planifikuar jané:
e Qendrat mésimore rrezikohen té mbyllen pér shkak té mos sigurimit té géndrueshmérisé.

e Mungesa e gatishmérisé sé komunave pér lehtésimin e kushteve té regjistrimit dhe vijimit té
fémijéve rom dhe ashkali né nivelin parashkollor dhe té mesém.

o Mosangazhimi i ekipeve né nivel shkolle dhe komune pér té parandaluar braktisjen.

e Déshtimi pér té mbledhur né ményré sistematike té dhénat e ndara sipas pérkatésisé etnike
dhe pér té mbéshtetur pérdorimin e tyre né arritjen e objektivave té pércaktuara.
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6.2. Punésimi dhe miréqgenia sociale

Qasja né punésim, skemat e mbrojtjes sociale dhe shérbimet sociale kontribuojné né pérmirésimin e
mirégenies ekonomike dhe sociale té individit dhe komunitetit. Aktualisht, niveli i punésimit i
komuniteteve rom dhe ashkali éshté shumé i ulét (edhe né krahasim me komunitetet tjera), ndérsa
pérfshirja né skema e shérbime sociale mbetet e kufizuar. Qasja e kétyre komuniteteve né punésim,
né shérbime té punésimit, né mundési pér zhvillim profesional, dhe né skemat e shérbimeve sociale
duhet pérmirésuar, si dhe duhet siguruar qé kéto té reflektojné nevojat specifike té€ kétyre dy
komuniteteve té synuara. Aktivizimi né treg té punés dhe krijimi i mundésive té reja pér zhvillim
profesional, dhe jo varésia nga skemat e ndihmave sociale, mbeten synim kryesor né drejtim té
pérmirésimit té mirégenies ekonomike dhe sociale té kétyre komuniteteve.

Sfidat

Niveli i punésimit dhe géndrueshméria dhe cilésia e punés

Gjendja e punésimit t& komuniteteve rom dhe ashkali éshté mé e véshtiré né krahasim me
komunitetet tjera. Vendet e punés né té cilat jané té angazhuar jané shpesh té pérkohshme, té
shumtén fizike, gé nuk kérkojné shkathtési té larta dhe nuk paguhen miré®®. Kéto komunitete jané té
nén pérfagésuara edhe né punésimin né institucione publike®.

Disa prej shkageve pér gjendjen e punésimit jané specifike pér kéto komunitete ose i prekin kéto
komunitete mé shumé se té tjerét: niveli mesatarisht mé i ulét i shkollimit/shkathtésive tek kéto
komunitete (megjithése kjo pér pérmirésohet), diskriminimi né treg té punés dhe qasja mé té ulét né
lidhje/rrjete joformale gé do té ju mundésonin punésimin®. Situata né tregun e punés éshté edhe
mé e réndé pér graté e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian, vetém 9 pér gind e té cilave jané té
punésuara’’. Shkaget pér dallimet gjinore jané té ndérlidhura né mes vete dhe pérfshijné martesat e
hershme, nivelin mé té ulét té shkollimit (né krahasim me meshkujt), dhe stereotipet gjinore ku
gruaja konsiderohet si pérgjegjése pér kujdesin ndaj shtépisé dhe familjes®. Né sektorin publik, mos-
respektimi i pérfagésimit proporcional né nivel komunal dhe kuota e pérgjithshme pér té gjitha
komunitetet jo shumice (dhe jo pér secilin komunitet ve¢ e veg) shkojné né dém té komuniteteve
rom dhe ashkali. Raportohet se ka edhe raste kur pjesétarét e komunitetit shqiptar veté-raportohen
si pjesétaré té komuniteteve jo shumicé pér té pérfituar nga masat e aksionit afirmativ (né punésim
dhe né MATP).”

# Fondacioni Kosovar pér Shogéri té Hapur (KFOS), Gjendja e Komuniteteve Romé, Ashkali dhe Egjiptas né Kosové, 2010, dhe Organizata
Botérore e Punés, Tranzicioni i té Rinjve né Puné té Miré: Déshmité nga Kosova, Dokumenti i Politikave té Punésimit i OBP 2007/4.

8 punésiminéi komuniteteve jo shumicé né institucionet publike (né nivelin gendror dhe lokal, (pérve¢ ndérmarrjeve publike) éshté
vetém 7.7 pér qind, dhe komunitetet ashkali, egjiptian dhe rom jané té nénpérfagésuar krahasuar me pérgindjen e tyre né popullatén e
pérgjithshme. Zyra e Kryeministrit/Zyra pér Céshtje té Komuniteteve, Vlerésim i Punésimit té Pjesétaréve té Komuniteteve jo-shumicé né
Shérbimin Civil dhe Ndérmarrjet Publike né Kosové, 2013. Statistika mé té freskéta té disagreguara sipas etnisé ka né dispozicion vetém
pér nivelin gendror dhe ato tregojné pasqyré té ngjashme: né vitin 2015 pérqgindja e komuniteteve jo-shumicé ishte 6.24% (ashkali 0.07%,
rom 0.13%, egjiptian 0.03%). Sh.Berisha pér Institutin Demokratik i Kosovés (KDI), Hulumtim Parlamentar: Pérfagésimi i komuniteteve
joshumicé né shérbim civil, Maj 2016.

%0 Organizata Botérore e Punés, Tranzicioni i té Rinjve né Puné té Miré: Déshmité nga Kosova, Dokumenti i Politikave té Punésimit i OBP
2007/4. Megjithése situata sa i pérket nivelit té shkollimit po ndryshon, dallimet me komunitetet tjera ekzistojné, dhe até sidomos né
pjesén e popullatés gé tanimé jané moshé té punés.

*! Fondacioni CREATE dhe Qendra pér Dokumentim Romé dhe Ashkali (RADC). Graté Rome, Ashkalike dhe Egjiptase né Qeverisje dhe
Ekonomi.

°2 Qendra Kosovare pér Studime Gjinore dhe Rrjeti i Organizatave té Grave Rome, Ashkali dhe Egjiptase té Kosovés, Pozita e Grave té
Komuniteteve Rom, Ashkali dhe Egjiptas né Kosové, 2008.

% Raportim nga organizatat e shoqérisé civile gjaté intervistave dhe punétorisé sé mbajtur me daté 20 shtator 2016.
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Qasja né trajnime profesionale dhe shérbime té punésimit

Pérgjithésisht, gasja né shérbime té punésimit dhe trajnime profesionale té ofruara nga MPMS (dhe
organizata té tjera) éshté e kufizuar nga niveli i informimit té punékérkuesve dhe kapaciteti i MPMS
pér t'i ofruar shérbime njé numri aq té madh té punékérkuesve. Né rastin e komuniteteve rom dhe
ashkali, specifikisht, niveli i informimit éshté mé i ulét, por edhe nevojat dhe/ose pengesat e tyre pér
pjesémarrje né MATP mund té jené té ndryshme: pér shembull, né rast té disa skemave, kriteret
pérjashtuese pér njé pjesé té tyre (p.sh. niveli i shkollimit/njohurive paraprake, etj.). Gjithashtu, ka
raste kur pjesétarét e kétyre komuniteteve nuk mund te marrin pjesé ne trajnime ose punésim té
ndérmjetésuar nga MPMS pér se shkak se duhet té pérkujdesen pér shtépiné/familjen, ose nuk
déshirojné ta béjné kété pér shkak se me puné informale mund té realizojné té ardhura mé té larta.

Qasja né skemat e mbrojtjes sociale

Bazuar né té dhénat e Regjistrimit té Popullsisé té vitit 2011 ku numri i popullsisé sé komuniteteve
rom, ashkali dhe egjiptian éshté llogaritur té jeté 35,784°* dhe nga e dhéna e AGTSH gé ka nxjerré
familjen mesatare 6 anétaréshe, numri familjeve té kétyre komuniteteve llogaritet té jeté rreth
6,000. Bazuar né té dhénat se 60% (3,600 familje) e kétyre pjesétaréve nuk kané mundési té
sigurojné té mirat esenciale pér jeté i bie gé me kéto skema mbulohen vetém 54% e familjeve té
varfra. Arsyet kryesore pér qasjen e kufizuar né skemat e ndihmés sociale jané: targetimi i dobét i
sistemit té ndihmave sociale (gé do té thoté se nga kéto skema pérfitojné edhe familjet jo té varfra
pérderisa ndihma sociale éshté e dizajnuar pér té mbéshtetur vetém familjet e varfra); kriteret pér té
drejtén e pérfitimit nga ndihmat sociale (definimi ligjor pér familjen si bashkési familjare)®>, mungesa
e regjistrimit civil té pjesétaréve té kétyre komuniteteve dhe informimi i pamjaftueshém rreth
skemave té mbrojtjes sociale. Né mungesé té informacioneve, shumica e familjeve té kétyre
komuniteteve aplikojné pér kategoriné e dyté té ndihmés sociale né té cilén kriter ky¢ éshté gé
familja té keté njé fémijé nén moshén 5 vjegare. Plotésimi i kétij kushti, rrit shkallén e lindshmérisg,
duke thelluar edhe mé tej varféring®.

Lartésia e ndihmave sociale

Edhe pérkundér shtesés pér fémijé (5 Euro pér secilin fémijé) ndihma sociale vlerésohet e ulét dhe e
pamjaftueshme pér té nxjerré familjet nga varféria, si dhe pér té plotésuar nevojat elementare”. Né
mesatare, njé anétari té familjes pranuese té ndihmeés sociale né Kosové i takon 0.75 Euro né dité né
krahasim me 0.59 Euro gé pranon njé anétar i familjeve pérfituese té komuniteteve rom dhe ashkali
(Tabela 5) e gé i bie pér 21% mé pak pér kéto komunitete, e gé éshté nén pragun e varférisé
ekstreme, té llogaritur pér heré té fundit né vitin 2011 né vleré prej 1.20 Euro). Si rezultat, familjet
pérfituese pérdorin téré shumén pér té mbuluar vetém shpenzimet elementare pér jeté, duke
pérfshiré kétu dhe shtesén e fémijéve té destinuar pér mirégenien dhe arsimimin e fémijéve®.

Shfrytézimi i shérbimeve sociale

Té dhénat nga AGTSH, 2013-2014 ka gjetur se 71.4% e fémijéve té moshés 1-14 vjecare kané
pérjetuar dhuné psikologjike ose dénim fizik dhe afér dy té tretat e grave kané raportuar se ka dhuné
ne komunitetin e tyre, respektivisht.

% Pérfagésuesit e shogérisé civile gjaté punétorisé sé mbajtur me daté 20 shtator 2016.

% p&rfagésuesit e shogérisé civile gjaté punétorisé sé mbajtur me daté 20 shtator 2016.

% p&rfagésuesit e shogérisé civile gjaté punétorisé sé mbajtur me daté 20 shtator 2016.

% UNDP: The Real Value of Social Assistance: An Assessment of Social Assistance Benefit Adequacy, 2014.
% |ntervisté me Drejtorin Ekzekutiv té 0JQ-sé Balkan Sunflogers.
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Pérkundér pranisé sé dhunés né familjet e kétyre dy komuniteteve, statistikat nga MPMS tregojné
se njé numér shumé i vogél i tyre kané shfrytézuar shérbimet sociale. Shfrytézimi i pakét i
shérbimeve mund jeté rezultat i mungesés sé njohurisé pér shérbimet gé ofrohen nga QPS ose i
véshtirésive té kétyre komuniteteve pér t'iu gasur QPS-ve.

Objektivi

Qasja né mundési punésimi, zhvillim profesional dhe né skema té shérbimeve sociale éshté kyce pér
pérmirésimin e situatés ekonomike dhe sociale té komuniteteve rom dhe ashkali. Pér té ngritur
punésimin dhe punésueshmériné, elemente kryesore jané zhvillimi i shkathtésive dhe lidhjeve me
tregun e punés té pjesétaréve té kétyre komuniteteve, né njérén ané, dhe né anén tjetér zbatimi i
masave té aksionit afirmativ pér té ju kundérvéné efekteve té diskriminimit né tregun e punés. Po
ashtu, pjesétaréve té kétyre komuniteteve duhet t’iu sigurohet gasje né skemat e mbrojtjes sociale
dhe shérbime cilésore sociale, té pérshtatura me kushtet dhe nevojat e tyre konkrete.

Aktivitetet

2.1.1. Aktiviteti: Hulumtimi, pércaktimi i treguesve té ndjeshém gjinor dhe raportimi mbi gjendjen

e tregut té punés té pjesétaréve té komuniteteve rom dhe ashkali dhe mbi pérfitimin e tyre
nga shérbimet/masat e ofruara nga MPMS.
Duhet té analizohen mundésité e shfrytézimit té informatave ekzistuese té tregut té punés pér
komunitetet rom dhe ashkali, dhe mundésité e rritjes sé nivelit, cilésisé dhe raportimit té
kétyre informatave né té ardhmen. Kjo analizé duhet té keté né fokus té vecanté burimet e té
dhénave periodike (si¢ jané AFP dhe Sistemi i Informatave té Tregut té Punés té MPMS) té cilat
mundésojné monitorimin e gjendjes pérgjaté kohés dhe krahasimin e performancés né tregun
e punés té kétyre komuniteteve né raport me mesataren e vendit. Kéto informata duhet té
tregojné: nivelin/shkallén e punésimit té kétyre komuniteteve né pérgjithési dhe sipas
sektoréve/karakteristikave té punés (puné e rregullt ose e pérkohshme, puné formale ose
joformale, aktiviteti ekonomik, sektori publik/privat); dhe treguesit tjeré baziké té tregut té
punés (shkalla e papunésisé, shkalla e pjesémarrjes né tregun e punés).

Ndérkohé, statistikat e rregullta t¢ MPMS duhet té raportohen né nivel té komuniteteve
specifike. Pér secilin nga kéto komunitete nga Sistemi i Informatave pér Menaxhimin e
Punésimit duhet té raportohen informatat bazike pér numrin dhe pérgindjen e punékérkuesve
té regjistruar, numrin dhe pérqindjen e punékérkuesve pér té cilén éshté ndérmjetésuar
punésimi, numrin e pjesémarrésve né trajnime profesionale dhe masa aktive té tregut té
punés.
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2.1.2. Aktiviteti: Pérmirésimi i pérfagésimit té komuniteteve rom dhe ashkali né punésimin né

2.13.

2.1.4.

2.1.5.

institucione publike dhe ndérmarrje publike.

Monitorimi dhe raportimi i rregullt mbi zbatimin e kornizés ligjore ekzistuese pér sigurimin e
pérfagésimit té komuniteteve jo shumice né institucione publike éshté hapi i paré drejt
pérmirésimit té pérfagésimit té€ komuniteteve rom dhe ashkali né sektorin publik. Fokus i
vecanté né kété aspekt duhet t'i jepet pérfagésimit né pérputhje me pérbérjen e popullatés né
nivel komunal si¢ parashihet me ligj, por monitorimi dhe raportimi duhet té béhet edhe pér
nivelin gendror, megjithése nuk ka kuota pér specifike pér komunitetet ve¢ e veg. Né rast té
ngecjeve, duhen hulumtuar shkaget dhe duhet marré masa sipas nevojés.

Né disa raste, vendet e punés né sektorin publik mund té targetojné specifikisht kéto
komunitete. Pér shembull, angazhimi i pjesétaréve té kétyre komuniteteve si késhilltaré té
punésimit do té ndihmonte né forcimin e gasjes sé institucioneve ndaj kétyre komuniteteve,
né njérén ané, dhe forcimin e besimit té kétyre ndaj institucioneve, né anén tjetér.

Aktiviteti: Hulumtimi dhe zbatimi i masave té aksionit afirmativ pér punésimin e
komuniteteve rom dhe ashkali.

Do té analizohen masat potenciale té aksionit afirmativ pér punésimin e komuniteteve rom,
dhe ashkali pér bizneset dhe organizatat jofitimprurése gé punésojné pjesétaré té kétyre
komuniteteve, me fokus té veganté né realizueshmériné e tyre né ményré té drejté (definimi i
mases; kriteret pér pérfitim; procedurat e vlerésimit té kritereve, pérfshiré verifikimin e etnisé
sé té punésuarit). Kuotat si masé e aksionit afirmativ duhet té vazhdojné té pérdoren pér
skemat e MATP (pérfshiré né trajnimet profesionale), dhe kéto duhet té pércaktohen pér kéto
komunitete né ményré specifike. Ligji mbi Ndérmarrjet sociale, i cili garanton pjesémarrje prej
sé paku 30 pér gind té komuniteteve té cenueshme né ndérmarrje sociale gjithashtu mund té
shfrytézohet pér té promovuar punésimin e kétyre komuniteteve.

Aktiviteti: Vlerésimi i nevojave dhe i efektivitetit té shérbimeve té punésimit dhe MATP.
Vlerésimi i nevojave dhe sfidave specifike té komuniteteve rom dhe ashkali, dhe i efektivitetit
té shérbimeve té punésimit dhe MATP (pérfshiré trajnimin profesional) té realizuara né té
kaluarén duhet té jeté bazé e dizajnimit/modifikimit té shérbimeve dhe MATP reflektojné
nevojat e kétyre komuniteteve. Kjo analizé do té pérfshijé perceptimet e kétyre komuniteteve
dhe vlerésimin e tyre pér qasjen dhe efektivitetin e kétyre shérbimeve/masave dhe matés
objektivé té efektivitetit té tyre si¢ jané statusi i punésimit i pérfituesve dhe géndrueshméria e
punésimit.

Aktiviteti: Dizajnimi/modifikimi i shérbimeve (shtesé€) té punésimit dhe MATP, pérfshiré
trajnimet profesionale, né pérputhje me nevojat komuniteteve rom dhe ashkali.

Né pérputhje me gjetjet e vlerésimit té nevojave dhe efektivitetit té shérbimeve dhe MATP té
méhershme, do té dizajnohen/modifikohen shérbimet dhe MATP ose né rast nevoje té
ofrohen shérbime shtesé (p.sh. kurse té gjuhés ose mbulimi i kostos sé transportit) né ményré
gé té sigurohet pérfshirja e komuniteteve rom dhe ashkali. Dizajnimi dhe monitorimi i
shérbimeve dhe MATP do té béhet me pjesémarrjen aktive té 0OJQ-ve té komuniteteve rom
dhe ashkali. MATP do té pérfshijné, né mes tjerash, trajnimin dhe punén praktike (té
subvencionuara) né sektorin privat dhe subvencionimin e pagés pér njé kohé té caktuar, pér té
mundésuar njékohésisht zhvillimin e shkathtésive, pérvojén e njé vendi real té punés dhe
promovimin e lidhjes sé pjesétaréve té kétyre komuniteteve me punédhénésit. MATP do té
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2.1.6.

2.1.7.

2.2.1

2.2.2

2.2.3.

pérfshijné edhe masa pér zhvillimin e veté-punésimit, pérfshiré edhe grantet pér fillimin e
biznesit. Né fokus té vecanté té kétyre masave duhet té jené pérfituesit e skemave té ndihmés
sociale, né ményré kéto familje té fugizohen ekonomikisht dhe té eliminohet varésia
ekonomike e tyre.

Aktiviteti: Organizimi i fushatave té informimit pér shérbimet e punésimit dhe MATP,
pérfshiré trajnimet profesionale.

Fushatat informuese do té dizajnohen né ményré gé té sigurohet gasja tek komunitetet rom
dhe ashkali, duke pasur parasysh mediat dhe ményrat e komunikimit qé shfrytézohen nga kéto
komunitete, dhe duke pérfshiré vizitat e zyrtaréve né terren. Fushatat e informimit duhet té
shfrytézojné kapacitetet ekzistuese té gendrave pér mésim-nxénie dhe 0JQ-ve té kétyre
komuniteteve.

Aktiviteti: Promovimi i rasteve té suksesit né tregun e punés té pjesétaréve té komuniteteve
rom, dhe ashkali.

Do té promovohen rastet e pjesétaréve té komuniteteve rom dhe ashkali gé kané arritur
sukses né punésim ose vetépunésim/biznes, me fokus té vecanté tek graté.

Aktiviteti: Vlerésimi i mbéshtetjes shtesé pér pérfituesit e ndihmave sociale.

Pér té pérmirésuar mirégenien ekonomike dhe sociale té kétyre komuniteteve, skema e
ndihmés sociale duhet plotésuar me shérbime shtesé. Pérveg vlerésimit pér plotésimin e
kritereve pér té pranuar ndihmén sociale, pér té cilén kané aplikuar kandidatét, zyrtarét e QPS-
ve po ashtu duhet té vlerésojné se cila kategori e ndihmés sociale éshté mé e pérshtatshme
dhe adekuate pér familjen aplikuese. PEr mé tepér, zyrtarét e QPS-ve duhet t'i informojné kéto
familje lidhur me programet e aftésimit profesional dhe skemat e punésimit qé ofrohen nga
Ministria edhe institucionet e organizatat e tjera.

Aktiviteti: Identifikimi i fémijéve dhe personave me nevoja té veganta.

Pér té pérfituar nga skema e mbéshtetjes pér familjet me fémijé me nevoja té veganta dhe
pranuar pensionin pér persona me aftési té kufizuara (mosha 18-65 vjecgare), éshté parakusht
identifikimi i kétyre rasteve. Pér té arritur kété, jané té domosdoshme fushatat informuese
dhe vetédijesuese me pjesétarét e kétyre komuniteteve. Gjaté punés né terren, punétorét
social t¢ QPS dhe 0JQ-té gé punojné me kéto komunitete, duhet té angazhohen pér
identifikimin e kétyre rasteve.

Aktiviteti: Fushata informative pér skemat e mbrojtjes dhe shérbime sociale.

Duhet organizuar fushata informuese pér llojet e skemave té mbrojtjes sociale dhe kriteret pér
gasje né kéto skema. Si¢ u theksua mé larté kéto fushata duhet té realizohen, kryesisht,
pérmes televizionit dhe kontakteve direkte me pjesétarét e kétyre komuniteteve. Po ashtu,
pérmes fushatave pjesétarét e kétyre komuniteteve duhet té informohen garté pér shérbimet
sociale té ofruara nga Qendrat pér Puné Sociale. 0JQ-té duhet té informojné graté dhe fémijét
e kétyre komuniteteve pér té drejtat e tyre dhe shérbimet né rastet e dhunés familjare
(shérbimet e rehabilitimit, strehimit né strehimore, shérbimet psiko-sociale), shérbimet pér té
moshuarit dhe personat me aftési té kufizuara, si dhe shérbimet pér rastet e martesés sé
hershme dhe pér mbéshtetjen e fémijéve gé punojné puné té rénda.
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2.2.4 Aktiviteti: Analiza e cilésisé sé shérbimeve sociale dhe identifikimi i shérbimeve té reja
sociale.
Pér té rritur pjesémarrjen e pjesétaréve rom dhe ashkali né shérbimet ekzistuese sociale,
duhet analizuar nése shérbimet jané né pérputhje me nevojat e kétyre komuniteteve dhe nése
kriteret i pérgjigien gjendjes sé kétyre komuniteteve. Bazuar né analizén, shérbime té reja
duhet identifikuar né harmoni me nevojat e komuniteteve té synuara. Duke qgené se
kapacitetet e QPS jané té kufizuara, mund té synohet rritja e numrit té OJQ-ve té licencuara
pér ofrimin e shérbimeve sociale pér pjesétarét e komuniteteve rom dhe ashkali.

2.2.5 Aktiviteti: Ngritja e kapaciteteve té zyrtaréve komunalé pér pérmirésimin e shérbimeve
sociale.
Duhet ngritur kapacitetet e zyrtaréve té QPS-ve pér vlerésimin e duhur té gjendjes dhe té
nevojave té kétyre komuniteteve, si dhe pér ofrimin e shérbimeve cilésore dhe né kohé. Eshté
me réndési gé zyrtarét té aftésohen pér té regjistruar té dhénat pér shérbimet e ofruara,
regjistrimin dhe arsyetimin pér shérbimet e reja gé duhet ofruar dhe pér ato qé nuk tregojné
efekt né mirégenien e kétyre komuniteteve. Po ashtu, zyrtarét e QPS-ve duhet té trajnohen
pér té informuar familjet pérfituese té ndihmave sociale lidhur me masat aktive té tregut té
punés té ofruara nga MPMS dhe institucionet e tjera.

Céshtje té ndérlidhura

Suksesi né tregun e punés éshté i ndérlidhur ngushté me nivelin e shkollimit té individéve. Nga njéra
ané, niveli i shkollimit éshté faktor kyc pér sigurimin e njé vendi (té miré) té punés. Nga ana tjetér,
kur individét e shkolluar nuk mund té gjejné puné, kjo i dekurajon té rinjté gé té pérfundojné
shkollimin dhe i shtyn individét e shkolluar té emigrojné. Rrjedhimisht, ¢éshtja e performancés e
pjesétaréve té komuniteteve rom dhe ashkali, né tregun e punés éshté e ndérlidhur ngushté me
pérmirésimin e nivelit té arsimit té tyre.

Ngjashém, ngritja e mirégenies sociale té pjesétaréve té komuniteteve rom dhe ashkali lidhet
ngushté me arritjet né tri fushat tjera té késaj Strategjie. Shfrytézimi i shérbimeve sociale varet nga
niveli arsimor, gjendja shéndetésore e kétyre komuniteteve dhe kushtet e banimit. Shkalla e efektit
té skemave té ndihmave sociale varet nga kushtet e banimit dhe gjendja shéndetésore e kétyre
komuniteteve. Regjistrimi i té porsalindurve ndikohet nga cilésia e shérbimeve cilésore gé ofrohen
nga institucionet shéndetésore, e gé pastaj ndikojné né gasje né skemat dhe shérbimet sociale. Né
anén tjetér shfrytézimi i skemave té mbrojtjes dhe shérbimeve sociale dhe masave aktive té tregut
té punés ndikon né rritjen e nivelit arsimor, pérmirésimin e kushteve té banimit dhe pérkujdesjes
shéndetésore té kétyre komuniteteve.

Supozimet dhe rreziget
Supozimet kryesore pér té siguruar arritjen e objektivit té lartshénuar jané:

e Do té keté bashképunim nga ana komunave ku jetojné komunitetet rom dhe ashkali, dhe i
0JQ-ve dhe gendrave mésimore.

e Ekziston interesimi i komuniteteve rom dhe ashkali, pérfshiré graté, pér té shfrytézuar
mundésité e zhvillimit té shkathtésive dhe pjesémarrjes né MATP.

e Fonde té mjaftueshme pér ndihma sociale dhe shérbime té reja sociale.

48



Ndérkaq, faktorét gé véné né pyetje suksesin e jetésimit té asaj gé éshté planifikuar jané:

Niveli i krijimit té vendeve té reja té punés né nivel té vendit dhe/ose komunave ku jetojné
komunitetet rom dhe ashkali.

Buxheti i pamjaftueshém pér masa aktive té tregut té punés.

Procedurat e rekrutimit dhe menaxhimit té burimeve njerézore né institucionet publike
mund ta ngadalésojné procesin e pérmirésimit té pérfagésimit té komuniteteve brenda
periudhés sé késaj strategjie.

Mungesa e kapaciteteve né Qendrat e Punés Sociale né komuna.
Mungesa e buxhetit shtesé pér shérbimet e reja pér tu ofruar nga QPS-té.
Mos-regjistrimi civil i té gjithé pjesétaréve té kétyre komuniteteve.

Mungesa e besimit té komuniteteve rom dhe né institucionet publike.
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6.3. Shéndetésia

Sikur né vendet e tjera té Evropés Qendrore dhe Juglindore, njé numér i madh i familjeve té
komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian jetojné nén kufirin e varférisé, me mé shumé se 36% né

99 100

varféri té skajshme . Shumeé studime kané treguar ndikimin negativ té varférisé né shéndetin dhe

jetégjatésiné. Njerézit me nivele té uléta té té ardhurave jané vecanérisht té pambrojtur nga

sémundjet e pérshpejtuara nga kualiteti i dobét si dhe ményrat jo adekuate e té ushqyerit'®".

Disa dokumente strategjike, si edhe aktoré kombétaré edhe ndérkombétaré, jané munduar té
adresojné pjesérisht aspektet shéndetésore té komuniteteve. Ministria e Shéndetésisé ka lansuar
dhe mundohet t'i pérmbahet Strategjisé Sektoriale té Shéndetésisé si dhe Strategjisé pér Shéndetin
Reproduktiv, ndérsa Ministria e Kulturés, Rinisé dhe Sportit zbatuar pér disa vite Planin e Veprimit
pér Rininé. Instituti Kombétar pér Shéndet Publik, Organizata Botérore e Shéndetésisé, UNICEF, dhe
UNFPA kané gené po ashtu aktiv né pérkrahjen e kétyre strategjive edhe zhvillimin e programeve gé
kané adresuar problemet e komuniteteve. Sé fundi, Zyra Zvicerané pér Zhvillim ka lansuar njé
projekt pér pérkrahjen e sektorit primar shéndetésor, duke pasur si fokus, ndér tjerash, edhe
pérkrahjen e komuniteteve té margjinalizuara.

Sfidat

Qasja dhe shfrytézimi i shérbimeve shéndetésore nga romét dhe ashkalinjté

Me njé qasje té kufizuar né shérbimet parandaluese dhe kurative shéndetésore, kéto komunitete
vazhdojné té vuajné nga shéndeti i dobét. Njé analizé kritike e bén té ditur se ekzistojné pengesa té
shuméfishta né qasjen dhe shfrytézimin e shérbimeve té kujdesit shéndetésor nga ana e
komuniteteve rom dhe ashkali. Ndér to numérojmé varfériné dhe pamundésiné pér pagesén e
trajtimit dhe blerjes sé barnave, transportit, apo pagesat joformale pér punétorét shéndetésore;
mungesén e dokumenteve té identifikimit dhe, si rezultat i késaj, pamundésiné e shfrytézimit té
shérbimeve té ofruesve té kujdesit shéndetésor publik; largésiné nga objektet e kujdesit
shéndetésor; diskriminimi mbi baza etnike; si dhe, mungesén e besimit né mjekét dhe personelin
tietér mjekésor'®. Qasja éshté posacérisht problematike pér shérbimet pér parandalimin e
sémundjeve, si edhe trajtim mjekésor sekondar dhe terciar.

Sjella karshi shéndetit dhe ményra e jetesés te komunitetet rom dhe ashkali

Komunitetet rom dhe ashkali vuajné nga njé prevalencé e larté e té ushqyerit joadekuat dhe té
pamjaftueshém, gjé gé kontribuon né shéndetin e dobét dhe jetégjatésiné te shkurtér. Njé dieté e
pa balancuar, me lloje té pamjaftueshme té ushgimeve, dhe vlera ushqyese joadekuate paraget
rrezik shéndetésor pér pjesétarét e komuniteteve. Mungesa e higjienés sé pérgjithshme edhe
individuale, kultura e konsumimit masiv té duhanit, sé bashku me njé aktivitet fizik rekreacional té
ulét né mesin e komuniteteve rom dhe ashkali, i shtojné kétij problemi edhe elemente tjera'®.
Paraqitja e vonshme tek mjeku edhe shfrytézimi i ulét i shérbimeve preventive e pérmbyllin trendin

negativ té sjelljes karshi shéndetit'®.

% Sigurimi i ri shéndetésor do té shpétojé jeté: Jetégjatésia dhe shéndeti né komunitetet Rome, Ashkali, dhe Egjiptase té Kosovés. Balkan
Sunfloéers. 2016.

1% stubbs and Nesti¢, Child Poverty in Kosovo: Policy Options Paper & Synthesis Report. UNICEF. 2010.

1ot Sigurimi i ri shéndetésor do té shpétojé jeté: Jetégjatésia dhe shéndeti né komunitetet Rome, Ashkali, dhe Egjiptase té Kosovés. Balkan
Sunfloéers. 2016.

1% policy Brief 4: Qasja dhe shfrytézimi i shérbimeve shéndetésore nga Romét, Ashkalité dhe Egjiptasit. Solidar Suisse. 2016.

Policy Brief 3: Té ushqyerit dhe ményra e jetesés né komunitetet Rome, Ashkali dhe Egjiptase. Solidar Suisse. 2016.
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Niveli i sémundshmérisé edhe vdekshmérisé

Niveli i sémundshmérisé éshté brengosésh, vecanérisht prezenca e sémundjeve kronike jo té
transmetuese, si té diabetit, hipertensionit, sémundjeve kardiovaskulare dhe c¢rregullimeve té
skeletit ' .
konsiderueshme pér mirégenien personale dhe té bashkésisé'®. Pérve¢ humbjes sé kénaqgésisé pér

Kéto sémundje dhe kufizimet qé pasojné jané duke shkaktuar probleme té

njé jeté té shéndoshég, dhe barrén e mundshme pér familjen e dikujt, trajtimi i sémundjeve paraget
njé barré té réndé financiare edhe pér shogériné. Ndikimi financiar éshté veganérisht i réndé nése e
kemi parasysh se familjet rome dhe ashkali jetojné nén vijén kombétare té varférisé. Numri i madh i
popullsisé té moshés punuese me kufizime né aktivitetet e pérditshme do té thoté kapacitet i

zvogéluar i punés dhe varési té rritur nga asistenca sociale dhe burimet e té ardhurave joformale”.

Objektivi

Pérmirésimi i gjendjes shéndetésore dhe cilésisé sé jetés tek pjesétarét e komuniteteve rom dhe

ashkali.

Shéndeti éshté njé gjendje e ploté fizike, mendore dhe e mirégenies sociale e jo, thjeshté, mungesa
e sémundjes apo dobésisé. Synimi i késaj strategjie éshté pérmirésimi i gjendjes shéndetésore edhe
kualitetit té jetesés né mesin e pjesémarrésve té komuniteteve rom dhe ashkali duke e pasur
parasysh keté definicion mé té gjeré té shéndetit. Sémundja éshté e njohur té keté ndikim né
aktivitetin njerézor, duke shkaktuar kufizime né aktivitetet e pérditshme té njerézve. Kufizimet e tilla
nénkuptojné se njerézit e prekur nuk jané né gjendje té gézojné mirégenien e ploté fizike, mendore
dhe sociale. Kufizimet e tilla, gjithashtu, nénkuptojné kapacitetin e zvogéluar té punés, qé do té
thoté varési mé té madhe nga ndihma sociale dhe financiare nga anétarét tjeré té familjes. Andaj
jané té réndésishme masat gé pérmirésojné kété situaté né té mirén e pérgjithshme té gytetaréve.

Rezultatet e pritshme:

3.1. Pérmirésohet gasja né shérbime shéndetésore pér pjesétarét e komuniteteve rom dhe
ashkali;

. Pérmirésohet sjellja dhe praktikat shéndetésore tek pjesétarét e komuniteteve rom dhe
ashkali;

. Sigurohet njé mjedis i shéndetshém pér popullsiné e komuniteteve rom dhe ashkali.
Aktivitetet

Rezultati 3.1: PEérmirésohet qasja né shérbime shéndetésore pér pjesétarét e komuniteteve rom

dhe ashkali

3.1.1. Aktiviteti: Zhvillimi i aktiviteteve pér skreningun e kancerit té gjirit.
Aktivitetet né fjalé do té synojné gasjen e nénave nga komunitetet gé jané né rrezik nga
kanceri i gjirit. Aktivitetet do té organizohen nga institucionet relevante edhe do té angazhojné
ekipet e profesionistéve me géllim té zbulimit té shenjave té hershme té kancerit te popullata
e shénjestruar si dhe triazhimin e rasteve té identifikuara né institucionet relevante
shéndetésore.

1% policy Brief 2: Pérhapja e sémundjeve né komunitetet Rome, Ashkali dhe Egjiptase. Solidar Suisse. 2016.
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3.1.2.

3.1.3.

3.1.4.

3.1.5.

3.2.1.

3.2.2.

Aktiviteti: Realizimi i vizitave shtépiake pér néna dhe fémijé si dhe grupe té tjera té
ndjeshme.

Vizitat shtépiake do té kené géllimin e rritjes sé qasjes né shérbimet edukative edhe
konsultative gé lidhen me kujdesin shéndetésoré té nénave edhe fémijéve. Krijimi i ekipeve
mobile shéndetésore do té mundésoj arritien e banoréve nga kéto dy kategori si edhe
kategorité tjera té popullatés (pleqgté, invalid).

Aktiviteti: Aktivitetet qé arrijné popullatén vulnerabile.

Aktorét e ndryshém duhet té angazhohen kohé pas kohe, né promovimin dhe sigurimin e
ekzaminimeve tjera shéndetésore té subvencionuara pér popullatén e rrezikuar (sipas moshés,
gjendjes shoqérore-ekonomike, etj.). Aktorét e komunitetit (duke pérfshiré organizatat e
ndryshme, pérfagésuesit e komunitetit, etj.) duhet té konsultohen me komunitetet e tyre né
lidhje me nevojat dhe pritjet né lidhje me mjekésiné preventive dhe sistemet e paralajmérimit
té hershém. Ato duhet po ashtu inkurajojné dhe mbéshtesin familjet e komuniteteve gé né
ményré periodike té béjné ekzaminimin e sémundjeve mé té zakonshme ku trajtimi mund té
jeté i dobishém.

Aktiviteti: Masat institucionale gé pérmirésojné gasjen né shérbime shéndetésore.

Varésisht nga nevoja, institucionet shéndetésore duhet té pérgatiten pér té siguruar njé gasje
adekuate né shérbimet shéndetésore té popullatés nga komunitetet rom dhe ashkali. Né kéto
masa mund té pérfshihen angazhimi i stafit adekuat né puné me komunitete, me preferencé
pér ata qé vijné nga vet komunitetet, kujdesi nga diskriminimi e té ngjashme.

Aktiviteti: Monitorimi i vazhdueshém i gasjes né shérbimet e kujdesit shéndetésor.
Autoritetet lokale, si dhe organizatat e shoqérisé civile, duhet t& monitorojné dhe vlerésojné
né vazhdimési gasjen né shérbimet e kujdesit shéndetésor té komuniteteve rom dhe ashkali
gé té sigurohen qé qytetarét e kétyre komuniteteve marrin shérbimet e nevojshme
shéndetésore.

Aktiviteti: Fushatat pér imunizim.

Fushata pér imunizim synon adresimin e problemit té vaksinimit té ulét né mesin e fémijéve té
komuniteteve qé éshté raportuar gé disa vjet me radhé. Fushatat né fjalé kané qéllim gé
pérmes materialeve edukative edhe promovuese té arrihen familjarét me géllim té informimit
edhe ndryshimit té gasjes sé tyre sa i pérket imunizimit té fémijéve. Ekipet e imunizimit nga
Instituti Kombétar i Shéndetit Publik duhet té bashkohen né aktivitete té tilla né ményré qé té
ndihmojné me kapacitetet e tyre profesionale.

Aktiviteti: Shpérndarja e materialit informues pér planifikim familjar dhe shéndet
riprodhues.
Caku i programeve té tilla éshté edukimi i grave, burrave dhe té rinjve duke u ofruar atyre
shkathtési dhe njohuri pér jetén mbi shéndetin riprodhues, pérfshiré planifikimin familjar
pérmes organizimit té sesioneve né komunitete dhe sesioneve trajnuese né shkolla, dhe po
ashtu pérmes financimit té iniciativave pér ngritjen e ndérgjegjes rreth ¢éshtjeve té ndryshme
té popullsisé pérmes fushatave, mediave dhe tryezave té rrumbullakéta.
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3.2.3. Aktiviteti: Edukimi pér réndésiné e kushteve higjiene-sanitare.

Edukimi pér réndésiné e kushteve higjiene-sanitare nénkupton trajnime dhe shpérndarje té
materialeve edukative. Temat do té ishin né lidhje me réndésiné e ujit té pijshém, higjienés
personale dhe shtépiake, pérdorimi i ujit te pijshém, menaxhimi i mbeturinave, kujdesi ndaj
ushgimit, etj. Aktoré té ndryshém, duke filluar nga Instituti Kombétar i Shéndetit Publik, pastaj
niveli komunal dhe organizatat e shoqérisé civile duhet té bashkojné forcat qé té promovojné
njé sjellje pozitive shéndetésore. Kéta aktoré duhet té zhvillojng, planifikojné dhe mbajné
sesione té edukimit té komunitetit; zhvillojné dhe shpérndajné materiale edukative
shéndetésore. Pér keté géllim geveria duhet té ndajé, né baza té rregullta, fonde pér
programet e edukimit shéndetésor té komuniteteve gé mund té shfrytézohen nga organizatat
e shoqérisé civile si dhe institucioneve tjera shéndetésore té nivelit sekondar edhe terciar.

3.2.4. Aktiviteti: Avancimi i kapaciteteve preventive té stafit né kujdesin parésor.
Organet lokale duhet té angazhohen né ményré aktive né zhvillimin e kapaciteteve té stafit
shéndetésor pér zbatimin e programeve té edukimit té komuniteteve. Ky avancim i
kapaciteteve duhet té plotésohet me angazhimin e stafit né programet promovuese, né baza
té rregullta, nga institucionet shéndetésore, si dhe fugizimin e angazhimit preventiv edhe
promovues té shéndetit né kuadér té shérbimeve ditore shéndetésore, ku edukimi
shéndetésor arrihet té jeté njé aspekt i aktiviteteve té pérditshme profesionale.

3.3.1 Aktiviteti: Kontrolli periodik i nivelit té plumbit né vendbanimet e komuniteteve.
Kontrolli periodik i nivelit té plumbit né vendbanimet e komuniteteve rom dhe ashkali éshté si
vazhdimési e adresimit té ¢éshtjes sé kontaminimit gé ka gené prezent né disa vendbanime té
komuniteteve. Duke pasur parasysh gé pasojat jané kronike me efekte serioze né shéndetin e
komuniteteve aktivitetet monitoruese duhet té vazhdojné deri sa té kemi njé siguri té ploté qé
kontaminimi nuk paraget rrezik pér komunitetet né fjalé.

3.3.2. Aktiviteti: Pajisja me kontejneré familjaré pér mbeturina.
Pajisja me kontejneré familjar pér mbeturina dhe menaxhimi né ményré korrekte i mbledhjes
sé mbeturinave dhe eliminimin e deponive té egra do té siguronte kushte mé té mira
higjienike po edhe reduktimin e ekspozimit né materie tjera kimike edhe fizike gé jané té
démshme pér shéndetin.

Céshtje té ndérlidhura

Ndryshimet né situatén e shéndetit jané té géndrueshme vetém nése aplikohen me masa tjera gé
adresojné ¢éshtjet sociale, ekonomike edhe arsimore té komuniteteve né fjalé. Ministria e Punés
dhe Mirégenies Sociale, Ministria e Financave, Ministria e Arsimit, Shkencés dhe Teknologjisé duhet
té koordinohen dhe pajtohen né ményré qé té keté zbatueshmeéri né praktike.

Supozimet dhe rreziget
Supozimet kryesore pér té siguruar arritjen e objektivit té lartshénuar jané:

e Ka njé interesim té shtuar té aktoréve nga komuniteti ndérkombétar pér té ndihmuar ¢éshtjen
dhe geveria éshté e hapur ndaj njé pérkrahjeje té tillé.

Ndérkaq, faktorét gé véné né pyetje suksesin e jetésimit té asaj qé éshté planifikuar jané:
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Interesimi i pamjaftueshém i autoriteteve gendrore dhe lokale pér ¢éshtjen, duket pasur né
fokus ¢éshtjet politike edhe ekonomike;

Interesimi i ulét né mesin e pjesétaréve té komuniteteve pér aktivitetet né suaza té késaj
strategjie;

Mungesa e motivimit pér puné shtesé nga stafi mjekésor i institucioneve shéndetésore;
Kapacitetet e limituara té organizatave gé pérfagésojné interesat e komuniteteve;

Mungesa e harmonizimit té aktiviteteve nga subjektet e niveleve té ndryshme;

Mungesa e fondeve.
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6.4. Banimi

Céshtja e banimit né Kosovén e pasluftés ka gené dhe mbetet sfidé e shogérisé soné. Né vecanti,
kété sfidé e hasim tek komunitetet rom dhe ashkali, té cilét jané ballafaguar me probleme té késaj
natyre edhe para vitit 1999. Mungesa e numrit té& mjaftueshém e shtépive/banesave éshté evidente
dhe duhen té ndérmerren masa pérmirésuese né drejtim té reduktimit té numrit té atyre
pjesétareve té komuniteteve rom dhe ashkali qé nuk kané banim adekuat.

Sfidat

Mungesa e té dhénave té sakta pér nevojat e banimit

Komunat kané pérgjegjésiné kryesore pér sigurimin e banimit'® pér té gjithé qytetarét qé jetojné né
territorin tyre. Sfidé kryesore pér ta adresuar kété ¢éshtje, né ményré efektive, éshté mungesa e té
dhénave né nivelin komunal ku do té evidentoheshin nevojat e gytetaréve pér banim. Pér shkak té
késaj anomalie, shpesh hasim né iniciativa té ndryshme nga donatoré té jashtém té cilét, pér té
siguruar banim adekuat pér familjet specifike t& komuniteteve rom dhe ashkali nuk i koordinojné
plan veprimet e veta me pérfagésuesit e komuniteteve dhe pérfagésuesit e komunés né té cilén
ndértojné. Nga ana tjetér, mungesa e té dhénave té sistemuara bén gé vet komunat té jené
joefektive né planifikim té investimeve té késaj natyre. Né kété fazé éshté duke u hartuar baza e té
dhénave e nivelit gendror, né té cilén do té kené qasje té gjitha komunat, pér t'i evidentuar né té
nevojat e gytetaréve pér banim adekuat dhe pér banim social. Pritet qé baza e té dhénave té jeté
funksionale né vitin 2017 dhe té operojé nén mbikéqyrjen e MMPH.

Pérfshirja e pamjaftueshme e pjesétaréve té komuniteteve né zgjidhjen e problemit té banimit
Megjithése jané ata qé vuajné pasojat e moszgjidhjes sé problemit té banimit, njé numér i
konsiderueshém i pjesétaréve té komuniteteve rom dhe ashkali nuk jané té pérfshiré sa duhet né
zgjidhjen e kétij problemi kompleks. Aspekti i paré i mospérfshirjes ka té béj me artikulimin e
nevojave pér banim, g€, shpesh, nuk béhet né masén dhe né ményrén e duhur, qofté pér shkak té
humbjes sé besimit pér mundésiné e gjetjes sé zgjidhjes, ose pér shkaqge té tjera. Aspekti tjetér éshté
mosrregullimi i dokumentacionit pronésor gé rezulton me faktin se pronat né té cilat ndodhet
objekti i banimit ose mund té ndértohet akoma figurojné né emér té shitésit ose té ndonjé
paraardhési, pasi nuk jané zhvilluar procedurat ligjore pér bartjen e tyre tek pronarét aktualé. Kjo
kufizon dukshém mundésiné pér ofrimin e ndihmés sé nevojshme.

Mungesa e fondeve pér mbéshtetjen e banimit té komuniteteve rom dhe ashkali

Buxheti i Qeverisé sé Kosovés, i cili ndahet pér té siguruar banim éshté i vogél. Deri mé tani nuk ka
pasur njé vijé buxhetore té vecanté pér fondin e banimit né nivel komunal apo gendror pér
komunitetet rom dhe ashkali. Né kété fazé té strategjisé kur nuk kemi té dhéna té péraférta se cili
éshté numri i atyre familjeve té cilat kané nevojé pér banim qofté privat apo banim social, véshtiré
té konstatohet shuma e mjeteve financiare té cilat nevojiten pér kété géllim. Mirépo, pasi qé
komunat té kené aprovuar planet e trevjecare té banimit dhe té kemi funksionale bazén e té
dhénave, Qeveria e Kosovés, me kérkesén e komunave, e né pérputhje me nenin 25 té Ligjit Nr.03/L-
164'%), duhet té ndajé mjete pér ngritjen e numrit té shtépive ose banesave.

108 http://&é8.gazetazyrtare.com/e-gov/index.php?option=com content&task=vieé&id=147&Itemid=56&lang=sq

Ligji pér financimin e programeve té veganta té banimit.
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Objektivi

Sigurimi i banimit adekuat té géndrueshém pér komunitetet rom dhe ashkali né pérputhje me

legjislacionin né fuqi

Banimi éshté ¢éshtje vendimtare pér stabilitet social, shéndet dhe zhvillim kualitativ t& mirégenies
njerézore. Banimi si shfrytézues mé i madh i hapésirés, ndikon né rrjedhén e zhvillimit té
gjithmbarshém té shoqérisé dhe éshté komponent e réndésishme e zhvillimit social-ekonomik,
gjegjésisht té standardit jetésor. Banimi éshté e drejté sociale e qytetareve né shumicén e vendeve
té zhvilluara. E drejta né banim gjithnjé e mé shume éshté e pranishme né kuadér té politikave
globale dhe né lufté pér té drejtat njerézore, e sanksionuar edhe me konventa ndérkombétare.

Rezultatet e pritshme:

4.1. Jané identifikuar nevojat e pjesétaréve té komuniteteve pér banim adekuat dhe banim
social;

4.2. Eshté shtuar ndérgjegjésimi i pjesétaréve té komuniteteve rom dhe ashkali pér pjesémarrje
aktive né zgjidhjen e problemeve té banimit;

. Avancim i ndjeshém drejt zgjidhjes sé problemit té banimit pér pjesétarét e komuniteteve
rom dhe ashkali.

Aktivitetet

Rezultati 4.1. Jané identifikuar nevojat e pjesétaréve té komuniteteve pér banim adekuat dhe

banim social

4.1.1. Aktiviteti: Pérfshirja e pjesétaréve té komuniteteve rom dhe ashkali né bazén e té dhénave
pér financimin e programeve té vecanta té banimit.
Identifikimi i nevojave pér banim, si parakusht pér evidentim né bazén e té dhénave, do té
béhet veg e veg pér familjet gé posedojné proné private dhe ato qé kané nevojé pér banim
social.

Identifikimi i familjeve nevojtare qé posedojné proné private, por nuk kané kushte té
pérshtatshme pér banim, do té béhet nga komisione té kombinuara, té cilét né pérbérjen e
tyre kané zyrtaré komunal, pjesétaré té OJQ-ve dhe pérfagésues té komuniteteve gé jetojné
né vendbanimet pérkatése. Kéto komisione komunale, té ngarkuara me detyra specifike pér
zbatimin e strategjisé, duhet té evidentojné té gjitha pronat private té komunitetit rom dhe
ashkali né té cilat nuk ekzistojné kushtet adekuate pér banim. Pastaj, kéto té dhéna do té
evidentohen nga komuna né bazén gendrore té té dhénave.

Né bazé té neneve 24 dhe 25 té Ligjit té Banimit, té gjitha kérkesat pér banim social do té
evidentohen né bazén pérkatése té té dhénave né secilén komuné. Grumbullimi i té dhénave
nga terreni do té béhet nga komisionet komunale pér banim né pérputhje me nenin 5 té
Udhézimit Administrativ nr.22/2010 té cilét duhet té bashképunojné ngushté me
pérfagésuesit e komuniteteve si burim plotésues i informacionit pér verifikimin e gjendjes
reale té banimit.
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4.1.2. Aktiviteti: Caktimi i prioriteteve pér familjet né nevojé pér pérfshirjen né programin e
banimit social.
Té gjitha komisionet e formuara pér kété qéllim duhet t'u pérmbahen kritereve té
pércaktuara né Udhézimin Administrativ t¢ MMPH - UA-21/2010. Duke marré parasysh
obligimet qé do té dalin nga kjo Strategji do té béhen listat prioritare pér banim social. Listat
prioritare do té grumbullohen dhe do tu ju prezantohen donatoréve té mundshém pér

konsideraté.

4.2.1. Aktiviteti: Organizimi i fushatés se vetédijesimit pér pérfshirje né ¢éshtjen e banimit.
Qeveria e Kosovés, né bashképunim me organizatat jogeveritare, do té angazhohen né fushata
sensibilizuese pér gjithépérfshirje né ¢éshtjen e banimit. Kjo fushaté do té béhet pér dy arsye
kryesore: pér té siguruar kushte té barabarta pér aplikim, dhe pér arsye se meshkujt dhe
femrat kané kérkesa té ndryshme né banim. Me kété rast, do té insistohet gé né takimet me
gytetaré té komuniteteve té jené té pérfagésuara edhe femrat.

Fushatat do té zhvillohen né lokacionet ku koncentrimi i komuniteteve rom dhe ashkali éshté
mé i larté. Aty do té keté informacione té mjaftueshme pér té drejtat e popullatés pér banim
adekuat (gofté né proné private apo né banim social). Gjaté fushatés do té keté broshura té
mjaftueshme pér pjesémarrésit me informata té mjaftueshme pér ¢éshtjen e banimit si dhe do
té keté trajnime ku do t'u prezantohen shembuj konkreté se cilét jané hapat té cilét duhet
ndjekur pér té rregulluar dokumentacionin pronésor.

4.2.2. Aktiviteti: Mbéshtetja e komuniteteve rom dhe ashkali pér pajisje me dokumentacion
pérkatés pronésor apo njé té drejté tjetér té tokés né té cilén mund té ndértohet.
Ményra tradicionale e té banuarit té komuniteteve rom dhe ashkali ndryshon, né masé té
madhe, nga komunitetet tjera, prandaj nevojitet njé qasje mé specifike pér identifikimin e
personave gé kané té drejtén e pronésisé né tokén ku ka gené apo ku éshté e ndértuar
shtépia. Pér kété arsye, gjaté periudhés sé zbatimit té strategjis€é, duhet té angazhohen
organizata té specializuara, jo geveritare apo geveritare, q&, pérmes projekteve té veganta, té
ndihmojné komunitetet rom dhe ashkali pér té drejtat e tyre pronésore.

Projektet duhet té kené disa komponente bazé: gjithépérfshirjen e komunitetit, trajnimin dhe
elaborimin e ligjeve té pronés té cilat jané té zbatueshme né Kosové, grumbullimin e
dokumentacionit né dispozicion, késhillimin ligjor dhe autorizimin pér pérfagésim ligjor para
organeve komunale apo gjygésore, varésisht prej rasteve. Té dhénat e grumbulluara né
komunitet duhet té ndahen né tri grupe: personat apo familjet gé mund té déshmojné té
drejtén e pronésisé !, personat apo familiet gé mund té déshmojné té drejtén e
shfrytézimit''* dhe personat apo familjet gé mund té déshmojné té drejtén e posedimit™® né

pronén né té cilén e kané apo e kané pasur shtépiné, apo dhomeén né kuadér té njé shtépie té

"0 https://gzk.rks-gov.net/ActDocumentDetail.aspx?ActlD=7947

E drejta e pronésisé né njé proné té paluajtshme déshmohet me certifikaté kadastrale dhe éshté e drejta mé e larté e njohur né vendin
toné.

e drejta e shfrytézimit né njé proné té paluajtshme déshmohet me dokumentacion té Iéshuar nga institucionet pérkatése, prona mund
té shfrytézohet por jo edhe té tjetérsohet apo shitet pasi qé pronar éshté institucioni i cili ka mundésuar shfrytézimin e pronés nga
shfrytézuesi.

"B E drejta e posedimit né njé proné té paluajtshme déshmohet me posedimin edhe pushtimin e pronés si dhe me dokumentacion
alternativ sikurse qé jané adresa né dokumente personale, faturat e ndryshme pér pagesén e rrymés, ujit, etj.
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4.3.1.

4.3.2

4.3.3.

4.3.4.

pérbashkét. Pér té gjitha kéto kategori duhet té sigurohet dokumentacioni pérkatés pronésor
ose dokumentacioni gé e njeh té drejtén e shfrytézimit té pronés.

Aktiviteti: Hartimi i projekteve prioritare pér renovim, rindértim apo ndértim té shtépisé né
parcelat vetanake.

Nga pérvoja e deritanishme, projektet e tilla nuk kané njé kosto té larté financiare. Prandaj né
kété fazé té strategjisé duhet té kérkohet edhe mé tutje mbéshtetje financiare té donatoréve
ndérkombétaré pér projekte té késaj natyre. Po ashtu, geveria lokale duhet té keté vijé té
vecanté buxhetore pér té béré renovimin e shtépive ekzistuese. Po ashtu, duhet té adresohen
rastet kur familjet e caktuara nuk kané shtépi té veten né parcelén ku ata jané pronaré, qofté
pér shkak té rrénimit té qéllimshém apo pér shkage kur nuk ka mundur t'i rezistoj kohés.

Aktiviteti: Implementimi i programeve pér trajtimin e vendbanimeve joformale.

Pasi té jené identifikuar familjet dhe vendbanimet me kushte té véshtira té banimit, geveria
lokale dhe ajo gendrore do té béjné pérgatitjen e pilot projekteve té cilat jané té realizueshme
né disa nga komunat ku koncentrimi i kétyre komuniteteve éshté i madh.

Aktiviteti: Identifikimi i pronave pér banim social.

Kuvendet komunale, gjaté periudhés sé hartimit té planeve trevjecare, do té béjné
identifikimin e pronave publike pér ndértim té ndértesave pér banim social. Né rastin konkret,
pronat publike dhe private (né rastet e caktuara me kornizén ligjore) té cilat jané né aférsi té
vendbanimeve me komunitetet rom dhe ashkali do té shfrytézohen pér ndértimin e
ndértesave, dhénien e tokés me koncesion investitoréve privat dhe marrjen me gira nga
pronaré privat té pronave pér banim social té kétyre komuniteteve.

Aktiviteti: Hartimi i projekteve prioritare pér banim social.

Hartimi dhe pérgatitja e projekteve pér banim social, si dhe aprovimi i tyre, béhet nga
kuvendet komunale. Komuna harton programet trevjecare té banimit bazuar né burimet
financiare, siguron tokén pér ndértim dhe infrastrukturén. Komuna e bén paragitjen e
kérkesave pér financimin e investimeve té reja dhe subvencioneve né MMPH. Pér té gjitha
planet trevjecare komunale duhet, paraprakisht, té merret pélgimi nga MMPH.

Po ashtu, komunat do t'u mundésojné investitoréve privaté, gé, pérmes Ligjit pér partneritetin
publiko privat, té japin tokén publike me géllim té ndértimit té larté, ku komuna do té
pérfitonte numér té caktuar té banesave té cilat do té ndahen pér banim social. Ky model do t'i
kontribuojé né masé té madhe integrimit mé té shpejté té pjesétareve té komuniteteve rom
dhe ashkali né shoqériné Kosovare. Bazuar né kriteret e parapara né UA Nr. 19/2010, komuna,
né mungesé té fondit banesor, do té kontraktoj banesa me gira prej sektorit privat dhe do té
ndajé bonusin e banimit familjeve gé kané nevojé pér banim social.

Céshtje té ndérlidhura

Céshtja e banimit éshté ngushté e lidhur me té gjitha komponentet tjera, pasi banimi adekuat éshté

pjesé e mirégenies personale, si dhe parakusht pér sukses né arsim dhe shéndet té miré. Po ashtu,

punésimi éshté ngushté i lidhur me zgjidhjen e problemit té banimit, pasi sjell mjete financiare té

nevojshme pér kété géllim.
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Supozimet dhe rreziget
Supozimet kryesore pér té siguruar arritjen e objektivit té lartshénuar jané:
e Pérfundon puna né bazén e té dhénave pér evidentimin e nevojave té banimit;

e Komunat identifikojné nevojat pér banim té komunitetit dhe hartojné programet tre vjecare
pér banim social;

Ndérkaq, faktorét gé véné né pyetje suksesin e jetésimit té asaj gé éshté planifikuar jané:
e Buxhetiivogél i ndaré nga niveli lokal dhe gendror pér banim;

e Organizimi i dobét i pérfagésuesve té komuniteteve pér té parashtruar kérkesat para
institucioneve;

e Ndihma e pamjaftueshme nga niveli lokal dhe ai gendror qé té realizohen aktivitetet e
parapara me strategji.
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7. Zbatimi i Strategjisé

Kjo Strategji mbulon njé periudhé 5-vjecare dhe shogérohet me njé plan veprimi i cili, po ashtu, i
nénshtrohet aprovimit nga ana e Qeverisé sé Republikés sé Kosovés. Strategjia dhe Plani i Veprimit
jané dokumente komplementare dhe duhet té trajtohen si njé térési me rastin e jetésimit té tyre.

7.1. Mekanizmat pér zbatim

Roli koordinues pér zbatimin e késaj Strategjie i takon Zyrés pér Qeverisje té Miré (ZQM) né kuadér
té Zyrés sé Kryeministrit. Mekanizmat qé do té sigurojné mbarévajtjen e zbatimit té Strategjisé jané:

e Zyra pér Qeverisje té Miré (ZQM) né kuadér té Zyrés sé Kryeministrit pérgjegjése pér
mbikéqyrjen dhe koordinimin e zbatimit té Strategjisé dhe Planit té Veprimit.

e Pikat e kontaktit pér koordinimin e zbatimit té Strategjisé dhe Planit té Veprimit,
o Komitetet Komunale Vepruese (KKV) pér secilén komuné.

ZQM bén mbikéqgyrjen dhe koordinimin e zbatimit té Planit té Veprimit pér zbatimin e Strategjisé pér
integrimin e komuniteteve rom dhe ashkali. ZQM do té adresojé céshtjet gé ndérlidhen me zbatimin
e Planit té Veprimit né Grupin Koordinues Ndérministror pér té Drejtat e Njeriut, gé udhéhiget nga
Kryeministri i Republikés sé Kosovés dhe né pérbérje té saj ka anétaré ministrat nga ministrité
pérkatése, Avokatin e Popullit dhe pérfagésues nga shogéria civile. Po ashtu, ZQM mund té adresojé
céshtjet gé ndérlidhen me zbatimin e Planit té Veprimit né Kolegjiumin e Sekretaréve té
Pérgjithshém té Ministrive, i cili mblidhet né baza té rregullta javore.

ZQM do té koordinojé zbatimin e Strategjisé né fjale mé pikat e kontaktit si¢ vijon: 1) Pika e kontaktit
pér arsim; 2) Pika e kontaktit pér punésim dhe mirégenie sociale; 3) Pika e kontaktit pér shéndetési
dhe 4) Pika e kontaktit pér banim. Detyré e tyre éshté qé té pércjellin zbatimin e aktiviteteve né
fushén pérkatése, té nxjerrin rekomandime pér pérmirésim dhe t’ia pércjellin informatat relevante
ZQM-sé. Secili grup i punés do té udhéhiget nga sekretari i pérgjithshém i ministrisé pérkatése
(MASHT, MPMS, MSH dhe MMPH pérkatésisht), apo né mungesé té tij/saj nga bashkékryesuesi/ja
i/e grupit, dhe do té keté né pérbérje té vet zyrtaré té ministrive dhe agjencive té pavarura, eksperté
dhe pérfagésues té organizatave té shoqérisé civile.

Pér seciléen komuné éshté paraparé formimi i Komitetit Komunal Veprues (KKV) pér monitorimin e
zbatimit té Strategjisé dhe Planit té Veprimit né nivel lokal. KKV do pérbéhet nga drejtorét komunalé
té drejtorive té linjave, pérfagésuesit e ZKKK-ve, zyrtarét komunalé pér té drejtat e njeriut, zyrtarét
pér barazi gjinore, pérfagésues té 0JQ-ve lokale dhe ndérkombétare té cilat, né komunén pérkatése,
veprojné pér ¢éshtjet e komuniteteve rom dhe ashkali. KKV do té udhéhiget nga kryetari (ose
nénkryetari) i komunés i/e cili/a pér komunén e pérkatése do té emérojné njé koordinator té KKV
nga radhét e stafit civil.

ZQM, do t'i pérgatis termat e referencés pér punén e grupeve té punés dhe té komiteteve komunale
vepruese, me té cilat do té saktésohen pérgjegjésité dhe procedurat e punés té secilit prej kétyre
mekanizmave. Po ashtu, ZQM do t'i emérojé anétarét e grupeve té punés sipas propozimeve nga
ministrité pérkatése, ndérsa, pérmes MAPL do té komunikojé me kryetarét e komunave rreth
formimit sa mé té shpejté té KKV-ve.

ZQM do té shérbejé si sekretariat i katér grupeve punuese, duke ndihmuar procesin e zbatimit té
Strategjisé dhe Planit té Veprimit. Detyré e kétij Sekretariati do té jeté kryerja e té gjitha punéve
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teknike dhe ofrimi i mbéshtetjes profesionale pér grupet e punés, duke filluar nga pérgatitja e
takimeve deri tek hartimi i dokumenteve gé do té aprovohen nga kéto trupa, pérfshiré raportet pér
zbatimin e Strategjisé dhe té Planit té Veprimit. Po ashtu, Sekretariati do ta zhvillojé komunikimin
me KKV-té, duke mbledhur informata pér progresin nga komunat. Anétaré té Sekretariatit do té jené
edhe tre pjesétaré té komuniteteve rom dhe ashkali, pérkatésisht.

Struktura e ploté e mekanizmit pér zbatimin e Strategjisé dhe Planit té Veprimit éshté prezantuar né

diagramin vijues.

Zyra pér
Qeverisje té Miré

(Sekretariat)

Grupi Koordinues Kolegjiumi i

Ndérministror Sekretaréve té
pér té Drejtat e |=—J= Pérgjithshém té
Njeriut Ministrive

| | |
Pikat e kontaktit Pikat e kontaktit Pikat e kontaktit Pikat e kontaktit Komitetet
pér arsim pér punésim dhe pér shéndetési pér banim Komunale
miréqenie Vepruese (KKV)
sociale

7.2. Monitorimi dhe vlerésimi

Pér té lehtésuar monitorimin dhe vlerésimin e Strategjisé dhe Planit té Veprimit jané hartuar
treguesit pér té katér fushat e Strategjisé qé jané dhéné né shtojcé té kétij dokumenti. Me rastin e
hartimit té treguesve jané marré parasysh informatat gé jané né dispozicion, si dhe mundésia pér té
béré krahasimin né mes té gjendjes sé komuniteteve rom dhe ashkali me popullsiné e Kosovés né
pérgjithési. Disa tregues mund té llogariten nga té dhénat dhe statistikat e agjencive geveritare,
ndérsa disa té tjeré bazohen né studime periodike. Kjo listé e treguesve duhet té shihet si listé
fillestare dhe mund té pasurohet me tregues té rinj gjaté procesit té zbatimit té Strategjisé. Po ashtu,
varésisht nga informatat né dispozicion, mund té jené té nevojshme korrigjimet né vlerat fillestare.

Monitorimi i zbatimit té Strategjisé dhe Planit té Veprimit do té béhet né dy nivele:

Monitorimi i aktiviteteve, i cili ka té bé& me progresin e realizimit té aktiviteteve té Strategjisé né
pérputhje me pérshkrimin e dhéné né dokumentin e Strategjisé dhe dinamikén e pércaktuar me
Planin e Veprimit. Ky lloj monitorimi tregon nése aktivitetet jané duke u zhvilluar ashtu si jané
planifikuar dhe jep sugjerime pér ndryshime eventuale né gasje.

Monitorimi i arritjeve (rezultateve) qé bazohet né treguesit e definuar né shtojcén e kétij
dokumenti. Né fakt, monitorimi i kétij tipi nénkupton mbledhjen e informatave pér té krahasuar
situatén aktuale me até fillestare dhe té déshiruar.
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Pér té siguruar njé monitorim efektiv, duhet té hartohet njé kornizé pér monitorimin e Strategjisé, e
cila pércakton metodologjiné e mbledhjes dhe garkullimit té informacionit, linjat dhe dinamikén e
raportimit, si dhe ményrén e shfrytézimit té raporteve. Ky éshté rol i ZQM, ndérsa éshté e arsyeshme
gé, pér géllime monitorimi té shfrytézohen edhe resurset nga organizatat e shoqérisé civile dhe
partnerét zhvillimoré.

Parashihet qé&, né vitin e treté té zbatimit té Strategjisé (2019) té organizohet njé vlerésim
gjithépérfshirés i Strategjisé dhe Planit té Veprimit me géllim gé té ofrohet informacion relevant pér
progresin e zbatimit té kétyre dokumenteve dhe bazén pér ri-planifikim eventual té aktiviteteve né
dy vitet e fundit té zbatimit — 2020 dhe 2021. Njé vlerésim tjetér, final, do té béhet né vitin 2021,
kur pérfundon afati i Strategjisé dhe do té shérbejé pér hartimin e politikave té tjera né kété fushe.
KDN do t'i aprovojé termat e referencés pér kéto vlerésime, por fokuset kryesore té tyre jané:

Efektiviteti: Né ¢‘masé jané arritur objektivat e Strategjisé dhe cilét jané faktorét kryesoré gé
ndikojné né arritje ose mungesé té arritjeve?

Relevanca: Né ¢’'masé ka arritur Strategjia t'i adresojé nevojat reale té komuniteteve rom dhe ashkali
dhe cilat kané gené kufizimet e saj?

Qéndrueshméria: A do té mbeten té géndrueshme efektet e Strategjisé edhe pas pérfundimit té

zbatimit té saj dhe né ¢‘masé éshté arritur gé praktikat e reja té béhen pjesé e punés sé pérditshme
té institucioneve?

Proceset: Sa jemi té kénaqur me realizimin e aktiviteteve dhe proceseve gé jané pjesé e tyre, dhe si
mund té pérmirésohemi né kété drejtim?

62



8. Buxheti

Buxheti i nevojshém pér zbatimin e késaj Strategjie éshté llogaritur si pjesé e zhvillimit té planit té
veprimit té Strategjisé, ndérsa llogaritja éshté béré pér téré periudhén pesévjecare té zbatimit té
Strategjisé. Me kété rast jané marré parasysh edhe shpenzimet e planifikuara né kuadér té
dokumenteve té tjera strategjike, si dhe shpenzimet operative, duke shmangur dyfishimin e tyre.
Vlerésimi i buxhetit total pér zbatimin e Strategjisé ka shumén prej 8,684,758 EUR. Tabela 11
paraget njé pérmbledhje té shpenzimeve buxhetore sipas viteve dhe fushave té Strategjisé.

Tabela 11. Pérmbledhja e buxhetit té Strategjisé sipas viteve

Fusha 2017 2018 2019 Gjithsej
prioritare

Arsimi €912,875 €1,221,875 €1,250,900 € 3,385,650
Punésimi dhe €400,133 € 798,905 € 943,650 €2,142,688
miréqenia

sociale

Shéndetésia € 95,000 € 95,000 € 75,000 € 265,000
Banimi €380,730 @ €1,263,390 @ €1,247,300 € 2,891,420

€1,788,738 €3,378,420 €3,516,100 € 8,684,758

Vérehet se shpenzimet pér arsim jané mé té médha, kryesisht pér shkak té bursave pér nxénés dhe
studenté, si dhe pér shkak té mbéshtetjes sé gendrave mésimore qé i shérbejné nxénésit e
komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian. Ndérkag, pjesa mé e madhe e shpenzimeve né fushén e
punésimit dhe té mirégenies sociale ka té béj me pérfshirjen e shtuar té pjesétaréve té
komuniteteve rom dhe ashkali né skema sociale. Né fushén e shéndetésisé shpenzimet e
planifikuara jané dic mé té vogla pasi shérbimet shéndetésore ofrohen pérmes kapaciteteve
ekzistuese té sistemit shéndetésor. Ndérkag, né fushén e banimit, pjesa mé e madhe e shpenzimeve
ka té bé&j me ndértimin dhe renovimin e shtépive, si dhe banesa sociale pér pjesétarét e
komuniteteve rom dhe ashkali.

Tabela 12 jep njé pérmbledhje té buxhetit sipas kategorive ekonomike, prej sé cilés vérehet njé
dominim i theksuar i subvencioneve dhe shpenzimeve kapitale né buxhet, ndérkohé gé kemi njé
ngarkesé tejet t& moderuar né linjén e pagave dhe méditjeve.

Tabela 12. Pérmbledhja e buxhetit té Strategjisé sipas kategorive ekonomike

Fusha Pagat dhe Mallra dhe Subvencione Shpenzime Gjithsej
prioritare méditjet shérbime dhe transfere kapitale

Arsimi € 38,400 € 134,750 € 3,200,500 €12,000 € 3,385,650

Punésimi dhe € 18,900 € 80,288 €2,043,500 €2,142,688

mirégenia

sociale

Shéndetésia € 140,000 € 125,000 € 265,000

Banimi €79,920 € 231,000 € 2,580,500 €2,891,420
€57,300 € 434,958 € 5,600,000 € 2,592,500 € 8,684,758

Ndérkaq, kur béhet fjalé pér burimet e financimit, nga tabela 13 vérehet se 64.4% e buxhetit éshté
planifikuar t& mbulohet nga burimet e donatoréve, ndérsa vetém 2.3% nga buxhetet komunale.
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Tabela 13. Pérmbledhja e buxhetit té Strategjisé sipas burimeve té financimit

Burimi i 2017
financimit

Buxheti i €513,880

Kosovés

Buxheti € 20,000

Komunal

Donatorét € 1,254,858
€1,788,738

2018

€1,113,490

€91,500

€2,174,180
€ 3,379,170

2019

€1,262,300

€91,500

€2,163,050
€ 3,516,850

Gjithsej

€ 2,889,670

€ 203,000

€5,592,088
€ 8,684,758
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Shtojcé: Korniza pér vlerésimin e performancés

Objektivi 1: Rritja e pérfshirjes dhe ofrimi i mundésive pér zhvillim, aftésim dhe arsimim cilésor pér
pjesétarét e komuniteteve rom dhe ashkali

Treguesi Gjendja fillestare Sqarimi

Pérfshirja e fémijéve rom, ashkali | 53.9%'" Pérgindja e fémijéve né klasén e paré

dhe egjiptian né edukimin té shkollés fillore qé kané vijuar

parafillor (Caku: 70%) arsimin hkollor né viti

parashkollor né vitin paraprak

Pérfshirja e fémijéve rom, ashkali | 85.3%'" Pérqgindja e fémijéve té moshés sé

dhe egjiptian né arsimin fillor shkollés fillore gé aktualisht vijojné

(Caku: 95%) arsimin fillor ose té mesém

Pérfshirja e fémijéve rom, ashkali | 65%'* Pérqgindja e fémijéve té moshés sé

dhe egjiptian né arsimin e mesém shkollés sé mesme té ulét gé aktualisht

té ulét (Caku: 85%) vijojné shkollimin e mesém té ulét ose
mé shumé

Pérfshirja e fémijéve rom, ashkali | 30.3%""’ Pérqgindja e fémijéve té moshés sé

dhe egjiptian né arsimin e mesém shkollés sé mesme té larté qé

té larté (Caku: 50%) aktualisht vijojné shkollén e mesme té
larté ose mé shumé

Shkalla e transicionit né arsimine | 69.9%"® Numri i nxénésve té regjistruar né

mesém té larté pér fémijét rom, klasén e 10-té né vitin shkollor aktual,

ashkali dhe egjiptian (Caku: 80%) si pérgindje e numrit té nxénésve té
regjistruar né klasén e 9-té né vitin
paraprak.

Indeksi i paritetit gjinor pér 1.01"° Numri i vajzave i pjesétuar me numrin

komunitetet rom, ashkali dhe e djemve.

egjiptian

Niveli: Fillor . e s

(Caku: 1) Sipas regjistrimit té popullsisé té vitit

Indeksi i paritetit gjinor pér 0.94% 2011, '?e KOSO\/..Ej?tOjne :?5’7‘_84 ron‘.:,.

komunitetet rom, ashkali dhe ashkali dhe egjiptian ndérsa indeksi i

egjiptian paritetit gjinor éshté 0.99.

Niveli: | mesém i ulét

(Caku: 1)

Indeksi i paritetit gjinor pér 0.80™*

komunitetet rom, ashkali dhe
egjiptian

Niveli: | mesém i larté

(Caku: 0.90)

114

Anketa e grupimeve té treguesve té shuméfishté 2013-2014 — Komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian (MICS), Raporti final, ASK,

Prishtiné 2014, f. VII. https://ask.rks-gov.net/images/files/Komunitetet%20Rome,%20Ashkali%20dhe%20Egjiptiane%20ne%20Kosove.pdf

" po aty.

Po aty.
Po aty.
Po aty.
Po aty.
Po aty.
Po aty.

116
117
118
119
120
121
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Pérfshirja e fémijéve té ri-
atdhesuar né sistemin arsimor

Mungojné té dhénat

Eshté e nevojshme pércjellja
individuale. MPB mban bazén e té

(Caku: 100%) dhénave pér té kthyerit.

Ulja e shkallés sé braktisjes sé 0.20%'* Numri i fémijéve qé kané braktisur

shkollimit té obligueshém shkollimin e obligueshém si pérqgindje e

(Caku: < 0.1%) numrit té pérgjithshém té fémijéve qé
vijojné kété nivel shkollimi

Ulja e shkallés sé braktisjes sé 1.70%'* Numri i fémijéve qé kané braktisur

shkollimit té mesém té larté
(Caku: < 1%)

shkollimin e mesém té larté si
pérgindje e numrit té pérgjithshém té
fémijéve qé vijojné kété nivel shkollimi

122 Raport Statistikor me tregues arsimoré 2014/15, MASHT f.27. http://MAShT.rks-gov.net/uploads/2015/12/raport-statistikor-me-

tregues-arsimor-2014-15.pdf
3 po aty, f.28.
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Objektivi 2: Pérmirésimi i situatés ekonomike dhe sociale té komuniteteve rom dhe ashkali

Treguesi Gjendja fillestare Sqarimi

Norma e punésimit Mungojné té dhénat Pérqindja e individéve né moshé pune qé

(Caku: 17%)"** jané té punésuar

Norma e punésimit té grave 9% Pérgindja e grave né moshé pune qé jané

(Caku: 12%)"* té punésuar

Pérfshirja né MATP 6%’ Pérgindja e pérfituesve té MATP qé i

(Caku: 10%) pérkasin kétyre dy komuniteteve

Pérfshirja e grave né MATP 12%% Pérgindja e grave né mesin e pérfituesve

(Caku: 25%) té MATP qé i pérkasin kétyre dy
komuniteteve

Pérfshirja né punésim né 0.5%"° Pérqgindja e té punésuarve né sektorin

sektorin publik (Caku: 1%)'* publik qé i pérkasin kétyre dy
komuniteteve

Pérfshirja e familjeve té | 54%"! Pérqgindja e familjeve té varfra qé marrin

varfra né skemat e ndihmés ndihmén sociale (Kategoriné | dhe Il té

sociale (Caku: 80%) ndihmés sociale)

Pérfshirja e familjeve me Mungojné té dhénat Identifikimi dhe diagnostikimi i fémijéve

fémijé me aftési té kufizuara me aftési té kufizuara permanente.

permanente né skemén e
mbéshtetjes financiare
(Caku: 100%)

Pérfshirja e personave me Mungojné té dhénat Identifikimi dhe diagnostikimi i personave
aftési té kufizuara té moshés 18-65 vjecare me aftési té
permanente né skemén kufizuara permanente.

pensionale pér persona me

aftési té kufizuara

permanente

(Caku: 100%)

Numri i pjesétaréve té 105" Numri i personave té ciléve u jané ofruar
komuniteteve gé pranojné shérbime sociale nga QPS-té.

shérbime nga QPS-té
(Caku: 228/vit)

124 Meqé té dhénat né nivel té vendit pér gjendjen fillestare mungojné, por té dhénat ekzistuese tregojné dallime té médha né punésim né

mes kétyre komuniteteve dhe pjesés tjetér té popullatés, caku éshté caktuar né até ményré gé shkalla e punésimit té jeté né nivel rreth
30% mé té ulét krahasuar me até né shkallé té vendit né vitin 2015. Agjencia e Statistikave té Kosovés, Rezultatet e Anketés sé Fuqisé
Punétore 2015 né Kosové, 2016.

125 N& kété rast caku éshté caktuar né nivel té njéjté me até té grave né shkallé té vendit né vitin 2015.

Fondacioni CREATE dhe Qendra pér Dokumentim Romé dhe Ashkali (RADC). Graté Rome, Ashkalike dhe Egjiptase né Qeverisje dhe
Ekonomi.

27 Shifra i referohet periudhés Janar— Qershor 2016. Né vitin 2015 pjesémarrja e kétyre tri komuniteteve ka gené dukshém mé e larté
(17.8 pér gind), mirépo numri total i pérfituesve ka gené shumé mé i vogél. Burimi: MPMS, Sistemi i Informatave pér Menaxhimin e
Punésimit, Shtator 2016.

128 Burimi: MPMS, Sistemi i Informatave pér Menaxhimin e Punésimit, Shtator 2016.

Sipas té dhénave té Regjistrimit té Popullsisé té vitit 2011, pjesémarrja e kétyre komuniteteve éshté rreth 2 pér gind.

Romét dhe ashkalinjté me nga 0.2%, ndérsa egjiptianét me 0.1%. Zyra e Kryeministrit/Zyra pér Céshtje t& Komuniteteve, Vlerésim i
Punésimit té Pjesétaréve té Komuniteteve jo-shumicé né Shérbimin Civil dhe Ndérmarrjet Publike né Kosové, 2013.

31 Bazuar né té dhénat e Regjistrimit té Popullsisé té vitit 2011 dhe AGTSH 2013-2014, llogaritet se jané& 6,000 familje té kétyre
komuniteteve. Bazuar né té dhénat e Programi i Kombeve té Bashkuara pér Zhvillim (2013) 60% e familjeve té kétyre komuniteteve nuk
kané mundési té sigurojné té mirat esenciale pér jeté i bie qé me kéto skema mbulohen vetém 54% e familjeve té varfra.
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Objektivi 3: Pérmirésimi i gjendjes shéndetésore edhe cilésisé sé jetés pér pjesétarét e
komuniteteve rom dhe ashkali

Treguesi Gjendja fillestare Sqarimi
Jetégjatésia e pjesétaréve té | 58.7 vjet133 Vitet e jetesés mesatare té pjesétaréve té
komuniteteve (Caku: 63 vjet) komuniteteve.
Pérgindja e lindjeve jashté 38%"* Pérgindja e lindjeve jashté spitalore (né
spitalore/né shtépi shtépi) né kuadeér té totalit té gjitha
(Caku: 30%) lindjeve nga graté e komunitetit
Shkalla e kénagshmérisé né 80%"> Niveli subjektiv i kénagshmérisé me
gasjen né shérbime publike shérbime shéndetésore né sektorin publik.
(Caku: 90%)
Shfrytézueshméria e 71.2%"° Pérqindja e rritjes sé shfrytézueshmérisé
shérbimeve shéndetésore sé shérbimeve shéndetésore publike nga
publike nga pjesétarét e pjesétarét e komunitet né krahasim me
komuniteteve (Caku: 80%) periudhat paraprake.
Imunizimi i ploté (Caku: 50%) | 30.2%"’ Pérgindja e fémijéve té moshés 24-35

muaj gé ka marré té gjitha vaksinat
rekomanduar né orarin e vaksinimit né
Kosové deri né datélindje e tyre té paré
(fruthi me ditélindjen e dyté)

Lindjet né moshén e hershme | 16.7%"® Pérqgindja e grave té moshés 20-24 vje¢ qé
(Caku: 5%) ka té paktén njé lindje té gjallé
para moshés 18

Fémijét me diarre (Caku: 17.2%"° Pérgindja e fémijéve nén moshén 5 me

10%) diarre né 2 javét e fundit

FEmijét me simptoma AR 17.2%° Pérqgindja e fémijéve nén moshén 5 me

(Caku: 10%) simptoma té Akute respiratore (AR) né té
fundit 2 javé

e Sipas té dhénave t&€ MPMS-sé pér tri vitet e fundit (2013, 2014 dhe 2015) mesatarisht né vit shérbime sociale kané pranuar 105

pjesétaré té komuniteteve rom dhe ashkali. Sipas késaj statistike, llogaritet se né muaj vetém ¢do e katérta QPS ka ofruar shérbim pér njé
pjesétaré té kétyre komuniteteve. Synimi éshté qé né muaj, ¢do e dyta QPS té ofroj shérbime sociale pér njé pjesétaré té kétyre
komuniteteve, pérkatésisht 19 komuna x 1 person x 12 muaj = 228.

133 Sigurimi i ri shéndetésor do té shpétojé jeté: Jetégjatésia dhe shéndeti né komunitetet Rome, Ashkali, dhe Egjiptase té Kosovés. Balkan
Sunfloéers. 2016.

34 Improving Health of Roma, Ashkali and Egyptian Communities in Fushe Kosova. Health for All. 2010.

Sigurimi i ri shéndetésor do té shpétojé jeté: Jetégjatésia dhe shéndeti né komunitetet Rome, Ashkali, dhe Egjiptase té Kosovés. Balkan
Sunfloéers. 2016.

B po aty.

Multiple Indicator Cluster Survey 2013-2014. UNICEF. 2016

Multiple Indicator Cluster Survey 2013-2014. UNICEF. 2016

Multiple Indicator Cluster Survey 2013-2014. UNICEF. 2016

Multiple Indicator Cluster Survey 2013-2014. UNICEF. 2016
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Objektivi 4: Sigurimi i banimit adekuat té géndrueshém pér komunitetet rom dhe ashkali né

pérputhje me legjislacionin né fuqi

Treguesi

Gjendja fillestare

Sgarimi

Numrii familjeve té evidentuara né bazén
e té dhénave qé kané proné private, por jo
edhe kushte té pérshtatshme banimi.
(Caku: 3,000 familje)

N/A

Numri i familjeve gé e kané té rregulluar 1200
statusin e pronés né té cilén jetojné

(Caku: 3,600)

Numri i familjeve té pérfshira né bazén e N/A

té dhénave pér financimin e programeve
té vecanta té banimit (Caku: 2,000)

Numrii shtépive apo objekteve tjera né
pronési komunale dhe atyre private té
cilat mund té pérdoren pér sistemimin e
familjeve né nevojé pér banim social
(Caku: 210 - 7 regjione, nga 30 shtépi)

Numri i shtépive té ndértuara né parcelat
pronaré e té cilave jané pjesétaret e
komuniteteve (Caku: 100 shtépi)

Deri tani jané ndértuar 900
shtépi pér pjesétarét e
komuniteteve rom, ashkali dhe
egjiptian. Ekziston evidenca e
sakté e ndértimeve sipas
komunave dhe investitoréve.

Numri i shtépive té rinovuara pronaré e té
cilave jané pjesétaret e komuniteteve
(Caku: 150 shtépi)

Deri tani jané rinovuar 260
shtépi pér pjesétarét e
komuniteteve rom, ashkali dhe
egjiptian. (Burimi: Voice of RAE)

Numri i njésive té banimit pér pjesétarét e
komuniteteve qé kané nevojé pér banim
social (Caku: 80 njési banimi)

Deri tani jané ndértuar 445 njési
banimi pér pjesétarét e
komuniteteve rom, ashkali dhe
egjiptian. Ekziston evidenca e
sakté e ndértimeve sipas
komunave dhe investitoréve.

Numrii programeve té zbatuara nga anae
komunave apo geverisé pér trajtimin e
vendbanimeve joformale né té cilat
jetojné pjesétaret e komuniteteve (Caku 7)

Trajtimi i vendbanimit joformal
nénkupton ndértimin e
infrastrukturés qé siguron
kushte optimale pér jetesé
brenda atij vendbanimi.

141

jetojné.

Sipas vlerésimeve, 20% nga gjithsej 6000 familje té komuniteteve rom, ashkali dhe ashkali e kané té rregulluar statusin e pronés ku
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Republika e Kosovés
Republika Kosova - Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

Zyra e Kryeministrit / Kancelarija Premijera / Office of the Prime Minister
Zyra pér Qeverisje té Miré / Kancelarja za Dobro Upravljanje / Office of Good Governance

PLANI I VEPRIMIT I
STRATEG]JISE PER PERFSHIRJEN E KOMUNITETEVE
ROM DHE ASHKALI NE SHOQERINE KOSOVARE
2017-2021

Prishtiné, prill 2017
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Plani i Veprimit i Strategjisé pér Pérfshirjen e Komuniteteve Rom dhe Ashkali né Shogériné Kosovare 2017-2021 ka katér objektiva strategjiké si mé poshté:

» Objektivi strategjik 1: Rritja e pérfshirjes dhe ofrimi i mundésive pér zhvillim, aftésim dhe arsimim cilésor pér pjesétarét e komuniteteve rom dhe Ashkali
» Objektivi strategjik 2 Pérmirésimi i situatés ekonomike dhe sociale té komuniteteve rom dhe Ashkali
» Objektivi strategjik 3 - Pérmirésimi i gjendjes shéndetésore edhe cilésisé sé jetés pér pjesétarét e komuniteteve rom dhe Ashkali
» Objektivi 4 — Sigurimi i banimit té géndrueshém pér komunitetet Rom deh Ashkali né pérputhje me legjislacionin né fuqi

Fusha 1: Arsimi
Objektivi strategjik 1: Rritja e pérfshirjes dhe ofrimi i Indikatori (-€t) pér matjen e arritjes sé objektivit Baza 2017 Caku 2019 Caku 2021
mundésive pér zhvillim, aftésim dhe arsimim cilésor pér
pjesétarét e komuniteteve rom dhe ashkali
Pérfshirja e fémijéve rom, ashkali dhe egjiptian né edukimin parafillor 53.9%'" 70% 80%
Pérfshirja e fémijéve rom, ashkali dhe egjiptian né arsimin fillor 85.3%'* 90% 95%
Pérfshirja e fémijéve rom, ashkali dhe egjiptian né arsimin e mesém té 65%* 85% 90%
ulét
Pérfshirja e fémijéve rom, ashkali dhe egjiptian né arsimin e mesém té 30.3%'" 50% 60%
larté
Shkalla e transicionit né arsimin e mesém té larté pér fémijét rom, ashkali 69.9%'*° 80% 87%
Indeksi i paritetit gjinor pér komunitetet rom, ashkali, Niveli: Fillor 1.01" 1 2
Indeksi i paritetit gjinor pér komunitetet rom, ashkali, Niveli: | mesém i 0.94'* 1 2
ulét
Indeksi i paritetit gjinor pér komunitetet rom, ashkali, Niveli: | mesém i 0.80'* 0.90 1.0
larté
Pérfshirja e fémijéve té ri-atdhesuar né sistemin arsimor Mungojné té Rritet pér 20% Rritet pér 30%
dhénat — té matet
mé 2017
Ulja e shkallés sé braktisjes sé shkollimit té obligueshém 0.20%"° <0.15% <0.1%
Ulja e shkallés sé braktisjes sé shkollimit t& mesém té larté 1.70%"" 1,0% <1%
Rezultati 1.1. Pérmirésohet pjesémarrja né arsim e pjesétaréve té komuniteteve rom dhe ashkali
Aktivitetet Pikat e referimit Kostoja Burimi i Institucionet
2017 2018 2019 financiare financimit Udhéhegja Mbéshtetja

2 Anketa e grupimeve té treguesve té shuméfishté 2013-2014 — Komunitetet rom dhe ashkali (MICS), Raporti final, ASK, Prishtiné 2014, f. VII. https://ask.rks-gov.net/images/files/Komunitetet%20Rome,%20Ashkali%20dhe%20Egjiptiane%20ne%20Kosove.pdf

3 po aty.

Po aty.
Po aty.
Po aty.
Po aty.
Po aty.
Po aty.
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130 Raport Statistikor me tregues arsimoré 2014/15, MASHT f.27. http://MAShT.rks-gov.net/uploads/2015/12/raport-statistikor-me-tregues-arsimor-2014-15.pdf

Blpg aty, f.28.
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1.1.1. Stimulimi i Mbéshtetja e programeve Mbéshtetja e programeve Mbéshtetja e programeve parashkollore né Pérfshihet né Pérfshihet né MASHT Komunat
vijimit té edukimit parashkollore né gendrat mésimore parashkollore né gendrat mésimore gendrat mésimore aktivitetin 1.2.3 aktivitetin 1.2.3
parashkollor Subvencionim i pagesave pér Subvencionim i pagesave pér regjistrim | Subvencionim i pagesave pér regjistrim né € 140,000 Buxheti Komunat MASHT
regjistrim né institucionet né institucionet parashkollore publike | institucionet parashkollore publike pér 100 komunal
parashkollore publike pér 100 fémijé pér 100 fémijé fémije
Hapja e 2 klasave parafillore né shkollat | Hapja e 2 klasave parafillore né shkollat ku € 28,000 Buxheti i MASHT Komunat
ku gravitojné komunitetet rom dhe gravitojné komunitetet rom dhe ashkali Kosovés
ashkali
Ndértimi i kopshteve publike né Ndértimi i kopshteve publike né lokacionet Buxheti éshté Buxheti éshté MASHT Komunat
lokacionet ku jetojné komunitetet rom ku jetojné komunitetet rom dhe ashkali planifikuar né planifikuar né
dhe ashkali kuadér té kuadér té
aktivitetit 2.8.2 te | aktivitetit 2.8.2
PSAK te PSAK
1.1.2. Hartimi i Hartimi i planeve té veprimit pér Hartimi i planeve té veprimit pér Hartimi i planeve té veprimit pér / / DKA-té MASHT
planeve té veprimit parandalimin e braktisjes dhe te parandalimin e braktisjes dhe te parandalimin e braktisjes dhe te
pér parandalimin e mosregjistrimit pér fémijét rom dhe mosregjistrimit pér fémijét rom dhe mosregjistrimit pér fémijét rom dhe ashkali
braktisjes dhe té ashkali nga komunat ashkali nga komunat nga komunat
mosregjistrimit né té Mbikéqyrja e zbatimit té planeve té Mbikéqyrja e zbatimit té planeve té Mbikéqyrja e zbatimit té planeve té / / MASHT
gjitha komunat veprimit veprimit veprimit
1.1.3. Masa Ndarja e 500 bursave pér nxénésit e Ndarja e 500 bursave pér nxénésit e Ndarja e 550 bursave pér nxénésit e € 465,000 € 168,000 MASHT /
stimuluese pér komuniteteve rom dhe ashkali gé komuniteteve rom dhe ashkali gé komuniteteve rom dhe ashkali gé vijojné (Buxheti i
lehtésimin e vijojné shkollén e mesme té larté vijojné shkollén e mesme té larté shkollén e mesme té larté Kosovés)
regjistrimit té
fémijéve rom dhe € 297,000
ashkali né arsimin e (Donatorét)
mesém té larté
1.1.4. Hartimi i Hartimi dhe zbatimi i planeve vjetore Hartimi dhe zbatimi i planeve vjetore Hartimi dhe zbatimi i planeve vjetore pér / / DKA-té MASHT
planeve individuale pér nxénésit e ri-atdhesuar né fusha pér nxénésit e ri-atdhesuar né fusha té nxénésit e ri-atdhesuar né fusha té
pér nxénésit e ri- té caktuara caktuara caktuara
atdhesuar Monitorimi i shkollave né zbatimin e Monitorimi i shkollave né zbatimin e Monitorimi i shkollave né zbatimin e / / MASHT DKA-té
planeve individuale pér nxénésit e ri- planeve individuale pér nxénésit e ri- planeve individuale pér nxénésit e ri-
atdhesuar dhe té kthyer nga regjioni atdhesuar dhe té kthyer nga regjioni atdhesuar dhe té kthyer nga regjioni
1.1.5. Zhvillimi i Zbatimi i kuotave pér regjistrimin e Zbatimi i kuotave pér regjistrimin e Zbatimi i kuotave pér regjistrimin e / / MASHT Institucionet
masave té veganta studentéve nga radhét e studentéve nga radhét e komuniteteve | studentéve nga radhét e komuniteteve rom publike té arsimit
pozitive dhe i komuniteteve rom dhe ashkali né rom dhe ashkali né institucionet dhe ashkali né institucionet publike té té larté
programeve institucionet publike té arsimit té larté publike té arsimit té larté arsimit té larté
pérgatitore pér Organizimi i kurseve pérgatitore pér Organizimi i kurseve pérgatitore pér € 30,000 Buxheti i MASHT Organizatat e
regjistrimin dhe regjistrimin e kandidatéve né arsimin e regjistrimin e kandidatéve né arsimin e Kosovés shogérisé civile
mbajtjen e larté (100 kandidaté) larté (100 kandidaté)
studentéve né IALnga | Ndarja e bursave pér 50 studenté té Ndarja e bursave pér 50 studenté té Ndarja e bursave pér 70 studenté té €102,000 € 42,000 MASHT Institucionet
radhét e komuniteteve rom dhe ashkali komuniteteve rom dhe ashkali komuniteteve rom dhe ashkali (Buxheti i publike té arsimit
komuniteteve rom Kosovés) té larté
dhe ashkali
€ 60,000
(Donatorét)
Mentorimi i 50 studentéve nga radhét | Mentorimi i 50 studentéve nga radhét Mentorimi i 50 studentéve nga radhét e € 150,000 Donatorét MASHT Institucionet
e komuniteteve rom dhe ashkali e komuniteteve rom dhe ashkali komuniteteve rom dhe ashkali publike té arsimit
té larté
1.1.6. Mbéshtetja e Hulumtimi i nevojave pér arsimimin e € 20,000 Donatorét MASHT /

programeve pér
arsimimin e té

té rriturve nga radhét e komuniteteve
rom dhe ashkali

72

72



rriturve Organizmi i kurseve té lexim-shkrimit Organizmi i kurseve té lexim-shkrimit | Organizmi i kurseve té lexim-shkrimit pér té € 90,000 € 40,000 MASHT /
pér té rriturit (50 vijues) pér té rriturit (200 vijues) rriturit (200 vijues) (Buxheti i
Kosovés)
€ 50,000
(Donatorét)
Pérfshirja e 50 pjesétaréve té Pérfshirja e 50 pjesétaréve té Pérfshirja e 50 pjesétaréve té komuniteteve € 45,000 Buxheti i MASHT Komunat
komuniteteve rom dhe ashkali né komuniteteve rom dhe ashkali né rom dhe ashkali né programet e arsimit Kosovés
programet e arsimit profesional programet e arsimit profesional profesional
Njoftimi pér mundésité e arsimimit té Njoftimi pér mundésité e arsimimit té €1,000 Buxheti i MASHT Komunat
té rriturve (materiale promovuese) té rriturve (materiale promovuese) Kosovés
Total: € 1,071,000
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Rezultati 1.2. Pérmirésohet performanca e nxénésve dhe studentéve té komuniteteve rom dhe ashkali

Aktivitetet Pikat e referimit Kostoja Burimi i Institucionet
2017 2018 2019 financiare financimit Udhéhegja Mbéshtetja
1.2.1. Pércaktimi i Pércaktimi i treguesve € 13,875 Donatorét MASHT
treguesve té
ndjeshém gjinor pér
pjesétarét e
komuniteteve rom
dhe ashkali pér SMIA
1.2.2. Eliminimi i Zhvillimi i udhézimeve pedagogjike pér € 19,875 € 3,750 MASHT
segregacionit dhe evitimin e segregacionit dhe (Buxheti i
diskriminimit ndaj diskriminimit Kosovés)
fémijéve té
komuniteteve rom €16,125
dhe ashkali (Donatorét)
Trajnimi i mésimdhénésve pér Trajnimi i mésimdhénésve pér Trajnimi i mésimdhénésve pér Buxheti éshté Buxheti éshté MASHT
gjithépérfshirje gjithépérfshirje gjithépérfshirje planifikuar ne planifikuar ne
kuadér té kuadér té
aktivitetit 4.1.12 té aktivitetit
PSAK-ut 4.1.12 té PSAK-
ut
1.2.3. Mbéshtetja e Hartimi i Udhézimit Administrativ pér € 3,500 Donatorét MASHT
gendrave mésimore gendrat mésimore
me bazé né Ofrimi i mbéshtetjes financiare pér 40 | Ofrimi i mbéshtetjes financiare pér 40 Ofrimi i mbéshtetjes financiare pér 40 € 2,200,000 € 400,000 MASHT Organizatat e
komunitet gendra mésimore né shérbim té gendra mésimore né shérbim té gendra mésimore né shérbim té (Buxheti i shogérisé civile
komuniteteve rom dhe ashkali komuniteteve rom dhe ashkali komuniteteve rom dhe ashkali Kosovés)
€ 1,800,000
(Donatorét)
1.2.4. Ofrimi i mésimit Organizimi i mésimit plotésues né Organizimi i mésimit plotésues né Organizimi i mésimit plotésues né shkolla / / DKA-té MASHT
plotésues pér shkolla shkolla
nxénésit gé ngecin né
mésime
1.2.5. Promovimi i Hulumtimi i nevojave pér organizimin | Hulumtimii nevojave pér organizimin e Instituti MASHT
mésimit té gjuhés e mésimit té gjuhés rome mésimit té gjuhés rome Pedagogjik i
rome Kosovés
Punésimi i mésimdhénésve té gjuhés Punésimi i mésimdhénésve té gjuhés rome € 22,400 Buxheti i DKA-té MASHT
rome (3 ekuivalenté me orar té ploté (5 ekuivalenté me orar té ploté pune) Kosovés
pune)
Total: € 2,259,650
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Rezultati 1.3. Ndérgjegjésohen palét e interesit pér té ndihmuar arsimimin e pjesétaréve té komuniteteve rom dhe ashkali

Aktivitetet Pikat e referimit Kostoja Burimi i Institucionet
2017 2018 2019 financiare financimit Udhéhegja Mbéshtetja
1.3.1. Zhvillimi i Hartimi i pakos sé programeve Buxheti éshté / MASHT
programeve pér vetédijesuese pér prindér lidhur me planifikuar né
vetédijesimin e edukimin né fémijériné e hershme kuadér té
prindérve lidhur me aktivitetit 1.1.3 té
fémijériné e hershme PSAK
Organizimi i fushatés sé vetédijesimit Organizimi i fushatés sé vetédijesimit né € 5,000 Buxheti i MASHT Zhvillohet edhe
né lokacionet ku jetojné pjesétarét e lokacionet ku jetojné pjesétarét e Kosovés nga gendrat
komuniteteve rom dhe ashkali komuniteteve rom dhe ashkali mésimore, né
kuadér té
aktiviteteve té
tyre té rregullta
(aktiviteti 1.2.3)
1.3.2. Organizimi i Organizimi i fushatave vetédijesuese Organizimi i fushatave vetédijesuese Organizimi i fushatave vetédijesuese Buxheti éshté / MASHT Organizatat e
aktiviteteve pér planifikuar né shogérisé civile
vetédijesimin e kuadér té
komuniteteve rom aktivitetit 1.4.5 té
dhe ashkali pér PSAK-ut
réndésiné e
regjistrimit me kohé
dhe vijimin e
shkollimit, me fokus
té vecante tek vajzat
1.3.3. Vetédijesimi i Organizimi i fushatés sensibilizuese pér Organizimi i fushatés sensibilizuese pér € 50,000 Donatorét MASHT Organizatat e
popullatés pér publikun e gjeré publikun e gjeré shoqérisé civile
arsimimin e
komuniteteve rom
dhe ashkali
Total: € 55,000
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Fusha 2: Punésimi dhe Mirégenia Sociale

Baza 2016

Caku 2019

Caku 2021

Objektivi strategjik 2 PEérmirésimi i situatés ekonomike dhe sociale

té komuniteteve rom dhe ashkali

Indikatori (-ét) pér matjen e arritjes sé objektivit

Norma e punésimit

Mungojné té dhénat —

Tendenca né

Tendenca né

té fillojé té matet mé rritje’*? rritje
2017
Norma e punésimit té grave 9% 12%™* 15%
Pérfshirja né MATP 6% 10% 13%
Pérfshirja e grave né MATP 12%"° 25%
Pérfshirja né punésim né sektorin publik 0.5%"’ 1%"°
Pérfshirja e familjeve té varfra né skemat e ndihmés sociale 54%"° 75% 80%

Pérfshirja e familjeve me fémijé me aftési té kufizuara permanente né skemén e
mbéshtetjes financiare

Mungojné té dhénat —
té fillojé té matet mé
2017

Tendenca né
rritje

Tendenca né
rritje

Pérfshirja e personave me aftési té kufizuara permanente né skemén pensionale pér

Mungojné té dhénat —

Tendenca né

Tendenca né

persona me aftési té kufizuara permanente té fillojé té matet mé rritje rritje
2017

Numri i pjesétaréve té komuniteteve gé pranojné shérbime nga QPS-té 105° 228/vit 250/vit

Rezultati 2.1. Pérmirésohet niveli i punésimit té pjesétaréve té komuniteteve rom dhe ashkali
Aktivitetet Pikat e referimit Kostoja Burimi i Institucionet
2017 2018 2019 financiare financimit Udhéhegja Mbéshtetja

2.1.1. Hulumtimi, Pércaktimi i treguesve té ndjeshém Pércaktimi i treguesve té ndjeshém Pércaktimi i treguesve té ndjeshém gjinor € 6,000 Donatorét Donatorét
pércaktimi i treguesve gjinor té punésimit dhe gjinor té punésimit dhe karakteristikave | té punésimit dhe karakteristikave té punés
té ndjeshém gjinor karakteristikave té punés pér kéto dy | té punés pér kéto dy komunitete nga té pér kéto dy komunitete nga té dhénat e
dhe raportimi mbi komunitete nga té dhénat e Anketés dhénat e Anketés sé Fuqisé Punétore Anketés sé Fuqisé Punétore
gjendjen e tregut té sé Fuqisé Punétore
punés té pjesétaréve Raportimi i rregullt i té dhénave mbi Raportimi i rregullt i té dhénave mbi Raportimi i rregullt i té dhénave mbi / / MPMS

té komuniteteve rom
dhe ashkali dhe mbi
pérfitimin e tyre nga
shérbimet/masat e
ofruara nga MPMS

pérfitimin e pjesétaréve té kétyre
komuniteteve nga shérbimet dhe
masat e ofruara nga MPMS

pérfitimin e pjesétaréve té kétyre
komuniteteve nga shérbimet dhe masat e
ofruara nga MPMS

pérfitimin e pjesétaréve té kétyre
komuniteteve nga shérbimet dhe
masat e ofruara nga MPMS

32 Megenése té dhénat né nivel té vendit pér gjendjen fillestare mungojné, por té dhénat ekzistuese tregojné dallime t& médha né punésim né mes kétyre komuniteteve dhe pjesés tjetér té popullatés, caku éshté caktuar né até ményré qé shkalla e punésimit té jeté né nivel rreth 30% mé té ulét krahasuar me até né

shkallé té vendit né né vitin 2015. Agjencia e Statistikave té Kosovés, Rezultatet e Anketés sé Fugisé Punétore 2015 né Kosové, 2016.

153
154
155
%6 Burimi: MPMS, Sistemi i Informatave pér Menaxhimin e Punésimit, Shtator 2016.
157
158
159

gé me kéto skema mbulohen vetém 54% e familjeve té varfra.
160

Fondacioni CREATE dhe Qendra pér Dokumentim Romé dhe Ashkali (RADC). Graté Rome, Ashkalike dhe Egjiptase né Qeverisje dhe Ekonomi.
Né kété rast caku éshté caktuar né nivel té njéjté me até té grave né shkallé té vendit né vitin 2015.
Shifra i referohet periudhés Janar— Qershor 2016. Né vitin 2015 pjesémarrja e kétyre komuniteteve ka gené dukshém mé e larté (17.8 pér gind), mirépo numri total i pérfituesve ka gené shumé mé i vogél. Burimi: MPMS, Sistemi i Informatave pér Menaxhimin e Punésimit, Shtator 2016.

éshté qé né muaj, ¢do e e dyta QPS té ofroj shérbime sociale pér njé pjesétaré té kétyre komuniteteve, pérkatésisht 19 komuna x 1 person x 12 muaj=228.

Romét dhe ashkalinjté me nga 0.2%, ndérsa egjiptianét me 0.1%. Zyra e Kryeministrit/Zyra pér Céshtje té& Komuniteteve, Vlerésim i Punésimit té Pjesétaréve té Komuniteteve jo-shumicé né Shérbimin Civil dhe Ndérmarrjet Publike né Kosové, 2013.
Sipas té dhénave té Regjistrimit té Popullsisé té vitit 2011, pjesémarrja e kétyre komuniteteve éshté rreth 2 pér gind.
Bazuar né té dhénat e Regjistrimit té Popullsisé té vitit 2011 dhe AGTSH 2013-2014, llogaritet se jané 6,000 familje té kétyre komuniteteve. Bazuar né té dhénat e Programi i Kombeve té Bashkuara pér Zhvillim (2013) 60% e familjeve té kétyre komuniteteve nuk kané mundési té sigurojné té mirat esenciale pér jeté i bie

Sipas té dhénave té MPMS-sé pér tri vitet e fundit (2013, 2014 dhe 2015); Tabela 8) mesatarisht né vit shérbime sociale kané pranuar 105 pjesétaré té komuniteteve rom dhe ashkali. Sipas késaj statistike, llogaritet se né muaj vetém ¢do e katérta QPS ka ofruar shérbim pér njé pjesétaré té kétyre komuniteteve. Synimi
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2.1.2. Pérmirésimi i Monitorimi i situatés sé punésimit né Monitorimi i situatés sé punésimit né Monitorimi i situatés sé punésimit né € 18,000 Donatorét 0JQ-té
pérfagésimit té institucione publike né komunat me institucione publike né komunat me institucione publike né komunat me
komuniteteve rom pjesémarrje mé té larté té kétyre pjesémarrje mé té larté té kétyre pjesémarrje mé té larté té kétyre
dhe ashkali né komuniteteve komuniteteve komuniteteve
punésimin né Monitorimi i situatés sé punésimit né Monitorimi i situatés sé punésimit né Monitorimi i situatés sé punésimit né € 18,000 Donatorét 0JQ-té
institucione publike institucione publike né nivel gendror institucione publike né nivel gendror institucione publike né nivel gendror
dhe ndérmarrje Informimi dhe avokimi, bazuar né Informimi dhe avokimi, bazuar né Informimi dhe avokimi, bazuar né €9,000 Donatorét oJQ-té
publike rezultatet e hulumtimeve rezultatet e hulumtimeve rezultatet e hulumtimeve
Punésimi i késhilltaréve té punésimit Punésimi i késhilltaréve té punésimit Punésimi i késhilltaréve té punésimit nga € 18,900 Buxheti i MPMS
nga kéto komunitete komunat me nga kéto komunitete komunat me kéto komunitete komunat me numér mé té Kosovés
numér mé té madh té punékérkuesve numér mé té madh té punékérkuesve madh té punékérkuesve té kétyre
té kétyre komuniteteve té kétyre komuniteteve komuniteteve
Trajnimi i késhilltaréve té punésimit té €2,250 Donatorét MPMS
angazhuar
2.1.3. Hulumtimi dhe Hulumtim i masave té aksionit € 1,500 Donatorét MPMS
zbatimi i masave té afirmativ qé kané funksionuar né
aksionit afirmativ pér vendet tjera
punésimin e Zbatimi i kuotave né MATP (pérfshiré Zbatimi i kuotave né MATP (pérfshiré Zbatimi i kuotave né MATP (pérfshiré / / MPMS Qeveria e
komuniteteve rom trajnime profesionale) trajnime profesionale) trajnime profesionale) Kosovés
dhe ashkali
2.1.4. Vlerésimi i Hartimi | analizés sé nevojave dhe € 3,000 Donatorét MPMS
nevojave dhe i efektivitetit té shérbimeve/MATP pér
efektivitetit té kéto dy komunitete
shérbimeve té
punésimit dhe MATP
2.1.5. Dizajnimi/ Dizajnimi | MATP/shérbimeve té €1,500 Donatorét MPMS
modifikimi i punésimit né bazé té hulumtimit
shérbimeve (shtesg) Ofrimi i MATP (300 pérfitues né vit) Ofrimi i MATP (300 pérfitues né vit) € 420,000 Donatorét MPMS
té punésimit dhe
MATP, pérfshiré Grante pér fillim té biznesit (10 né vit) Grante pér fillim té biznesit (10 né vit)
trajnimet
profesionale, né
pérputhje me nevojat
komuniteteve rom
dhe ashkali
2.1.6. Organizimi i Organizimi | fushatés sé informimit me Organizimi | fushatés sé informimit me € 1,500 Donatorét MPMS
fushatave té pjesétarét e komuniteteve rom dhe pjesétarét e komuniteteve rom dhe ashkali
informimit pér ashkali
shérbimet e
punésimit dhe MATP,
pérfshiré trajnimet
profesionale
2.1.7. Promovimi i Emetimi videove promovuese € 10,000 Donatorét MPMS
rasteve té suksesit né Takime me gytetarét €2,000 Donatorét MPMS
tregun e punés té
pjesétaréve té
komuniteteve rom
dhe ashkali
Totali: € 511,650
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Rezultati 2.2. Pérmirésohet pjesémarrja e familjeve té komuniteteve rom dhe ashkali né skemat e mbrojtjes dhe né shérbime sociale

Aktivitetet Pikat e referimit Kostoja Burimi i Institucionet
2017 2018 2019 financiare financimit Udhéhegja Mbéshtetja
2.2.1. Vlerésimi i Ofrohen ndihma sociale pér familjet e | Ofrohen ndihma sociale pér familjet e Ofrohen ndihma sociale pér familjet e € 1,444,500 Buxheti i MPMS
mbéshtetjes shtesé varféra té kétyre komuniteteve varféra té kétyre komuniteteve varféra té kétyre komuniteteve Kosovés
pér pérfituesit e Analizohen té dhénat pér madhésing, / / MPMS
ndihmave sociale strukturén dhe kushtet e familjeve
pérfituese té skemés sé ndihmés
sociale
Vizitohen familjet pérfituese té Vizitohen familjet pérfituese té / / MPMS
ndihmés sociale, té cilat familje nga ndihmés sociale, té cilat familje nga
analiza e QPS-se jané vlerésuar se analiza e QPS-se jané vlerésuar se
ndihmat sociale jané skajshmérishtté | ndihmat sociale jané skajshmérisht té
pamjaftueshme pér té plotésuar pamjaftueshme pér té plotésuar
nevojat elementare pér jeté nevojat elementare pér jeté
Hartohet dokumenti me propozime Hartohet dokumenti me propozime pér / / MPMS
pér MPMS-né pér mbéshtetjen shtesé MPMS-né pér mbéshtetjen shtesé té
té nevojshme pér kéto familje nevojshme pér kéto familje
78
2.2.2. Identifikimi i Organizohet fushaté informuese Organizohet fushaté informuese € 10,000 Donatorét MPMS
fémijéve dhe Takime informative me DKA-té pér té / / MPMS MASHT
personave me nevoja rritur angazhimin e mésimdhénésve
té vecanta né identifikimin e fémijéve me nevoja
té veganta
Takime informative me pérgjegjésit e / / MPMS MSH
gendrave té mjekésisé familjare
Ofrohet mbéshtetje financiare pér Ofrohet mbéshtetje financiare pér Ofrohet mbéshtetje financiare pér familjet € 108,000 Buxheti i MPMS
familjet me fémijé me nevoja té familjet me fémijé me nevoja té me fémijé me nevoja té vecanta Kosovés
veganta veganta
Ofrohen pensione pér persona té Ofrohen pensione pér persona té Ofrohen pensione pér persona té moshés € 45,000 Buxheti i MPMS
moshés 18-65 vjecare me nevoja té moshés 18-65 vjecare me nevoja té 18-65 vjecare me nevoja té veganta Kosovés
veganta veganta
2.2.3. Fushata Organizohet njé fushaté informuese Organizohet njé fushaté informuese € 16,000 Donatorét MPMS
informative pér
skemat e mbrojtjes
dhe shérbime sociale
2.2.4. Analiza e Vlerésimi i shkallés sé pérdorimit té €3,750 Donatorét MPMS
cilésisé sé shérbimeve | secilit lloj té shérbimeve sociale dhe
sociale dhe mbajtja e takimeve me pjesétarét e
identifikimi i kétyre komuniteteve pér té kuptuar
shérbimeve té reja vlerésimin e cilésisé nga pérdoruesit e
sociale kétyre shérbimeve dhe identifikimin e
shérbimeve té reja sociale
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Ofrohen trajnime pér punétorét e €1,722 Donatorét MPMS
punétoréve té QPS-ve pér shérbimet e
reja té identifikuara nga studimi
2.2.5. Ngritja e Vlerésimi i nevojave pér trajnimin e Vlerésimi i nevojave pér trajnimin e / / MPMS
kapaciteteve té punétoréve té QPS-ve punétoréve té QPS-ve
zyrtaréve komunalé Ofrohen trajnime pér punétorét e Ofrohen trajnime pér punétorét e QPS- € 2,066 Donatorét MPMS
pPEr pérmirésimin e QPS-ve ve
shérbimeve sociale
Total: €1,631,038
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Fusha 3: Shéndetésia
Objektivi strategjik 3 - Pérmirésimi i gjendjes shéndetésore Indikatori (-ét) pér matjen e arritjes sé objektivit Baza 2016 Caku 2019 Caku 2021
edhe cilésisé sé jetés pér pjesétarét e komuniteteve rom dhe
ashkali
Jetégjatésia e pjesétaréve té komuniteteve 58.7 vjet161 61 vjet 63 vjet
Pérqgindja e lindjeve jashté spitalore/né shtépi 38%% 30% 25%
Shkalla e kénagshmérisé né qgasjen né shérbime publike 80%'* 90% 95%
Shfrytzueshméria e shérbimeve shéndetésore publike nga pjesétarét e 71.2%" 80% 100%
komuniteteve
Imunizimi i ploté 30.2%" 50% 60%
Lindjet né moshén e hershme 16.7%"° 5% 2%
Fémijét me diarre 17.2%* 10% 5%
Fémijét me simptoma AR 17.2%"® 10% 7%
Rezultati 3.1. Pérmirésohet qasja né shérbime shéndetésore pér pjesétarét e komuniteteve Rom dhe ashkali
Aktivitetet Pikat e referimit Kostoja financiare Burimi i Institucionet
2017 2018 2019 financimit Udhéhegja Mbéshtetja
3.1.1. Zhvillimi i Ekzaminimet me mamograf Ekzaminimet me mamograf Ekzaminimet me mamograf / / Ministria e Komunat
aktiviteteve pér Shéndetésisé
skreningun e kancerit
té gjirit
3.1.2. Realizimi i Realizimi i vizitave shtépiake pérmes Realizimi i vizitave shtépiake pérmes Realizimi i vizitave shtépiake pérmes / / Ministria e Komunat
vizitave shtépiake pér ekipeve mobile me profesionisté ekipeve mobile me profesionisté ekipeve mobile me profesionisté Shéndetésisé
néna dhe fémijé si
dhe grupe té tjera té
ndjeshme
3.1.3. Aktivitetet tjera Ekzaminimet tjera shéndetésore té Ekzaminimet tjera shéndetésore té Ekzaminimet tjera shéndetésore té / / Ministria e Komunat, 0JQ-té
gé arrijné popullatén subvencionuara pér popullatén e subvencionuara pér popullatén e subvencionuara pér popullatén e rrezikuar Shéndetésisé
vulnerabile rrezikuar rrezikuar
Program terreni nga OJQ-te Program terreni nga 0OJQ-te Program terreni nga OJQ-te € 60,000 Donatorét Ministria e Komunat
Shéndetésisé

161

162 Improving Health of Roma, Ashkali and Egyptian Communities in Fushé Kosové. Health for All. 2010.

163

Sigurimi i ri shéndetésor do té shpétojé jeté: Jetégjatésia dhe shéndeti né komunitetet Rome, Ashkali, dhe Egjiptase té Kosovés. Balkan Sunfloéers. 2016.

Sigurimi i ri shéndetésor do té shpétojé jeté: Jetégjatésia dhe shéndeti né komunitetet Rome, Ashkali, dhe Egjiptase té Kosovés. Balkan Sunfloéers. 2016.

164 Sigurimi i ri shéndetésor do té shpétojé jeté: Jetégjatésia dhe shéndeti né komunitetet Rome, Ashkali, dhe Egjiptase té Kosovés. Balkan Sunfloéers. 2016.
'* Multiple Indicator Cluster Survey 2013-2014. UNICEF. 2016
1% Multiple Indicator Cluster Survey 2013-2014. UNICEF. 2016
' Multiple Indicator Cluster Survey 2013-2014. UNICEF. 2016
'*® Multiple Indicator Cluster Survey 2013-2014. UNICEF. 2016
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3.1.4. Masat Angazhimi i stafit adekuat né puné& me | Angazhimi i stafit adekuat né puné me Angazhimi i stafit adekuat né puné me / / Ministria e Komunat
institucionale qé komunitete komunitete komunitete Shéndetésisé
pérmirésojné gasjen
né shérbime
shéndetésore
3.1.5. Monitorimi i Monitorimi nga autoritetet lokale Monitorimi nga autoritetet lokale Monitorimi nga autoritetet lokale / Buxheti Ministria e Komunat
vazhdueshém i qasjes Komunal Shéndetésisé
Monitorimi nga organizatat e shoqérisé Monitorimi nga organizatat e Monitorimi nga organizatat e shogérisé € 30,000 Donatorét Ministria e Komunat, OJQ-té
civile shoqérisé civile civile Shéndetésisé
Total: € 90,000
Rezultati 3.2. Pérmirésohet sjellja dhe praktikat shéndetésore tek pjesétarét e komuniteteve rom dhe ashkali
Aktivitetet Pikat e referimit Kostoja financiare Burimi i Institucionet
2017 2018 2019 financimit Udhéhegja Mbéshtetja
3.2.1 Fushatat pér Pérgatitja e materialit promovues € 20,000 Buxheti i Ministria e Komunat, OJQ-té
imunizim Kosovés Shéndetésisé
Organizimi i fushatave Organizimi i fushatave / / Ministria e Komunat, IKSHPK,
Shéndetésisé 0JQ-té
3.2.2. Shpérndarja e Pérgatitja e materialit promovues € 20,000 Buxheti i Ministria e Komunat, IKSHPK,
materialit informues Kosovés Shéndetésisé 0JQ-té
pér planifikim familjar Organizimi i aktiviteteve edukative Organizimi i aktiviteteve edukative € 20,000 Buxheti i Ministria e Komunat, IKSHPK,
dhe shéndet Kosovés Shéndetésisé 0JQ-té
riprodhues
3.2.3. Edukimi pér Pérgatitja e materialit promovues € 20,000 Buxheti i Ministria e Komunat, IKSHPK,
réndésiné e kushteve Kosovés Shéndetésisé 0JQ-té
higjiene-sanitare Organizimi i fushatave Organizimi i fushatave Organizimi i fushatave € 15,000 Buxheti i Ministria e Komunat, IKSHPK,
Kosovés Shéndetésisé 0JQ-té
3.2.4. Avancimi i Trajnime té stafit Trajnime té stafit Trajnime té stafit / / Ministria e Komunat,
kapaciteteve Shéndetésisé Donatorét
preventive té stafit né
kujdesin parésor
Total: € 95,000
Rezultati 3.3. Sigurohet njé mjedis i shéndetshém pér popullsiné e komuniteteve rom dhe ashkali
Aktivitetet Pikat e referimit Kostoja financiare Burimi i Institucionet
2017 2018 2019 financimit Udhéhegja Mbéshtetja
3.3.1 Kontrolli Vizitat kontrolluese pér nivelin e Vizitat kontrolluese pér nivelin e Vizitat kontrolluese pér nivelin e plumbit € 20,000 Donatorét Ministria e Komunat, IKSHPK,
periodik i nivelit té plumbit plumbit Shéndetésisé 0JQ-té
plumbit né
vendbanimet e
komuniteteve
3.3.2. Pajisja me Blerja e kontejneréve Blerja e kontejneréve Blerja e kontejneréve € 60,000 Buxheti i Ministria e MMPH, Komunat,
kontejneré familjaré Kosovés Shéndetésisé oJQ-té
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pér mbeturina

Mbledhja e mbeturinave

Mbledhja e mbeturinave

Mbledhja e mbeturinave

Ministria e
Shéndetésisé

MMPH, Komunat,
0JQo-té

Total:

€ 80,000
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Fusha 4 - Banimi

Objektivi 4 — Sigurimi i banimit té géndrueshém pér komunitetet

Rom deh Ashkali né pérputhje me legjislacionin né fuqi

Indikatori (-ét) pér matjen e arritjes sé objektivit

Baza 2016

Caku 2019

Caku 2021

Numrii familjeve té evidentuara né bazén e té dhénave gé kané proné private, por jo edhe

Mungojné té

Tendenca né rritje

Tendenca né

kushte té pérshtatshme banimi dhénat — té fillojé rritje
té matet mé 2017
Numri i familjeve qé e kané té rregulluar statusin e pronés né té cilén jetojné 1200"%° 3,600 4000

Numri i familjeve té pérfshira né bazén e té dhénave pér financimin e programeve té
vecanta té banimit

Mungojné té
dhénat — té fillojé
té matet mé 2017

Tendenca né rritje

Tendenca né
rritje

Numrii shtépive apo objekteve tjera né pronési komunale dhe atyre private té cilat mund
té pérdoren pér sistemimin e familjeve né nevojé pér banim social

Mungojné té
dhénat — té fillojé
té matet mé 2017

Tendenca né rritje

Tendenca né
rritje

Numri i shtépive té ndértuara né parcelat pronaré e té cilave jané pjesétaret e
komuniteteve

Mungojné té
dhénat — té fillojé
té matet mé 2017

Tendenca né rritje

Tendenca né
rritje

Numri i shtépive té rinovuara pronaré e té cilave jané pjesétaret e komuniteteve

Mungojné té
dhénat — té fillojé
té matet mé 2017

Tendenca né rritje

Tendenca né
rritje

Numri i njésive té banimit pér pjesétarét e komuniteteve qé kané nevojé pér banim social

Mungojné té
dhénat — té fillojé
té matet mé 2017

Tendenca né rritje

Tendenca né
rritje

Numrii programeve té zbatuara nga ana e komunave apo geverisé pér trajtimin e

Mungojné té

Tendenca né rritje

Tendenca né

vendbanimeve joformale né té cilat jetojné pjesétaret e komuniteteve dhénat — té fillojé rritje

té matet mé 2017

Rezultati 4.1. Jané identifikuar nevojat e pjesétaréve té komuniteteve pér banim adekuat dhe banim social

Aktivitetet Pikat e referimit Kostoja financiare Burimi i Institucionet
2017 2018 2019 financimit Udhéhegja Mbéshtetja

4.1.1. Pérfshirja e Identifikimi i familjeve qé nuk kané Identifikimi i familjeve qé nuk kané €61,520 €57,120 MMPH

pjesétaréve té kushte té pérshtatshme pér banim kushte té pérshtatshme pér banim Buxheti i

komuniteteve rom Kosovés

dhe ashkali né bazén

e té dhénave pér €4,400

financimin e Donatorét

programeve té Regjistrimi i familjeve té identifikuara Regjistrimi i familjeve té identifikuara / / MMPH

veganta té banimit né bazén e té dhénave né bazén e té dhénave

169

Sipas vlerésimeve, 20% nga gjithsej 6000 familje té komuniteteve rom dhe ashkali e kané té rregulluar statusin e pronés ku jetojné.
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4.1.2. Caktimi i Hartimi i listave prioritare pér banim Hartimi i listave prioritare pér banim | Hartimi i listave prioritare pér banim social / / Komunat
prioriteteve pér social social
familjet né nevojé pér
pérfshirjen né
programin e banimit
social
Total: € 61,520
Rezultati 4.2. Eshté shtuar ndérgjegjésimi i pjesétaréve té komuniteteve rom dhe ashkali pér pjesémarrje aktive né zgjidhjen e problemeve té banimit
Aktivitetet Pikat e referimit Kostoja financiare Burimi i Institucionet
2017 2018 2019 financimit Udhéhegja Mbéshtetja

4.2.1. Organizimi i Zgjidhja e lokacioneve mé té / / MMPH
fushatés se frekuentuara pér organizimin e
vetédijesimit pér fushatés senzibilizuese
pérfshirje né ¢céshtjen Zhvillimi dhe shtypja e materialeve té € 10,000 Donatorét MMPH
e banimit fushatés

Trajnimet né komunitet pér té drejtat | Trajnimet né komunitet pér té drejtat Trajnimet né komunitet pér té drejtat € 2,400 Donatorét MMPH

pronésore né Kosové pronésore né Kosové pronésore né Kosové
Sensibilizimi i faktoréve vendim marrés € 6,000 Donatorét MMPH
pér té drejtat pronésore té
komuniteteve rom dhe ashkali
4.2.2. Mbéshtetja e Projekte pér té drejtat pronésore té Projekte pér té drejtat pronésore té € 168,000 Donatorét MMPH
komuniteteve rom komuniteteve rom dhe ashkali né komuniteteve rom dhe ashkali né shtaté
dhe ashkali pér pajisje shtaté Regjionet e Kosovés Regjionet e Kosovés
me dokumentacion
pérkatés pronésor
apo njé té drejté
tjetér té tokés né té
cilén mund té
ndértohet.
Total: € 186,400
Rezultati 4.3. Avancim i ndjeshém drejt zgjidhjes sé problemit té banimit pér pjesétarét e komuniteteve rom dhe ashkali
Aktivitetet Pikat e referimit Kostoja financiare Burimi i Institucionet
2017 2018 2019 financimit Udhéhegja Mbéshtetja

4.3.1. Hartimi i Zbatimi i projekteve pér renovim Zbatimi i projekteve pér renovim Zbatimi i projekteve pér renovim € 1,000,500 € 862,500 MMPH
projekteve prioritare Donatorét MKK
pér renovim,
rindértim apo € 138,000
ndértim té shtépisé Buxheti i
né parcelat vetanake Kosovés
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Projekte pér ndértim apo rindértim té | Projekte pér ndértim apo rindértim té Projekte pér ndértim apo rindértim té € 828,000 € 690,000 MMPH
shtépisé né parcelén vetanake shtépisé né parcelén vetanake shtépisé né parcelén vetanake Donatorét
€ 138,000
Buxheti i
Kosovés
4.3.2. Zbatimi i Zbatimi i njé projekti regjional pér € 200,000 Donatorét MMPH
programeve pér trajtimin e vendbanimeve joformale
trajtimin e
vendbanimeve
joformale
4.3.3. Identifikimi i Regjistrimi né bazén e té dhénave té Regjistrimi né bazén e té dhénave té / / Komunat
pronave pér banim pronés komunale pronés komunale
social Regjistrimi né bazén e té dhénave té Regjistrimi né bazén e té dhénave té Regjistrimi né bazén e té dhénave té / / Komunat
pronés sé qytetaréve té gatshme pér pronés sé qytetaréve té gatshme pér pronés sé qytetaréve té gatshme pér
giradhénie pérmes bonusit té banimit | giradhénie pérmes bonusit té banimit giradhénie pérmes bonusit té banimit
4.3.4. Hartimi i Hartimi i programeve trevjegare pér / / Komunat
projekteve prioritare banim nga ana e komunave
pér banim social Ndarja e parcelave né pronén Ndarja e parcelave né pronén Ndarja e parcelave né pronén komunale / / Komunat
komunale pér banim social komunale pér banim social pér banim social
Zbatimi i shtaté projekteve regjionale | Zbatimiishtaté projekteve regjionale pér € 552,000 Donatorét MMPH
pér banim social banim social
(20 njési banimi x 46 m2) (20 njési banimi x 46 m2)
Kontraktimi nga ana e komunave té Kontraktimi nga ana e komunave té € 63,000 Buxheti Komunat
pronave private (shtépive apo pronave private (shtépive apo banesave) Komunal
banesave) pérmes skemés sé bonusit pérmes skemés sé bonusit té banimit
té banimit
Aprovimi i listave té pérfituesve té Aprovimi i listave té pérfituesve té Aprovimi i listave té pérfituesve té banimit / / Komunat
banimit social banimit social social
Aprovimi i listave té pérfituesve té Aprovimi i listave té pérfituesve té Aprovimi i listave té pérfituesve té bonusit / / Komunat
bonusit té banimit bonusit té banimit té banimit
Total: € 2,643,500
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